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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid
the problem.

& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the User’s Guide (depending on your operating system,
double-click the User’s Guide icon on your desktop or click the Start button, click Help and Support Center,
and click User and system guides).

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

h NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2005 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL1ogo, and Latitude are trademarks of Dell Inc.; Intel, Pentium, and Celeron are registered trademarks
of Intel Corporation; Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

ﬁ NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

ﬁ NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

* A diagnostic program for my computer

Drivers for my computer

My computer documentation

My device documentation
Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers, run the
Dell Diagnostics, or access your documentation. For more
information, see your User’s Guide.

- Readme files may be

; included on your CD to
provide last-minute
updates about technical
changes to your
computer or advanced
technical-reference
material for technicians
or experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not
ship with your computer.

Warranty information

Terms and Conditions (U.S. only)
Safety instructions

Regulatory information
Ergonomics information

End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

e e L
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What Are You Looking For?

Find It Here

* How to remove and replace parts

Specifications

How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

User's Guide
Access Microsoft® Windows® XP Help and Support
Center two ways:

* Double-click the User’s Guide icon on your desktop
OR:

1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Click User’s and system guides and click User’s guides.

The User’s Guide is also available on the optional
Drivers and Utilities CD.

Service Tag and Express Service Code
Microsoft Windows License Label

6
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Service Tag and Microsoft Windows License

These labels are located on the bottom of your computer.

i
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* Use the Service Tag to

identify your =..: F
computer when you T T Ty ——
use support.dell.com L ——

or contact
technical support.

* Enter the Express Service Code to direct your call when
contacting technical support.



What Are You Looking For?

Find It Here

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, frequently

asked questions

Community — Online discussion with other

Dell customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and

software updates

Notebook System Software (NSS) — If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for

Dell™ 3.5-inch USB floppy drives, Intel® Pentium® M
processors, optical drives, and USB devices. NSS is
necessary for correct operation of your Dell computer.
The software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region to view the appropriate

support site.

NOTE: Corporate, government, and education customers
can also use the customized Dell Premier Support website
at premier.support.dell.com. The website may not be
available in all regions.

How to use Windows XP
Documentation for my computer

Documentation for devices (such as a modem)

Windows Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.
4 Follow the instructions on the screen.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* How to reinstall my operating system

Operating System CD

The operating system is already installed on your
computer. To reinstall your operating system, use the
Operating System CD. See your Latitude User’s Guide
for instructions.

After you reinstall your
operating system, use the
Drivers and Utilities CD
to reinstall drivers for the
devices that came with
your computer.

Your operating system
product key label

is located on

your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.

NOTE: The Operating System CD is optional and may not
ship with your computer.

Quick Reference Guide



Setting Up Your Computer

,& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.
1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of
your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the
electrical outlet.
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4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer.

power button

ﬁ NOTE: Do not connect the computer to the docking device until the computer has been turned on and
shut down at least once.

Battery Performance

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

ﬁ NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or
separate paper warranty document that shipped with your computer.
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For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™
portable computer with the main battery installed at all times. Use a battery to run the computer
when it is not connected to an electrical outlet. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

E‘ NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending
on how often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a
new battery during the life of your computer.

Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an optional
second battery in the module bay to significantly increase operating time. For more information
about the second battery, see your User’s Guide.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to,
the following:

*  Using optical drives, such as DVD and CD drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs
such as 3D games

° RUI]Hil]g the COl’l]Pl_ltel' In maximum performance 1]]0(16

E NOTE: Itis recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a
CD or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer. You can also set
power management options to alert you when the battery charge is low.

;"l\l CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the
battery only with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work
with your Dell computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

.—"l"-, CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a
charge, call your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion
battery. See "Battery Disposal" in the Product Information Guide.

.& CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture,
incinerate, disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery
away from children. Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may
leak and cause personal injury or equipment damage.

Quick Reference Guide
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Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft® Windows® Power Meter window and icon,
the battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the
battery charge.

For more information about checking the charge on the second battery, see your User’s Guide.

Dell™ QuickSet Battery Meter
If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter.

The Battery Meter window displays status, charge level, and charge completion time for the battery
in your computer.

E‘ NOTE: You can use your docking device to charge a computer battery. However, a battery in a docking
device does not power the docking device or computer.

In addition, when your computer is connected to a docking device (docked), the Battery Meter
window includes a Dock Battery tab, which displays the charge level and current status of the
docking device battery.

The following icons appear in the Battery Meter window:

¢ The computer or docking device is running on battery power.
lg p g g Y P

* The battery is discharging or idle.

.ﬁ% * The computer or docking device is connected to an electrical outlet and
running on AC power.

* The battery is charging.

@ * The computer or docking device is connected to an electrical outlet and
running on AC power.

* The battery is fully charged.

For more information about QuickSet, right-click the @ icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter,
double-click the icon on the taskbar. For more information about the Power Meter tab, see
your User’s Guide.

If the computer is connected to an electrical outlet, a h; icon appears.
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Charge Gauge

Before you insert a battery, press the status button on the battery charge gauge to illuminate the
charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Health Gauge

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After
hundreds of charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity, or battery health. To
check the battery health, press and hold the status button on the battery charge gauge for at least
3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than 80 percent of its
original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five lights
appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See your User’s Guide for more information about the battery operating time.

Quick Reference Guide
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Low-Battery Warning

:} NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning.
Then connect the computer to an electrical outlet, or install a second battery in the module bay. If the
battery runs completely out of power, hibernate mode begins automatically.

Alow-battery warning occurs when the battery charge is approximately 90 percent depleted. The
computer beeps once, indicating that minimal battery operating time remains. During that time,
the speaker beeps periodically. If two batteries are installed, the low-battery warning means that the
combined charge of both batteries is approximately 90 percent depleted. The computer enters
hibernate mode when the battery charge is at a critically low level. For more information about
low-battery alarms, see your User’s Guide.

Charging the Battery

h NOTE: The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 1 hour with the
computer turned off. Charge time is longer with the computer turned on. You can leave the battery in the
computer as long as you like. The battery’s internal circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If
necessary, the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery
may not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange.
Disconnect the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool
to room temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging

the battery.

For more information about resolving problems with a battery, see your User’s Guide.
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Removing a Battery

& CAUTION: Before performing these procedures, disconnect the modem from the telephone wall jack.
For information about removing the second battery, see your User’s Guide.

1 Ensure that the computer is turned off, suspended in a power management mode
(Hibernation mode), or connected to an electrical outlet.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

3 Slide and hold the battery-bay (or module-bay) latch release on the bottom of the computer,
and then remove the battery from the bay.

Installing a Battery

Slide the battery into the bay until the latch release clicks.

For information about installing the second battery, see your User’s Guide.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery
discharges during prolonged storage. After a long storage period, charge the battery fully before
you usc it.

Quick Reference Guide
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About Your Computer

Front View

display

power button

device status lights

keyboard status lights

keyboard

touch pad buttons l,.' /// touch pad
: -. [
1

display latch

speakers (2)
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Left View

security cable slot PC Card slot

hard drive
IEEE 1394 Connector infrared sensor

audio connectors (2)

Right View

USB connectors (2)

module bay device .
y device latch release
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Back View

& CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store
your computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting
the airflow can damage the computer or cause a fire.

modem connector (RJ-11) video connector

S-video TV-out connector

air vent

parallel connector

network connector (RJ-45)

AC adapter connector

USB connectors (2) serial connector

Bottom View

memory module cover battery-bay latch release

hard drive

communications
cover

docking device slot

fan
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Solving Problems

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) is a utility that provides critical updates for your operating
system. Install the Notebook Svstem Software program to gam support for Dell 3.5-inch USB
floppy drives, Intel® Pentium® M processors, Intel Celeron® M processors, optical drives, and USB
devices. NSS is necessary for correct operation of your Dell computer.

ﬁ NOTICE: NSS is critical for the correct operation of USB devices, including the Dell D/Bay, D/Dock,
D/Port, and D/View devices.

Lockups and Software Problems
."i"‘; CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the

Product Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE
ELECTRICAL OUTLET

The computer stops responding

m NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding

END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Applications.
3 Click the program that is no longer responding.

4 Click End Task.

Quick Reference Guide
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A program crashes repeatedly

n NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Windows operating system

IF You ARE UsiNg WINDows XP, RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD —
The Program Compatibility Wizard configures a program so it runs in an environment similar to
non-Windows XP operating system environments.

1 Click the Start button, point to All Programs— Accessories, and then click
Program Compatibility Wizard.

2 In the welcome screen, click Next.

3 Follow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR
TROUBLESHOOTING INFORMATION —

* Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

* Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software. See
the software documentation for information.

* Ensure that the program is installed and configured properly.
* Verify that the device drivers do not conflict with the program.

* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY

USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs

Quick Reference Guide



SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE
Start MENU

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and scarch for the keyword spyware.

RUN THE DELL DIAGNOSTICS — If all tests run successfully, the error condition is related to a
software problem.

Running the Dell Diagnostics

."i"‘; CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" and run
the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

[t is recommended that you print these procedures before you begin.
ﬁ NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell computers.

n NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with your computer.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD (also
known as the ResourceCD).

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

n NOTE: If your computer cannot display a screen image, see "Contacting Dell" section in your
Users Guide.

1 Shut down the computer.

2 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation
that came with your docking device for instructions.

3 Connect the computer to an electrical outlet.

Quick Reference Guide
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Diagnostics can be invoked one of two ways:

a  Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately.
Select Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

h NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see
the Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

b  Press and hold the <Fn> key while powering the system on.

h NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from the Drivers and Utilities CD.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system
board, keyboard, hard drive, and display.

*  During the assessment, answer any questions that appear.

e If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart
the computer, press <n>; to continue to the next test, press <y>; to retest the
component that failed, press <r>.

*  If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error
code(s) and see "Contacting Dell" in your User’s Guide before continuing on to the
Dell Diagnostics.

If the Pre-boot System Assessment completes successtully, you receive the message Booting
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your

hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

1
2

~N OO AW

Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the
Windows desktop. Then shut down your computer and try again.

ﬂ NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the
computer boots according to the devices specified in system setup.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the CD/DVD/CD-RW Drive option from the CD boot menu.

Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears.

Type 1 to start the ResourceCD menu.

Type 2 to start the Dell Diagnostics.
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8 Sclect Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

9  When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the
option you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes
10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and
allows you to select a test based on the symptom of the
problem you are having.

2 If a problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a
description of the problem. Write down the error code and problem description and follow
the instructions on the screen.

If you cannot resolve the error condition, see "Contacting Dell" section in your User’s Guide.

E NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact
Dell, technical support will ask for your Service Tag.

3 If yourun a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab
described in the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.

Errors Displays error conditions encountered, error codes, and

the problem description.

Help Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Quick Reference Guide
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Tab

Function

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from system setup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the
device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and
Utilities CD, remove the CD.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit
the Dell Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

h 0BS! En 0BS angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

ﬁ BEMARK: En BEMARK angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om, hvordan
du kan undga dette problem.

& FORSIGTIG: En FORSIGTIG angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller dad.

Forkortelser og akronymer

For en komplet liste over forkortelser og akronymer, se i Brugervejledning (athaengig af dit styresystem,
dobbeltklikkes pd Brugervejledning-ikonet pé skrivebordet og klik pa Start-knappen, klik pi Help and Support
Center (Hjalp og support-center), og klik pd Bruger- og systemguider).

Hvis du kgbte en Dell™ n Series-computer, er eventuelle referencer i dette dokument til Microsoft®
Windows®operativsystemerne ikke gaeldende.

E 0BS! Nogle egenskaber vil maske ikke veere tilgaengelige i visse lande.

Oplysningerne i dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2005 Dell Inc. Alle rettigheder reserveret.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemerker i denne tekst: Dell, DELL- logoet, og Latitude er varemerker, der tilhgrer Dell Inc.; Intel og Pentium er registrerede
varemarker, der tilhgrer Intel Corporation; Microsoft og Windows er registrerede varemarker, der tilhgrer Microsoft Corporation.

Andre varemerker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller juridiske personer, som ggr krav pa
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Sadan finder du information

ﬁ O0BS! Nogle elementer vil méske ikke veere tilgeengelige pa din computer eller i visse lande.

E4 OBS! Yderligere information kan vaere af sendt med computeren.

Hvad seger du efter? Find det her

* Et diagnosticeringsprogram til computeren Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjeelpevaerktgjer)

* Drivere til computeren (ogsa kendt som ResourceCD (Resurse-cd'en))

* Dokumentation til computeren Dokumentationen og driverne er allerede installeret péd

o Dokumentationen til enheden computeren. Du kan bruge cd'en til at geninstallere

« Notebook System Software (NSS) drivere, kgre Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) eller

fa adgang til dokumentationen. Se User’s Guide
(Brugervejledning) for yderligere information.

e Pi cd'en kan der vaere

e readme-filer (Vigtigt-
filer), som indeholder
sidste gjebliks-
opdateringer om tekniske
andringer eller avanceret
teknisk
referencemateriale til
teknikere eller erfarne
brugere.

O0BS! Opdatering af drivere og dokumentation kan findes
pa support.dell.com.

OBS! Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjelpevarktajer) er ekstraudstyr og leveres muligvis ikke
med computeren.

* Garantioplysninger Dell™ Produktinformationsvejledning
* Handelsbetingelser (Kun USA)
¢ Sikkerhedsinstruktioner

¢ Kontrolinformation

e e L

* Ergonomi information

Licensaftale for slutbrugere
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Afmontering og udskiftning af dele

* Specifikationer

* Konfiguration af systemindstillinger

* Fejlfinding og lgsning af problemer

User's Guide (Brugervejledning)
Adgang til Microsoft® Windows® XP Help and Support
Center (XP hjalp og support) pa to mider:

* Dobbeltklik pi ikonet User’s Guide (Brugervejledning)

pé skrivebordet.
ELLER

1 Klik pé knappen Start og klik pi Help and Support
(Hjeelp og support).

2 Klik pa User and system guides (Brugervejledning og
systeminformation) og klik pi User’s guides
(Brugerhindbgger).

User’s Guide (Brugerveijledning) findes ogsé pa tillaegs-
cd'en Drivers and Utilities (drivere og hjalpevaerktgjer).

* Servicemarke og ekspresservicekode
* Microsoft Windows licensetiket

32
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Servicemaerke og Microsoft Windows-licens

Disse ctiketter findes pd bunden af din computer.

L A R T
¢ Anvend =S

servicemaerket til at =.. - :
identificere glf TS
computeren, nir du S
bruger

support.dell.comeller
kontakter teknisk support.

Indtast ckspressservicekoden for at anvise opkaldet, nir
du kontakter tcknisk support.



Hvad seger du efter? Find det her

Lgsninger — Fejlfindingsrad og tips, artikler fra Dell support-webside — support.dell.com

teknikere, online-kurser, ofte stillede spgrgsmil 0BS! Vzlg dit omrade for at se den relevante supportside.
Kundeforum — Online-diskussion med andre Dell- OBS! Corporate (Virksomheder)’ Offenﬂige kontorer og
kunder undervisningsomrader kan ogsé bruge den

Opgraderinger — Opgraderingoplysninger om specielkonstruerede Dell Premier Support-hjemmeside pa
komponenter, f.cks. hukommelse, harddisken og premier.support.dell.com. Det kan forekomme, at
operativsystemet hjemmesiden ikke er tilgeengelig i alle omréder.

Kundepleje — Kontaktoplysninger, serviceopkald og
ordrestatus, garanti- og reparationsoplysninger

Service og support — Status pé serviceopkald og
supporthistorie, servicekontrakt, online-diskussioner
med teknisk support

Reference — Computer-dokumentation, detaljer om
min computerkonfiguration, produktspecifikationer og
hvidbgger

Downloads — Certificerede drivere, rettelser og
software- opdateringer

Notebook System Software (NSS) — Hvis du
geninstallerer operativsystem til din computer, skal du
ogsé geninstallere NSS-hjalpevaerktgjet. NSS-giver
meget vigtige opdateringer til dit operativsystem og
support til Dell™ 3.5-tomme USB-diskettedrey, Intel®
Pentium® M-processorer, optiske drivere og USB-
enheder. NSS er ngdvendig til korrekt brug af din Dell-
computer. Softwaren opdager automatisk din computer
og dit operativsystem og installerer de opdateringer, der
passer til din konfiguration.

Brug af Windows XP Windows Help and Support Center (Hjzelp og

Dokumentation for min computer supportcenter)

Dokumentation for enheder (f.cks. et modem) 1Klik pa knappen Start og klik pd Help and Support
(Hjeelp og support).

2 Skriv et ord eller en seetning, der beskriver problemet, og
klik pa pileikonet.
3 Klik pé det emne, der beskriver problemet.

4 Iplg vejledningen pé skaermen.
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Geninstallation af operativsystemet

Cd'en Operating System (operativsystem)

Operativsystemet er allerede installeret pd computeren.
Hyvis operativsystemet skal installeres igen, anvendes
cd'en Operating System (Operativsystem). Der henvises
til Latitude Brugervejledning for naermere oplysninger

Efter du installerer
operativsystemet igen,
skal du bruge cd'en
Drivers and Utilities
(Drivere og
hjaelpevaerktgjer) for at
geninstallere driverne til
de enheder, der blev
leveret sammen med
computeren.

Etiketten med
produktngglen til dit
operativsystem findes pa
computeren.

OBS! Farven pé din cd kan variere, athangig af det
operativsystem, som du bestilte.

OBS! Cd'en Operating System (Operativsystem) er ekstra
og vil méske ikke vaere fremsendt sammen med din
computer.

34
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Opsaetning af computeren

,& FORSIGTIG: Fer udfarelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledning telges.
1 Abn @sken med tilbehgr, og tag delenc ud.
2 Tag de dele fra, som du skal bruge til opsatning af din computer.

/Esken med tilbehgr indeholder ogsa brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware
(f.eks. PC-kort, drev eller batterier), som du har bestilt.

3 Tilslut vekselstrgmsadapteren til vekselstrgmsadapterstikket pd computeren og til
stikkontakten.
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4 Tend for computerskaermen, og tryk pa teend/sluk-knappen for at taende computeren.

teend/sluk-knap

ﬁ OBS! Tilslut ikke computeren til dockingenheden, far computeren er blevet slukket og lukket ned mindst
en gang.

Batteriydelse

& FORSIGTIG: Fer udfarelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledningtelges.

ﬁ OBS! For oplysninger om Dell-garanti for computeren, se afsnittet i Produktinformationsvejledning eller
det separate garantidokument, der blev fremsendt sammen med computeren.
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For optimal computerydelse og hjelp til bevaring af BIOS-opsatning og betjening af din Dell ™
baerbare computer, skal du altid bruge den sammen med det installerede batteri. Tilslut et batteri
til at kgre computeren, ndr den ikke er sat i en stikkontakt. Der medfglger et batteri som
standardudstyr i batterirummet.

E‘ 0BS! Batterilevetid (den tid som et batteri kan fungere pé en opladning) falder med tiden. Afhangig af,
hvor ofte batteriet bruges og de betingelser, hvorunder det bruges, kan du fa brug for at kebe et nyt
batteri i lobet af computerens levetid.

Batterilevetid varierer alt athaengig af vilkdrene for anvendelsen. Du kan installere et ckstra batteri i

modulrummet for at forgge brugstiden vasentligt. For mere information om det andet batteri

henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

Brugstiden reduceres vaesentligt, hvis du bruger den til noget, der indeberer og ikke blot begraenses
til fglgende:

*  Bruger optiske drev, som f.cks. DVD- og CD-drev
*  Bruger tridlgse kommunikationsenheder, PC-kort eller USB-enheder

*  Bruger en skaermopsatning med hgj lysstyrke, 3-d-pauseskaerme og andre strgmkraevende
programmer, som f.cks. 3-d-spil.

*  Bruger computeren i maximal ydelsesfunktion

E4 OBS! Det anbefales, at du tilslutter din computer til en stikkontakt, nar du skriver til en CD eller en DVD.

Du kan kontrollere batteriopladningen, fgr du indsaetter batteriet i computeren. Du kan ogsa
indstillie valgmuligheder for strgmstyring, sd de advarer dig, nér batteriopladningen er lav.

.& FORSIGTIG: Brug af et inkompatibelt batteri kan ege risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med
et kompatibelt batteri kebt af Dell. Lithium-ion-batteriet er beregnet til at fungere sammen med din
Dell-computer. Brug ikke at batterier fra andre computere sammen med din computer.

& FORSIGTIG: Batterier bor ikke bortskaffes sammen med kekkenaffald. Nar dit batteri ikke l2ngere
holder opladningen, skal du kontakte din lokale renovater eller genbrugsstation for rad vedrerende
bortskaffelse af et Lithium-ion-batteri. Se "Bortskaffelse af batteri" i Produktinformationsvejledning.

‘—’l\l FORSIGTIG: Misbrug af batteriet kan gge risikoen for brand eller kemisk forbraending. Punktér, braend
eller adskil ikke batteriet eller udszet det for temperaturer over 65°C (149°F). Batteriet opbevares
utilgeengeligt for bern. Handtér beskadigede eller leekkende batterier med ekstrem omhu. Beskadigede
batterier kan leekke og medfere personskade eller skade pa udstyr.

Hurtig referenceguide
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Kontrol af batteriopladning

Dell QuickSet Batteri Meter (batterimaler), vinduet Microsoft® Windows® Power Meter
(batteriméler) og- a ikon, batteriopladningsméler og tilstandsméler, og advarsel om lavt batteri
giver oplysning om batteriopladning.

For flere oplysninger om kontrol af opladning pd det sekundere batteri, se User's Guide
(Brugervejledning).

Dell™ QuickSet Battery Meter

Hvis Dell QuickSet er installeret, trykkes pd <Fn><F3>for at i vist QuickSet Battery Meter

(Batteriemaler).

Vinduet Battery Meter (Batteriméler) viser status, opladningsniveau og tid for

opladningsafslutning pd din computer.

E‘ 0BS! Du kan bruge dockingenheden til at oplade et computerbatteri. Et batteri pa en dockingenhed,
giver imidlertid ikke stram til dockingenheden eller computeren.

Nér din computer er tilsluttet en dockingenhed (docked), vil vinduet Battery Meter (Batterimaler)
imidlertid have et faneblad Dock Battery, der viser opladningsniveau og aktuel status pa
dockingenhedens batteri.

Fglgende ikoner vises i vinduet Battery Meter (Batterimaler):

lﬂ * Computeren eller dockingenhedens kgrer pa batteristrgm.
* Batterict aflader eller oplades ikke.

.ﬁ% * Computeren cller dockingenheden er tilsluttet en stikkontakt med
vekselstrgm.

* Batteriet er under opladning.

@ * Computeren eller dockingenheden er tilsluttet en stikkontakt med
vekselstrgm.

* Battericet er fuldt opladet.

For naermere oplysninger om QuickSet (Kvik-opsatning), hgjreklik pa @-- ikonet pd menubjalken
og klik pa Help (Hjalp).

Microsoft® Windows® Power Meter

Windows Power Meter viser resterende batteriopladning. For at kontrollere Power Meter,

dobbeltklikkes pa g -tkonet pd menubjealken. For flere oplysninger om Power Meter-fanen, se
User's Guide (Brugervejledning).

Ilvis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises et h -ikon.
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Opladningsmaler

Fgr du indsztter et batteri, trykkes pd statusknappen pa batteriopladningsméleren for at taende
lysene til niveau for opladning. Hvert lys repraesenterer ca. 20% af total batteriopladning. Hvis
batteriet f.eks. har 80% af opladningen tilbage, vil fire lys veere teendt. Hvis ingen lys vises, er
batteriet ikke opladet.

Tilstandsmaler

Batteriets funktionstid er stort set bestemt af det antal gange, det oplades. Efter hundredvis af
opladnings- og afladnings-cyklusser, mister batteriet noget af opladningskapaciteten eller
batterilevetiden. For at kontrollere batteriets tilstand, trykkes og holdes pa statusknappen pd
mileren til batteriopladning i mindst 3 sekunder. Hvis der ikke vises nogen lys, fungerer batteriet
fint, og mere end 80% af dens oprindelige opladningskapacitet er tilbage. Hvert lys viser en trinvis
forringelse. Hvis fem lys vises, er mindre en 60% af opladningskapaciteten tilbage, og du bgr
overveje at udskifte batteriet. Se i Brugervejledning for flere oplysninger om batterilevetid.

Hurtig referenceguide
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Advarsel om lavt batteri

:} BEMARK: For at undga at miste eller gdelaegge data, sa gem dit arbejde straks efter en advarsel om
lavt batteri. Derefter skal du tilslutte computeren til en stikkontakt eller indsette et andet batteri i
modulrummet. Hvis batteriet laber helt tar for stram, sa begynder nedluknings- funktion automatisk.

En advarsel om lavt batteri vises, ndr batteriladningen er ca. 90% brugt. Computeren bipper en
gang for at vise, at der kun er lidt batterifunktionstid tilbage. I den periode, vil hgjttaleren bippe
jeevnligt. Hvis der er installeret to batterier, betyder en advarsel om lavt batteri, at den samlede
ladning pa begge batterier er 90% brugt. Computeren gér i nedlukningsfunktion, nir
batteriladningen er ndet til et kritisk lavt niveau. For flere oplysninger om alarmer om -lavt batteri,
se 1 User's Guide (Brugervejledning).

Opladning af batteri

h OBS! En vekselstramsadapter oplader et helt afladet batteri pd ca. 1 time, nar computeren er slukket.
Opladningstiden er l&engere, nar computeren er teendt. Du kan lade batteriet sidde i computeren, sa
lenge du vil. Batteriets interne kredslgb forhindrer, at batteriet bliver overbelastet.

Nér du tilslutter din computer til en stikkontakt eller isetter et batteri, mens computeren er
tilsluttet til en stikkontakt, vil computeren kontrollere batteriopladning og temperatur. Om
ngdvendigt vil vekselstrgmsadapteren oplade batteriet og opretholde batteriopladningen.

Hyvis batteriet er varmt efter at vaere brugt 1 din computer eller anvendes i varme omgivelser, kan
det ske, at batteriet ikke oplades, ndr du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batteriet er for varmt til at starte opladning, hvis [#] -lyset blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten, og lad computer og batteri afkgle til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsatte opladning af batteriet.

For flere oplysninger om lgsning af batteriproblemer, se 1 User's Guide (Brugervejledning).
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Fjernelse af et batteri

& FORSIGTIG: Inden du udferer disse procedurer, skal du tage modemkablet ud af telefonstikket i
vaeggen.

For oplysninger om fjernelse af det sekundaere batteri, se 1 User's Guide (Brugervejledning).

1 Kontroller at computeren er slukket, afbrudt i strgmstyringstilstand (Hvilefunktion) eller
tilsluttet til en stikkontakt.

2 Hvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

3 Skub og hold batteri-rummets (eller modul-rummets) laschdndtag i bunden af computeren
og fjern derefter batteriet fra rummet.

Isaetning af et batteri
Skub batteriet ind i rummet til 1dsehdndtaget klikker.

For flere oplysninger om installation af et sckundaert batteri, se i User's Guie (Brugervejledning).

Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, nr du skal opbevare din computer 1 en laengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en lang opbevaringsperiode skal batteriet oplades helt, fgr du
bruger det.

Hurtig referenceguide
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Om computeren

Forside

enhedstatuslamper
tastaturstatuslamper

tastatur

pegeplade

knapper

til touchpad A
skaermlas

hgijttalere (2)
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Visning fra venstre

stik til stik til PC-kort
sikkerhedskabel harddisk

|EEE 1394-stik infrargd sensor
lydstik (2)

Visning fra hgjre side

USB-stik (2)

modulrums-enhed

frigarelseshandtag til enhed
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Bagside

& FORSIGTIG: Undga at blokere, skubbe genstande ind i eller lade stev samle sig i ventilationshullerne.
Opbevar ikke computeren et sted med lav -luftgennemstremning, f.eks. en lukket mappe, nar den er
teendt. Dette kan beskadige computeren eller forarsage brand.

modemstik (RJ-11) skaermstik
S-video TV-out-stik

luftventilation

parallel port

netvarksstik (RJ-45)

vekselstramsadapterstik

USB-stik (2) seriel port
Underside
daeksel til hukommelsesmodul f_rlgﬂrels_eshandtag
til batterirum
harddisk — batter

kommunikationsdaeksel —

stik til dockingenhed

bleeser
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Problemlgsning

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) er et hjaelpeprogram, som yder vigtige opdateringer til
operativsystemet. Installer Notebook System Software-programmet for at opné support til Dell 3.5-
tomme USB-diskettedrev, Intel® Pentium® M processorer, Intel Celeron® M-processorer, optiske
drivere og USB-enheder. NSS er ngdvendig til korrekt brug af din Dell-computer.

ﬁ BEMARK: NSS er vigtig til korrekt betjening af USB-enheder, herunder Dell D/Bay-, D/Dock-, D/Port-,
og D/View-enheder.

Haengnings- og softwareproblemer
."i"‘; FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i

Produktinformationsvejledning felges.

Computeren starter ikke op

KONTROLLER AT VEKSELSTROMSADAPTEREN ER KORREKT TILSLUTTET TIL COMPUTEREN 0G
STIKKONTAKTEN

Computeren reagerer ikkelzengere

ﬁ BEMZARK: Du kan miste data, hvis du ikke kan udfere en nedlukning af operativsystemet.

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke eri stand til at fa svar ved at trykke pé en tast pa tastaturet
eller ved at bevaege musen, skal trykke og holde pé strgmforsyningsknappen i 8-10 sekunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Et program reagerer ikke

AFSLUT PROGRAMMET —
1 Tryk <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klik p Programmer.
3 Klik pa det program, der ikke leengere svarer.
4 Klik pa Afslut.

Hurtig referenceguide
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Et program lukker ned gentagne gange

n 0BS! Softwaren indeholder almindeligvis installationsoplysninger i dokumentationen eller pé en diskette
eller CD.

KONTROLLER SOFTWARE-DOKUMENTATION — Om ngdvendigt afinstallér og geninstallér derefter
programmet.

Et program er beregnet til en tidligere version af Windows-operativsystemet

Hvis pu BRUGER WINDOWS XP, KoR PROGRAM COMPATIBILITY WIZARD (GUIDE TIL
PROGRAMKOMPATIBILITET ) —

Program Compatibility Wizard (guide til programkompatibilitet) konfigurerer et program, sd det kgrer i
et miljg, der svarer til ikke--Windows XP-styresystemer.
1 Klik pé Start-knappen, peg pa Alle programmer,— Tilbehgr, og klik derefter pd Guide til program -
kompatibiltet.
2 P4 velkomstskermen, klikkes pd Neste.

3 Fglg vejledningen pa skaermen.
En hel bla skeerm kommer frem

SLUK FOR COMPUTEREN — Houvis du ikke eri stand til at fa svar ved at trykke pd en tast pa tastaturet
eller ved at bevaege musen, skal dutrykke og holde pa strgmforsyningsknappen i 8-10 sckunder, indtil
computeren slukkes. Genstart derefter din computer.

Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKUMENTATION ELLER KONTAKT SOFTWAREFABRIKANTEN FOR OPLYSNINGER OM
FEJLFINDING —

¢ Kontrollér at programmet er kompatibelt med det operativsystem, der er installeret pa din computer.

* Kontrollér at computeren opfylder de ngdvendigie minimumskrav, der behgves til at kgre softwaren Se i
softwaredokumentationen for oplysninger.

* Kontrollér at programmet er installeret og konfigureret rigtigt.
* Undersgg at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

* Om ngdvendigt, afinstalleres og geninstalleres programmet.

LAV STRAKS BACK-UP AF DINE FILER
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BRUG ET VIRUS-SCANNINGSPROGRAM FOR AT KONTROLLERE HARDDISK, DISKETTER 0G CD'ER

GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER ELLER PROGRAMMER 0G LUK NED FOR COMPUTEREN VIA Start-
MENUEN

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Hyvis du oplever langsom computerydelse, ofte modtager pop-
up-reklamer, eller hvis du har problemer med at koble dig pé internettet, kan din computer vaere
inficeret med spyware. Brug et anti-virus-program, der indeholder beskyttelse mod anti-spyware (det er
muligt, at dit program skal opgraderes) for at scanne computeren og fjerne spyware. For flere
oplysninger, gd til support.dell.com og sgg efter nggleordet spyware.

Kor DELL DIAGNOSTICS (DELL-DIAGNOSTICERING) — Houvis alle testerne kgrer korrekt, skyldes
fejltilstanden et softwareproblem.

Sadan keres Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering)

.—'i"-t FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsvejledning felges.

Hvornar Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) skal anvendes

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du udfgre procedurerne i
"Problemlgsning" og kgre Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering), fgr du kontakter Dell for teknisk

assistance.
Det anbefales at udskrive disse procedurer, fgr du begynder.
ﬁ BEMARK: Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fungerer kun pa Dell-computere.

h 0BS! Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjaelpevarktgjer) er ekstraudstyr og leveres muligvis ikke
med computeren.

Start Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) enten fra din harddisk eller fra Cd'en Drivers and
Utilities (Drivere og hjaelpevearktgjer).

Start Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra din harddisk

Dell Diagnostics (Dell-Diagnosticering) findes pd en skjult partition med
diagnosticeringsvaerktgjer pa harddisken.

4 0BS! Hvis din computer ikke kan vise et skeermbillede, s se i "Kontakt til Dell"-afsnittet i din
User's Guide (Brugervejledning).

1 Luk computeren.

2 Hyvis computeren er tilsluttet til en dockingenhed, skal du tage den ud af enheden. Se den
dokumentation, der fulgte med dockingenheden, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Hurtig referenceguide

47



www.dell.com | support.dell.com

48

3
q

Tilslut computeren til en stikkontakt.
Diagnoser kan bruges pd to mader:

a  Teend computeren. Nar DELL™-logoct vises, skal du trykke <I'12>med det samme.
Veelg Diagnostics (Diagnosticering) fra bootmenuen og tryk pi <Enter>.

h BEMZARK: Hvis du venter for l&enge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsaette med at
vente, indtil du ser Microsoft® Windows® skrivebord. Luk derefter computeren og pregv igen.

b Tryk og hold pd <Fn>-knappen, mens der teendes for systemet.

[E4 BEMZERK: Hvis du ser en meddelelse om, at der ikke blev fundet en partition med
diagnosticeringsveerktgjet, kares Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering)fra cd'en Drivers and
Utilities (Drivere og hjelpeverktgjer).

Computeren kgrer en vurdering af systemet fgr start, dvs. en reekke tests af systemkortet,

tastaturet, harddisken og skaermen.

*  Besvar eventuelle spgrgsmél, der stilles under testen.

*  Hyvis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og kommer med en biplyd. For at
stoppe vurderingen og genstarte computeren, tryk pi <n>. For at fortsaette til den naeste
test tryk pd <y>. For at teste komponenten, som fejlede, igen, tryk pd <r>.

*  Hvis der spores fejl i testen af systemet fgr start, noteres fejlkoden/koderne og se
"Contacting Dell (Kontakt Dell) i Brugervejledning, tgr der fortsaettes til Dell Diagnostics
(Dell-diagnosticering).

Hvis fgr-start-testen afvikles korrekt, modtager du meddelelsen"Booting Dell

Diagnostic Utility Partition" (Booter Dells vaerktgjspartition til diagnosticering)

Tryk pd en vilkarlig tast for at fortsatte.

Tryk péd en vilkarlig tast for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra partitionen
med diagnosticeringsveerktgjet pa harddisken.

Start Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra. cd Drivers and Utilities (Drivere og hjalpeveerktgjer)

1
2

Iset cd'en Drivers and Utilities (drivere og hjaelpevarktgier).
Luk computeren og genstart den.

Néar DELL-logocet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.

Hvis du venter for leenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du
ser skrivebordet 1 Windows. Luk derefter computeren og prgv igen.

h BEMZARK: De naeste trin &ndrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved den naste opstart,
starter computeren op i overensstemmelse med enhederne, som er specificeret i systemets
opsetning.

Nir listen med boot-enheder vises, fremhaev CD/DVD/CD-RW-drev og tryk pd <Enter>.
Veelg CD/DVD/CD-RW-drev valgt fra CD-boot-menuen.
Veelg Boot from CD-ROM (Boot fra cd-rom) fra menuen, som vises.
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6 Skriv 1 for at starte menuen for ResourceCD (Resurse-cd).
Skriv 2 for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering).

Veelg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell-diagnosticering) fra den nummererede
liste. Hvis der er anfgrt flere versioner, vaelges versionen, som er passende for computeren.

9 Nar Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnosticering) vises, veelges den
test, som du vil kgre.

Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnosticeringer)

1 Nir Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) er indlaest, og skeermbilledet Main Menu
(Hovedmenu) vises, skal du klikke pd knappen for den gnskede indstilling.

Valgmulighed Funktion

Eksprestest Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk
10 til 20 minutter, og du behgver ikke at ggre noget. Kgr
Express Test (Eksprestest) fgrst for at gge muligheden
for hurtigt at identificere problemet.

Udvidet test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager
typisk 1 time eller mere og kraever, at du af og til besvarer
nogle spgrgsmél.

Brugerdefineret test Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der
skal kgres.

Liste over symptomer  Viser de mest almindelige symptomer, som oftest
foreckommer og lader dig valge en test baseret pd
symptomet for det problem, du er udsat for.

2 Hyvis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en
beskrivelse af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg
vejledningen pd skaermen.

Hvis du ikke kan lgse fejltilstanden, se i afsnittet "Contacting Dell" (Kontakt Dell) i din User's
Guide (Brugervejledning).

E4 BEMZRK: Servicemarket til computeren findes overst pa hver testskaerm. His du kontakter Dell,
vil teknisk support bede om servicemaerket.
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3 Hvis du kgrer en test via indstillingen Custom Test (Brugerdefineret test) eller via Symptom
Tree (Liste over symptomer), skal du klikke pd den relevante fane, som er beskrevet 1
nedenstdende tabel, for at f3 yderligere oplysninger.

Fane Funktion

Resultater Her vises testresultaterne og eventuelle fejl som opstod.

Fejl Her vises, hvilke fejl der opstod, fejlkoder og beskrivelser
af problemet.

Hjalp Her far du en beskrivelse af testen og evt. hvilke kray, der

stilles til udfgrelse af testen.

Konfiguration Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) henter
konfigurationsoplysningerne for alle enheder fra
systemets installation, hukommelse og forskellige interne
tests samt viser oplysningerne i enhedslisten i den
venstre rude pé skeermen. Det er ikke sikkert, at alle
komponenter, som er installeret pd computeren eller alle
enheder, som er tilsluttet til computeren, vises pa listen
over enheder.

Parametre Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at aendre
testindstillingerne.

4 Nir testerne er faerdige, hvis du kgrer Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra cd'en Drivers
and Utilities (drivere og hjelpevarktgjer), fjernes cd'en.

5 Nir testerne er faerdige, luk testskaermen for at vende tilbage til skeermen Main Menu
(Hovedmenu). For at forlade Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) og genstarte
computeren lukkes skeermen Main Menu (Hovedmenu).
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Huomautukset, varoitukset ja vaara

h HUOMAUTUS: HUOMAUTUKSET ovat térkeité tietoja, joiden avulla voit kdyttda tietokonetta entistd paremmin.

ﬁ VAROITUS: VAROITUS varoittaa tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan menettéa. Niissa
kerrotaan myos, miten nama tilanteet voidaan valttaa.

& VAARA: VAARA kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

Lyhenteet

Lyhenteiden luettelo on tietokoneen Kdyttdoppaassa (sen mukaan, mitd kiyttojirjestelmai kiytit, joko
kaksoisnapsauta tyopoydin User’s Guide (Kéyttoopas) -kuvaketta tai napsauta Start (Kidynnisti) -painiketta,
valitse Help and Support Center (Ohje- ja tukikeskus) ja valitse sitten User and system guides (Kiytto- ja
jirjestelmioppaat)).

Jos ostit Dellin™ n-sarjan tictokoneen, mitkiiin tissi asiakirjassa esitettivit viittaukset Microsoft® Windows®
-kiyttojdrjestelmiin eivit koske sinua.

4 HUOMAUTUS: Jotkin ominaisuudet eivat ehké ole kéytettévissé kaikissa tietokoneissa tai kaikissa maissa.

Tamin asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillisté ilmoitusta.
© 2005 Dell Inc. Kaikki oikeudet piditetiin.

Témién tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaa on jyrkésti kielletty.

Tekstissd kdytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo ja Latitude ovat Dell Inc:n tavaramerkkeji; Intel, Pentium ja Celeron ovat Intel Corporationin
rekisterdityjé tavaramerkkejd; Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityjd tavaramerkkeja.

Muut tekstissd mahdollisesti kdytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien haltijoihin tai nédiden tuotteisiin. Dell Inc.
kieltdd omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsé.
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Tietojen etsiminen

[E4 HUOMAUTUS: Jotkin ominaisuudet eivét ehka ole kaytettavissa kaikissa tietokoneissa tai kaikissa

maissa.

E4 HUOMAUTUS: Tietokoneen kanssa voidaan toimittaa lisétietoja.

Mité etsit?

Tietoldhde:

* Tictokoneen diagnostiikkaohjelma

* Tictokoneen ohjaimet

* Tictokoneen ohjekirjat

* Laitteen ohjekirjat

* Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities -CD-levy ( Resurssilevy)

Ohject ja ohjaimet on asennettu tictokoneeseen
valmiiksi. CD-levyn avulla voit asentaa ohjaimia
uudelleen, suorittaa Dell-diagnostitkkaohjelman tai lukea
ohjeita. Katso lisitictoja Kayttdoppaasta.

- CD-lewylli saattaa olla
: Lueminut-tiedostoja,
joissa on viimeisimpii
piivityksid tietokoneen
teknisistd muutoksista
tai teknisid lisitietoja
kokeneille kiyttijille tai
teknikoille.

HUOMAUTUS: Ohjain- ja opaspdivityksia on osoitteessa
support.dell.com.

HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on
valinnainen, eika sitd valttamatta toimiteta tietokoneen
mukana.

Takuutiedot

Ehdot (vain USA)
Turvallisuustiedot
Siidoksiin ]iittyvﬁt tiedot
Ergonomiatiedot

Loppukiyttijin lisenssisopimus

Dell™-Tuotetieto-opas

e e L
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Mita etsit?

Tietoldahde:

* Osien poistaminen ja vaithtaminen
* Tekniset tiedot
* Jirjestelmiasctusten méirittiminen

* Ongelmien vianmadritys ja ratkaiseminen

Kéayttdopas
Avaa Microsoft® Windows® XP:n Ohje- ja tukikeskus
jommallakummalla seuraavista tavoista:
* Kaksoisnapsauta tyopoydalli olevaa User’s Guide
(Kéyttoopas) -kuvaketta.
TAL
1 Napsauta Start (Kiynnisti) -painiketta ja valitse Help
and Support (Ohje ja tuki).
2 Valitse Kiytto- ja jirjestelmidoppaat, ja valitse
Kiyttéoppaat.

Kdyttéopas on kiytettivissid myos valinnaiselta Drivers and
Utilities -CD-levylti.

* Huoltomerkki ja pikapalvelukoodi

* Microsoft Windowsin kiiyttooikeustarra

58 | Pikaopas

Huoltomerkki ja Microsoft Windowsin kayttooikeus

Nimi tarrat ovat tietokoneen pohjassa.

. Ly T
¢ Huoltomerkin avulla S

voit tunnistaa "
tietokoneesi, kun gl e
kiytit -
support.dell.com-

sivustoa tai otat

yvhteytti tekniseen tukeen.

B

* Anna pikapalvelukoodi, joka ohjaa puhecluasi ottaessasi
yhteyden tekniseen tukeen.



Mita etsit?

Tietoldhde:

* Solutions (ratkaisuja) — vianmiiritysvihjeiti,
teknikoiden kirjoittamia artikkeleja, online-kursseja,
usein kysyttyjd kysymyksiid

Community (yhteisd) — online-keskustelua muiden
Dellin asiakkaiden kanssa

Upgrades (piivitykset) — komponenttien
péivitysohjeita, esimerkiksi muistin, kiintolevyaseman ja
kiyttojirjestelmin piivitysohject

Customer Care (asiakaspalvelu) — yhteystiedot,
palvelupuhelu- ja tilaustiedot seki takuu- ja
korjaustiedot

Service and support (palvelut ja tuki) —
palvelupuhelujen tila ja tukitapahtumat,
palvelusopimukset, online-keskustelut teknisen tuen
kanssa

Reference (viittaukset) — tiectokoneen ohject,
laitekokoonpanon tiedot, tuotetekniset tiedot ja white
paper -raportit

Downloads (ladattavat tiedostot) — sertifioidut ajurit,
korjaustiedostot ja ohjelmapiivitykset

Notebook System Software (NSS) — Jos asennat
uudelleen tictokoneesi kiyttojirjestelmiin, sinun tulee
asentaa uudelleen myos NSS-apuohjelma. NSS sisiltid
tirkeitd kiyttojirjestelmapdivityksid ja tukea

Dellin™ 3,5 tuuman USB-levyasemille, Intel®
Pentium® M -suorittimille, optisille asemille ja USB-
laitteille. NSS on villttimiiton, jotta Dell-tictokone
toimii oikein. Ohjelma tunnistaa automaattisesti
tietokoneen ja kiyttojirjestelmin ja asentaa niiden
kokoonpanojen mukaiset piivitykset.

Dellin tukisivusto — support.dell.com

HUOMAUTUS: Valitsemalla oman alueesi saat esiin sitd
koskevan tukisivuston.

HUOMAUTUS: Yritys-, viranomais- ja opetusasiakkaat
voivat kdyttdd myds mukautettua Dell Premier -tukisivustoa
osoitteessa premier.support.dell.com. Tdma sivusto ei
ehka ole kdytettadvissa kaikilla alueilla.

* Windows XP:n kiiytto
* Tictokoneen oppaat
* Laitteiden (kuten modeemin) ohjekirjat

Windowsin Ohje- ja tukikeskus
1 Napsauta Start (Kiynnisti) -painiketta ja valitsc Help
and Support (Ohje ja tuki).
2 Kirjoita ongelmaa kuvaava sana tai lause ja napsauta
nuolikuvaketta.
3 Napsauta ohjeaihetta, joka kuvaa ongelmaa.

4 Noudata niiyton ohjeita.
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* Kiyttojirjestelmin uudellecnasentaminen Kéayttojarjestelma-CD-levy

Kiyttojirjestelmi on jo asennettu tictokoneeseen. Jos
haluat asentaa kiyttojirjestelmin uudelleen, kiyti
Kayttojdrjestelmd-CD-levyi. Katso ohjeet Latituden
Kadyttooppaasta.

Kun olet asentanut
kiyttojirjestelmén
uudelleen, asenna
uudelleen tietokoneen
mukana toimitettujen
laitteiden ohjaimet
Drivers and Utilities
-CD-levylti.

Kiyttojirjestelmin
product key -tunnus on
tictokoneessa.

HUOMAUTUS: CD-levyn viri vaihtelee tilaamasi
kayttojarjestelman mukaan.

HUOMAUTUS: KGytijirjestelmd-CD-levy on valinnainen
eika sitd valttdmatta toimiteta tietokoneen mukana.
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Tietokoneen asentaminen

,& VAARA: Ennen kuin teet mitaan tissi osiossa mainittuja toimia, noudata Juotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.

1 Pura lisivarusteet pakkauksesta.

2 Ascta pakkauksessa olevat lisivarusteet esille. Tarvitset niitd valmistellessasi tictokonetta
kiyttéonottoa varten.

Lisdvarustepakkauksessa on lisiksi kiyttohjeita seki tilaamiasi muita ohjelmistoja tai
laitteita (PC-kortteja, levyasemia tai akkuja).

3 Kytke verkkolaite tietokoneen verkkolaiteliittimeen ja pistorasiaan.
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4 Kiynnisti tietokone avaamalla niytts ja painamalla virtapainiketta.

virtapainike

ﬁ HUOMAUTUS: Al kytke tietokonetta telakointilaitteeseen, ennen kuin tietokone on kdynnistetty ja
sammutettu vahintdan kerran.

Akun suoritusteho

& VAARA: Ennen kuin teet mitaan tassa osiossa mainittuja toimia, noudata Juotetiefo-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.

[E4 HUOMAUTUS: Katso Tuotetieto-oppaassatai tietokoneen mukana toimitetusta erillisesta
takuupaperiasiakirjasta, mita tietokoneesi Dell-takuu kattaa.
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Parhainten kannettava Dell ™-tietokoneesi toimii ja BIOS-asetukset siilyvit, kun padakku on aina
asennettuna tictokoneeseen sitid kiytettiessi. Kiyti akkua tictokoneen virtalihteenii silloin, kun

laitetta ei ole liitetty pistorasiaan. Tietokoneen mukana toimitetaan yksi akku vakiovarusteena ja
akkupaikkaan asennettuna.

E‘ HUOMAUTUS: Akun kéayttdaika (aika, jolloin se pysyy ladattuna) vdhenee ajan mydtd. Sen mukaan,
miten usein ja missa oloissa akkua kaytetdan, voit joutua hankkimaan uuden akun tietokoneen kayttéian
aikana.

Akun kiyttoaika vaihtelee kiyttoolojen mukaan. Voit asentaa valinnaisen toisen akun
moduulipaikkaan, jolloin kiyttoiki pitenee huomattavasti. Lisitictoja toisesta akusta on
Kayttioppaassa.

Kiyttoaika lyhenee huomattavasti, kun teet esimerkiksi seuraavia toimia:
*  Kéytit optisia asemia, esimerkiksi DVD- ja CD-asemia
*  kiytit langattomia viestimid, PC-kortteja tai USB-laitteita

o Kkiytit kirkkaita niyttoasetuksia, 3D-ndytonsiistdjid tai muita paljon tehoa vaativia ohjelmia,
kuten 3D-peleji

*  Kiytit tictokonetta enimmaistehotilassa

E4 HUOMAUTUS: On suositeltavaa, etté liitat tietokoneen pistorasiaan, kun kirjoitat CD- tai DVD-asemaan.

Voit tarkistaa akun latauksen ennen kuin asetat akun tictokoneeseen. Voit myos méarittdd
tehonhallinta-asetukset ilmoittamaan, kun akun lataus on loppumassa.

;"l\l VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytto voi lisété tulipalon tai rdjahdyksen vaaraa. Vaihda akku
vain Delliltéd hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Litium-ioniakku on suunniteltu toimimaan Dell-
tietokoneen kanssa. Alé kéyta toisen tietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

;"l\, VAARA: Al4 havita akkuja talousjatteen mukana. Kun akkusi ei ena lataudu, ota yhteys paikalliseen
jatehuolto- tai ympéristdviranomaiseen ja kysy tietoja litium-ioniakun hévittimisesta. Katso Tuotetiefo-
oppaasta kohtaa "Akun hévittdminen".

& VAARA: Akun vaira kaytto voi lisité tulipalon tai kemiallisen palovamman vaaraa. Al riko, polta tai
pura akkua, dlaka altista sité yli 65 °C:n lampétiloille. Pida akku poissa lasten ulottuvilta. Kasittele
vahingoittunutta tai vuotavaa akkua erittdin huolellisesti. Vahingoittuneet akut voivat vuotaa ja
aiheuttaa ruumiinvammoja tai aineellisia vahinkoja.
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Akun latauksen tarkistus

Dell QuickSet -akkumittari, Microsoft® Windowsin® Akkumittari-ikkuna ja Q -kuvake, akun
varausmittari ja kdyttoikdmittaria akun tyhjenemisvaroitus antavat tietoa akun latauksesta.

Lisitictoja toisen akun latauksen tarkistuksesta on Kdyttdoppaassa.

Dell™ QuickSet -akkumittari

Jos Dell QuickSet on asennettu, tuo QuickSet-akkumittari nayttoon painamalla <Fn><F3>-
nippdinti.

Battery Meter (Akkumittari) -ikkunassa nikyy tietokoneen akun tila, lataustaso ja latauksen
pédttymisaika.

E4 HUOMAUTUS: Voit ladata tietokoneen akun telakointilaitteella. Telakointilaitteessa oleva akku ei
kuitenkaan syota virtaa telakointilaitteeseen tai tietokoneeseen.

Lisiksi, kun tictokone on kytkettyni telakointilaitteeseen, Battery Meter (Akkumittari) -ikkunassa
nikyy Dock Battery (Telakointiakku) -vililehti, jossa nikyy telakointilaitteessa olevan akun
latauksen taso ja nykyinen tila.

Seuraavat kuvakkeet nikyvit Battery Meter (Akkumittari) -ikkunassa:

ﬁ ¢ Tietokone tai telakointilaite toimii akkuvirralla.

* Akku purkaa virtaa tai ei tec mitidn.

.ﬁ% * Tictokone tai telakointilaite on liitetty pistorasiaan ja toimii verkkovirralla.
* Akku latautuu.

@ * Tictokone tai telakointilaite on liitetty pistorasiaan ja toimii verkkovirralla.
* Akku on ladattu tiyteen.

Lisitietoja QuickSet-toiminnosta saat napsauttamalla tyokalurivin @ -kuvaketta hiiren
kakkospainikkeella ja valitsemalla Ohje.

Microsoft® Windowsin® akkumittari

Windowsin akkumittari niyttii jéljelld olevan akun lataustehon. Voit tarkistaa akkumittarin
kaksoisnapsauttamalla tyokalurivin -kuvaketta. Lisitictoja Power Meter (Akkumittari)
-vililehdestd on Kdyttéoppaassa.

Jos tietokone on liitetty pistorasiaan, &, -kuvake tulee niyttoon.
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Latausmittari

Ennen kuin asennat akun, ota kiyttoon lataustasoilmaisimet painamalla akun latausmittarin
tilapainiketta. Kukin ilmaisin vastaa noin 20:td prosenttia akun kokonaislatauksen méarasta.
Esimerkiksi jos akussa on 80 prosenttia latauksesta jiljelld, neljd ilmaisinta palaa. Jos valot eivit
pala, akku on tyhji.

Kayttoikamittari

Akun kiyttoaika madriytyy paljolti sen mukaan, miten monta kertaa se on ladattu. Satojen lataus-
ja kiyttokertojen jilkeen akut menettivit osan varauskapasiteetistaan eli kdyttoidstaan. Voit
tarkistaa akun kiyttoidn painamalla akun latausmittarin tilapainiketta vihintdin 3 sekuntia. Jos
yhtdin ilmaisinvaloa ei syty, akku on hyvissi kunnossa ja yli 80 prosenttia alkuperiisesti
latauskapasiteetista on vield jéljelld. Mitd usecampi ilmaisin palaa, sen lyhyempi on kiyttoiki. Jos
viisi ilmaisinvaloa syttyy, latauskapasiteetista on jiljelld alle 60 prosenttia ja sinun tulee alkaa
miettid uuden akun ostoa. Katso Kayttsoppaasta lisitictoja akun kiyttoidsta.

Pikaopas
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Akun tyhjenemisvaroitus

:} VAROITUS: Vilti tietojen menetys tai vahingoittuminen tallentamalla tydsi heti saatuasi akun
tyhjenemisvaroituksen. Liité sitten tietokone sdhkopistorasiaan tai asenna toinen akku moduulipaikkaan.
Jos akku tyhjenee kokonaan, tietokone siirtyy automaattisesti lepotilaan.

Kun akussa on enii noin 10 prosenttia tehoa, tietokoneen niyttoon ilmestyy siitd ilmoittava
varoitus. Tictokone antaa d4dnimerkin, joka ilmaisee, ettd akussa ei riitd tehoa kuin vihiksi aikaa.
Tuona aikana kaiuttimesta kuuluu d4nimerkkeji siannéllisin vilein. Jos tietokoneeseen on
asennettu kaksi akkua, akun tyhjenemisvaroitus tarkoittaa sitd, ettd molemmissa akuissa on
yhteensi jiljelld endd 10 prosenttia tehoa. Tietokone siirtyy lepotilaan, kun akun lataustaso on
hilyttdvin alhainen. Lisitietoja akun tyhjenemisvaroituksista on Kdyttéoppaassa.

Akun lataaminen

h HUOMAUTUS: Virtaldhde lataa tdysin tyhjentyneen akun noin tunnissa, kun tietokone on sammutettu.
Latausaika on pitempi, jos tietokone on kdynnissa. Voit jattda akun tietokoneeseen niin pitkaksi aikaa kuin
haluat. Akun sisdiset piirit estdvét sen ylilatauksen.

Kun liitit tictokoneen pistorasiaan tai asennat akun tietokoneen ollessa liitettyni pistorasiaan,
tietokone tarkistaa akun latauksen ja limpétilan. Verkkolaite lataa akun tarvittaessa ja yllipitdd sen
latausta.

Jos akku on kuuma sen jilkeen, kun siti on kiytetty tictokoneessa tai kuumassa ympiristdssd, akku
ei ehki lataudu, kun tietokone liitetiin pistorasiaan.

Akku on litan kuuma ladattavaksi, jos -valo vilkkuu vuorotellen vihreini ja oranssina. Irrota
tietokone pistorasiasta ja anna tietokoneen ja akun jddhtyd huoneenldmpéisiksi. Liitd sitten
tietokone pistorasiaan ja jatka akun lataamista.

Lisitictoja akkuongelmien ratkaisemisesta on Kdyttéoppaassa.
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Akun irrottaminen

& VAARA: Ennen kuin teet ndmé toimet, irrota modeemi puhelinpistokkeesta.
Tietoja toisen akun irrottamisesta on Kayttooppaassa.

1 Varmista, etti tietokone on sammutettu, virranhallintatilassa (virransiistotilassa) tai
kytkettyni sihképistorasiaan.

2 Jos tietokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitictoja saat
kiyttdmasi telakointilaitteen ohjeesta.

3 Poista akku liu'uttamalla akkupaikan (tai moduulipaikan) salvan vapautinta ja pitimilla sitd
vapautusasennossa samalla, kun vedit akun ulos.

Akun asennus

Liu'uta uusi akku akkupaikkaan niin pitkille, ettd vapautuspainike napsahtaa.

Tictoja toisen akun asentamisesta on Kdyttdoppaassa.

Akun siilytys

Irrota akku, jos et kiytd tictokonettasi pitkdin aikaan. Akku tyhjenee pitkin siilytyksen aikana.
Pitkin siilytysajan jilkeen lataa akku téyteen ennen kuin kiytit siti.

Pikaopas
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Tietoja tietokoneesta

Tietokone edesti katsottuna

virtapainike

nappaimiston

tilailmaisimet laitteen

tilailmaisimet

nappaimisto

ohjaussauvan
painikkeet

kosketuslevy

ndyton salpa

kaiuttimet (2)
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Tietokone vasemmalta katsottuna

suojakaapelin paikka PC-korttipaikka kiintolevy

|EEE 1394 -liitin infrapunatunnistin adniliittimet (2)

Tietokone oikealta katsottuna

USB-liittimet (2)

moduulipaikan laite laitteen salvan vapautin

Pikaopas
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Nakyma takaa

& VAARA: Al peits ilma-aukkoja, l4 tyonna niihin esineita dlaka anna polyn kerdéntya niihin. Ala
sailyta kaynnissa olevaa tietokonetta ilmatiiviissa tilassa, kuten suljetussa salkussa. Jos ilman
vaihtuminen estetéan, tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.

modeemiliitin (RJ-11) videoliitin

S-videon tv-tuloliitin . .
ilmanpoistoaukko
rinnakkaisliitin

verkkoliitin (RJ-45)

virtasovittimen liitin

USB-liittimet (2) sarjaliitin

Kehikko alta katsottuna

muistimoduulin kansi akkupaikan salvan vapautin

akku

viestilaitteen
kansi

tuuletin

telakointilaitteen paikka
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Ongelmien ratkominen

Notebook System Software

Notebook System Software (NSS) on apuohjelma, jossa on térkeitd kiyttojirjestelmépdivityksia.
Asenna Notebook System Software -ohjelma, jolloin saat tukea Dellin 3,5 tuuman USB-
levyasemille, Intel® Pentium® M -suorittimille, Intel Celeron® M -suorittimille, optisille asemille
ja USB-laitteille. NSS on vilttimiton, jotta Dell-tietokone toimii oikein.

ﬁ VAROITUS: NSS:44 tarvitaan, jotta USB-laitteet, kuten Dell D/Bay-, D/Dock-, D/Port- ja D/View-laitteet,
toimisivat oikein.

Lukitukset ja ohjelmaongelmat

."i"‘; VAARA: Ennen kuin teet mitaan tissi osiossa mainittuja toimia, noudata Tuotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.

Tietokone ei kaynnisty.

VARMISTA, ETTA VIRTALAHDE ON LIITETTY TIETOKONEESEEN JA PISTORASIAAN

Tietokone lakkaa toimimasta.

ﬁ VAROITUS: Voit menettié tietoja, jos et pysty sammuttamaan kéyttojarjestelmaa.

SAMMUTA TIETOKONEEN VIRTA — Jos tietokone ei tee mitdin, kun painat nippiinti tai litkutat
hiirti, paina virtapainiketta vihintiéin 8 - 10 sekuntia, kunnes tictokone sammuu. Kiynnisti sitten

tietokone uudelleen.

Ohjelma lakkaa toimimasta.

LOPETA OHJELMA —
1 Paina <Ctrl>-,<Shift>- ja <Esc>-nippiimii samanaikaisesti.
2 Valitse Sovellukset.
3 Napsauta ohjelmaa, joka ci eniid vastaa.
4 Valitse Lopeta tehtivi.

Pikaopas
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Ohjelma kaatuu toistuvasti.

n HUOMAUTUS: Ohjelmasta on yleensé asennusohjeet sen oppaissa tai levykkeella tai CD-levyll4.

TARKISTA OHJELMAN OPPAAT — Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.

Ohjelma on suunniteltu Windowsin aikaisemmalle kayttojarjestelmille.

Jos KAYTOSSASI ON WINDOWS XP, SUORITA OHJATTU OHJELMAN YHTEENSOPIVUUDEN
VARMISTAMINEN —

Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden varmistaminen méirittid ohjelman, joten se toimii ympéristossi,
joka muistuttaa muita kuin Windows XP -kiyttojirjestelmiympiristoja.
1 Napsauta Start (Kéynnisti) -painiketta, valitse All Programs (Kaikki ohjelmat)— Accessories

(Apuohjelmat) ja valitse sitten Program Compatibility Wizard (Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden
varmistaminen).

2 Valitse Tervetuloa-ikkunassa Seuraava.

3 Noudata niiyton ohjeita.

Nayttd muuttuu téysin siniseksi

SAMMUTA TIETOKONEEN VIRTA — Jos tictokone ei tee mitidn, kun painat nidppéinti tai litkutat
hiirti, paina virtapainiketta vihintiéin 8 - 10 sekuntia, kunnes tictokone sammuu. Kiynnisti sitten
tictokone uudelleen.

Muita ohjelmaongelmia

TARKISTA OHJELMAN OPPAAT TAI PYYDA VIANMAARITYSTIETOJA OHJELMAN VALMISTAJALTA —
* Varmista, ctti ohjelma on yhteensopiva tietokoneesi kiyttojirjestelmin kanssa.
* Varmista, etti tietokone vastaa ohjelman vihimmiisvaatimuksia. Katso tietoja ohjelman oppaista.
* Varmista, etti ohjelma on asennettu ja méiritetty oikein.
e Tarkista, etti laitteen ohjaimet eivit ole ristiriidassa ohjelman kanssa.

* Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.
TEE HETI VARMUUSKOPIOT TIEDOSTOISTASI

TARKISTA KIINTOLEVY, LEVYKKEET TAI CD-LEVYT VIRUSTORJUNTAOHJELMALLA
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TALLENNA JA SULJE KAIKKI AVATUT TIEDOSTOT TAl OHJELMAT JA SAMMUTA TIETOKONE Start
(Kdynnista) -VALIKOSTA

TARKISTA, ETTEI TIETOKONEESSA OLE VAKOILUOHJELMIA — Jos tietokoneesi toimii hitaasti, saat
usein muut ikkunat peittdvid mainoksia tai sinulla on ongelmia Internet-yhteyden muodostamisessa,
tictokoneeseesi on voinut tunkeutua vakoiluohjelma. Kéyti virustorjuntaohjelmaa, jossa on myos
vakoiluohjelmasuojaus (ohjelmasi voi edellyttii péivitysti) ja joka kiy lipi tietokoneen sisillon ja
poistaa vakoiluohjelmat. Lisiitictoja saat siirtymilli osoitteeseen support.dell.com ja etsimalli
hakusanalla spyware (vakoiluohjelma).

SUORITA DELL-DIAGNOSTIIKKAOHJELMA — Jos kaikki testit onnistuvat, virhetila liittyy
ohjelmaongelmaan.

Dell-diagnostiikkaohjelman suorittaminen

.—'i"-t VAARA: Ennen kuin teet mitaan tiassa osiossa mainittuja toimia, noudata 7uotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.

Dell-diagnostiikkaohjelman kayttaminen

Jos tietokoneessasi on jotain ongelmia, voit suorittaa kohdassa "Ongelmien ratkominen" mainitut
tarkistukset ja suorittaa Dell-diagnostiikkaohjelman ennen kuin otat yhteytti Dellin tekniseen
tukeen.

Suosittelemme niiden ohjeiden tulostamista ennen aloittamista.
ﬁ VAROITUS: Dell-diagnostiikkaohjelma toimii vain Dell-tietokoneissa.

4 HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on valinnainen, eiké sita valttimatta toimiteta tietokoneen
mukana.

Aloita Dell-diagnostiikkaohjelma joko kiintolevyltd tai Drivers and Utilities -CD-levylti (eli
Resurssilevylti).

Dell-diagnostiikkaohjelman aloittaminen kiintolevylta
Dell-diagnostiikkaohjelma sijaitsee kiintolevylli piilotettuna olevassa Diagnostic utility -osiossa.
E HUOMAUTUS: Jos tietokoneessa ei ndy nayttékuvaa, katso Dellin yhteystiedot Kgyttioppaasta.

1 Sammuta tietokone.

2 Jos tietokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitictoja saat
kiyttimisi telakointilaitteen ohjeesta.

3 Liitd tictokone pistorasiaan.

Pikaopas
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4 Diagnostiikkaohjelma voidaan kiynnistiid kahdella tavalla:

a  Kiynnisti tietokone. Kun DELL™-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>. Valitse
kaynnistysvalikosta Diagnostics ja paina <Enter>-nippiinti.

h HUOMAUTUS: Jos odotat liian kauanja kayttojarjestelmén logo tulee ndyttdén, odota, kunnes
nayttéon tulee Microsoft® Windows® -tyopoOytd. Sammuta tdman jdlkeen tietokone ja yrita
uudelleen.

b  Paina <Fn>-nippiinti ja pidi sitd alhaalla, kun kdynnistit jérjestelmin.

h HUOMAUTUS: Jos néyttéon tulee sanoma, ettéd diagnostiikka-apuohjelman osiota ei l6ydy, suorita
Dell-diagnostiikkaohjelma Drivers and Utilities -CD-levylta.

Tietokone suorittaa Pre-boot System Assessment -toiminnon, joka on sarja emolevyn,
ndppiimiston, kiintolevyn ja niyton toimintaa alustavasti testaavia diagnostiikkaohjelmia.

*  Testin atkana sinun on chki vastattava jothinkin kysymyksiin.

* Jos jokin osa on viallinen, tictokone lopettaa toimintansa ja antaa dénimerkin. Jos haluat
keskeyttid testin ja kiynnistiid tictokoneen uudelleen, paina <n>; jos haluat jatkaa
seuraavaan testiin, paina <y>; jos haluat testata virheen antaneen osan uudelleen, paina
<r>.

*  Jos Pre-boot System Assessment -toiminnon aikana havaitaan virheitd, kirjoita
virthekoodi(t) muistiin ja ota yhteytti Delliin (katso yhteystiedot Kéyttéoppaan kohdasta
"Avun saaminen") ennen kuin jatkat Dell-diagnostiikkaohjelman suorittamista.

Jos Pre-boot System Assessment -toiminto suoritetaan loppuun asti, naytt6on tulee viesti
Booting Dell Diagnostic Utility Partition (Dellin diagnostiikka-
apuohjelman osio kdynnistetddn). Press any key to continue (Jatka
painamalla jotain ndppdintd).

5 Painamalla jotain ndppiinti kiynnistit Dell-diagnostiikkaohjelman kiintolevyn Diagnostics

Utility -osiolta.

Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen Drivers and Utilities -CD-levylta

1

Aseta Drivers and Utilities -CD-levy asemaan.

2 Sammuta tietokone ja kdynnisti se sitten uudelleen.

Kun DELL-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

Jos odotat liian kauan ja Windows-logo tulee niytt6on, odota, kunnes niyttoon tulee
Windows-tyopoytid. Sammuta timin jilkeen tictokone ja yritd uudelleen.

h HUOMAUTUS: Seuraavat ohjeet muuttavat kdynnistysjakson vain yhdeksi kerraksi. Seuraavan
kerran tietokonetta kdynnistettdessa se kdynnistda jarjestelmédasetuksissa méaaritetyt laitteet.

3 Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee nikyviin, korosta CD/DVD/CD-RW-asema ja paina

<Enter>.

4 Valitse CD/DVD/CD-RW-asema -asctus CD-kiynnistyslevylti.
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Valitse Boot from CD-ROM -vaihtochto niyttoon tulevasta valikosta.
Kirjoita 1, jos haluat kiynnistid ResourceCD-valikon.

Kirjoita 2, jos haluat kiynnistiid Dell-diagnostiikkaohjelman.

0 N O &

Valitse Run the 32 Bit Dell Diagnostics numeroidusta luettelosta. Jos lucttelossa on useita
versioita, valitse tietokoneellesi sopiva versio.

9 Kun Dell-diagnostiikkaohjelman paivalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.

Dell-diagnostiikkaohjelman paavalikko

1 Kun Dell-diagnostiikkaohjelma on latautunut ja paivalikko avautuu, napsauta haluamaasi
vaihtochtoa.

Vaihtoehto Toiminto

Express Test (pikatesti) Testaa laitteet nopeasti. Testaaminen vie yleensd 10-20
minuuttia. Kiyttijin ei tarvitse tehdid mitdin testauksen
aikana. Pikatestilld voit selvittid ongelman syyt nopeasti.

Extended Test (laaja Testaa laitteet lipikotaisin. Testi kestii yleensi

testi) vihintdin tunnin, ja siini tiytyy tictyin viliajoin vastata
kysymyksiin.

Custom Test Testaa tietyn laitteen. Suoritettavia testeji voi

(mukautettu testi) mukauttaa.

Symptom Tree Niyttid lucttelon tavallisimmista virheen

(ongelmapuu) ilmenemistavoista, ja voit valita testin, joka perustuu

ongelman ilmenemistapaan.

2 Jos ongelma loydetiin testin aikana, ndyttoon tulee sanoma, jossa ilmoitetaan virhekoodi ja
ongelman kuvaus. Kirjoita virhekoodi ja ongelman kuvaus muistiin ja noudata néyttéon
tulevia ohjeita.

Jos et pysty ratkaisemaan vikaa, katso Dellin yhteystiedot Kdyttéoppaasta.

n HUOMAUTUS: Tietokoneen huoltomerkki nikyy kunkin néytén yldosassa. Jos otat yhteytté Delliin,
tekninen tuki kysyy huoltomerkkiasi.

3 Jos suoritat testin kiyttimilld Custom Test (mukautettu testi)- tai Symptom Tree
(ongelmapuu) -vaihtochtoa, saat lisitictoja napsauttamalla seuraavassa taulukossa kuvattuja

viililehtii.
Vililehti: Toiminto:
Results (Tulokset) Niyttii testin tulokset ja havaitut virhetilanteet.
Errors (Virheet) Niyttdd havaitut virhetilanteet, virhekoodit ja

ongelmankuvauksen.
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Vililehti: Toiminto:

Help (Ohje) Sisiltidid kuvauksen testisti ja saattaa ilmoittaa testin
suorittamiseen liittyvid vaatimuksia.

Configuration Niyttid valitun laitteen laitteistokokoonpanon.

(Kokoonpano)

Dell-diagnostiikkaohjelma saa kaikkien laitteiden
kokoonpanotiedot jirjestelmin asennusohjelmasta,
muistista ja sisiisisté testeistd. Kaikki tiedot niytetiin
vasemmassa reunassa olevassa laiteluettelossa.
Laiteluettelossa ei vilttimitti ole kaikkien
tietokoneeseen asennettujen komponenttien tai
tictokoneeseen liitettyjen laitteiden nimii.

Parameters (Parametrit) Voit mukauttaa testii muuttamalla testiasetuksia.

4 Kun testit on suoritettu ja jos suoritat Dell-diagnostiikkaohjelmaa Drivers and Utilities
-CD:ltd, poista CD-levy.

5 Kun testit on tehty, sulje testindytto ja palaa pidvalikkoniyttoon. Voit lopettaa Dell-
diagnostitkkaohjelman kéyton ja kiynnistii tietokoneen uudelleen sulkemalla
pidvalikkoniyton.
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2nueiwon, £1do1roinon Kai Tpoooxn

E‘ ZHMEIQZXH: H $HMEIQZH umodeikviel onuavTikéG TTANPo@opieg TTou oag BonBouv va XpnaluoTIoIEiTe KAAUTERD TOV
UTTOAOYIOTA 0aG.

ﬁ EIAOMOIHZH: H EIAOMOIHZH utodnAwve gite duvnTikry BAGRN UAIKOU €ite amrwAsia SeSOPEVWY Kal UTTOBEIKVUEI TOV
TPOTIO W€ TOV OTTOI0 UTTOPEITE Va aTTo@UyETE TO TTPORANUA.

;'i'\, NMPOZOXH: H MPOXOXH emionuaivel Kivduvo BAGRNG UAIKOU, TpAUMATIOHOU 1) BavdTou.

2UVTOUEUOEIG KAl AKPWVUHIN

INo o mapn Alota cuvtopeboemv Kot aKpOVLIL®Y, dgite Tov Odnyo xpHons (vaAoya. LLe TO AELTOVPYIKO GOG
o0oTN L, KAVTE SITAO KAMK OTO €IKOVISLO 001 Y0V YP1oNS 0TIV EMPAVELN EPYOCIOG GOG 1) KAVTE KAMK GTO KOV
Start (Evap&n), katonv oto Help and Support Center (Kévtpo Bonfetog kat vrootipiéng) Kot Enetta KAK 6T0
User and system guides (Odnyoi GUGTHLLATOG KoL ¥PTIoNG).

Edv ayopdoate évav voloyiot Dell™ 1ng 6elpdc n, ot avopopEG TOV TOPOVTOG Y10 TO, AELTOVPYIKA GUGTIHUATO
Microsoft® Windows® o ev etvar EPUPUOCUEG.

E‘ ZHMEIQZH: Opiopéva XopaKTnpIoTIKG UTTopEi va Unv gival S108£01ua yia Tov UTTOAOYIOTH 0aG 1} OE OPITUEVEG XWPEG.

O TAnpogopics avToV TOV EYYPAYOV popei va aALdEovy Ympig Tpogidomoinom.
© 2005 Dell Inc. Me emi@vraén wavtog SIKadpPaToS.

AToyopevETAL QVOTNPA 1] AVATAPOYOYT LE OTTOLOONTOTE TPOTO YWPig TN Yport adeto. g Dell Inc.

Eumopikd ofjpota mov xpnoytomotovvtar 6to mapdv: H ovopacio Dell, to hoydtomo DELL wou 1 ovopocio Latitude givor eumopikd onuato.
t Dell Inc. H ovopaoieg Intel, Pentium xon Celeron givon onpoata kotatedévta tng Intel Corporation. H ovopaocieg Microsoft kon Windows
elvat onpata katatedévra g Microsoft Corporation.

AM\o EUTOPIKE CULATOL KO ELTOPUKEG OVOLLOGIEG UTOPEL VOL XPTGLOTOIOVVTAL GTO TTAPOV EYYPOUPO OVOPEPOLEVA. EITE GTOVG KATOYOVG TOV
onuétov Kot TV ovopdtov gite ota Tpoidvta tovg. H Dell Inc. mapatteitor and k@be Sikaimpo o€ EUTOPIKd GILOTA KOL EUTOPIKEG OVOULOGIES
Tpitov.

Movrého PP17L
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EUpegon mAnpopopiwv

a ZHMEIQZH: Opiopéva XapakTnpIoTIKd YTTopei va unv ival SiaBéaiua yia Tov UTToAoyIoTr oag 1} o€

OPIOUEVES XWPEG.

E‘ ZHMEIQXH: Mpdobeteg mAnpogopieg pmopolv va amoatalolv padi e Tov UTTOAOYIOTH Oag.

Ti wayvere;

Bpeite 10 £dW

* "Eva 310yveoTikd TpdypOLLLLOL Y10 TOV VITOAOYIGT OV
* [Ipoypdppato 081 ynomg Yol TOV VTOAOYIGTH LOV

o Tnv tekpnpimon Tov VITOAOYIGTH LoV

* Tnv tekunpioon g GLGKELNG OV

* Aoylopkd cuotipotog eopntov vroroytoth (NSS)

CD mpoypaupdtwy 0dRynong Kai fonéntikwv
TPOYPUUHATWY (€TTIONG YVWOTO WG CD mépwv)

H texunpioon kot 1o mpoypdppata 0dMqynong eivar non
EYKOTESTNUEVO GTOV VTOAOYIGTN 60G. MTopeite va
yxpnoporomoete to CD yio vo emavarldfeTe TNV £YKOTAGTOON
TOV TPOYPOLUUATOV 03 YNONG, VO EKTEAEGETE TO BLUYVMOCTIKO
wpoypappa g Dell 1 va aroktoete tpdcPacn otnv
tekunpioon oag. ['a nepiocdtepeg TANpoPopiss, avatpééte
otov Oonyo xpnons

. e Ta apyeio Readme evdéxetan
s w3 i va tepthopfavovtal 6to CD
Y10 VO, TOPEYOLV TIG TLO
TPOCPAUTESG EVILEPMDGELS
GYETIKG [LE TEXVIKES OANAYEG
GTOV VTOAOYIOTH 6OG 1
eEeMyILEVO VMKO 0vapopig
TEYVIKOV TEPLEYOUEVOD Y10
EUTEPOVG YPNOTEG N
TEYVIKOVG,.

ZHMEIQZH: Mpoypdupara odAynong Kal eVHEPWOEIC
Tekunpiwang Ba Bpeite aTn dielBuvon support.dell.com.
ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odriynang kair BonbnTikéc
EQapoyES eival TIPOQIPETIKG KAl JTTOPET VO NV OTTOGTAAE! PE
TOV UTTOAOYIOTH 0aG.

* [Iinpogopieg eyyomong

* ‘Opot kot cuvOnkeg (novo yio HITA)
* Odnyieg acpareiog

* [Tknpo@opieg KavovicpdV

* [TAnpogopieg epyovopiog

* Adeio. Xpnong Tehucov Xprot

Dell™ Odnyd¢ TAnPOPOPIWY TTPOIOVTOG

e e L
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Ti yayvere;

Bpeite 10 £dw

o ATopaKpLVOT KoL OVTIKATAGTOCT] TUNUATOV

* [Ipodiaypapég

* AlopOpP®GT TV PLOUIGEDY TOV GLOTAOTOG

* Tpdmog avtipetdmiong ko enilvong TpoPinpatov

08nyoég xprong
H npocsBacm oto Kévr, é)o Bonfetag kot vrootypiEng
Microsoft® Windows® XP eiva Svvatn pe 600 TpOTOVG:

* Kdavte Suthd KAk 610 grcovidio Tov 061700 ypiong oty
EMPAVELD EPYACTIOG GOG

‘H:

1 Kdwvte khik oto xovpuni Start (Evapén) kot katdémy 610
xovpni Help and Support (Boffeta ko vrootipién).

2 Kdvte uak oo User’s and system guides (Odnyoi
ovoThparog kat xprong) kat oto User’s guides (Odnyol
xPONG)-

O Odnydg yprong eivar emiong dwbéoyog oto CD optional
Tpoypduuaro 0diynons Ko fonOntikés epopuoyes.

* Etwcéra e&umnpémnong kot kodkog tayeiog eEumnpétong
* Etwcéra Adeiog tov Microsoft Windows

84 | ZuvomTikog 0dnyog

Erikéra e§utrnpérnong kai Adeia Twv Microsoft Windows

Ot etikéteg owTég Ppickovial 6TV KAT® TAEVPE TOV
VTOAOYIOTH GOG.

* Xpnotponoiote my W T s
ETIKETOL 8?50'7”198“]071@ Yo -
™V avoyvepLon g My
GLOKELNG 60G dTaV i moin & b
YPNOOTOELTE TN - =

devbuvon
support.dell.com 1 6tav
£PYECTE GE EMOPT LLE TNV TEXVIKH VTOCTNPIEN .

XpNOLOTOGTE TOV KOOKO Tarxelog e&umnpétnomng 6tav
épOete oe emapn e TV TEYVIKT VTOGTHPLEN.



Ti yayvere;

Bpseite 10 8w

* Avoeig — Odnyieg Kot GUPPOVAES AVTIHETOTIONG
mpofAnudrev, apbpa amd Teyvikods, online podnuata,
GUYVEG EPOTNGELG

Ddpovp emkovoviag — Online culntioeig e dAlovg
meldreg g Dell

Avapabdpiceic — ITAnpogopieg avafdbuiong yo
GLOTATIKG GTOLYELD OTTMG 1) VAL, 1 LOVASD GKAN POV
SioKov Kot To AEITOVPYIKS GUGTI L.

E&uanpémon Iehatdv — [Minpogopies enapav, kKAnon
oépPig Kot Tapayyehies, eyydnon kot TAnpopopieg
EMOKEVDY

2épPig kot vrootpEn — Kinon oéppPig kot 1otoptkd
VIooTHPENG, online GLINTNOELS e TNV TEYVIKN
vroothpién

[apomopnés — Eyyepidio vmoroyiot, avaintikd
GTOLYKElDL Y10, TN SLAUOPPMGCT] TOV VITOAOYIGTH LOV,
TPOSI0YPAPEG TPOIOVTOG KOl EXIGTUOL EYYPOPQ

Afym apyetov — [Tictonompéva mpoypbppora
odNynong, avofddpiong Kot evnUEPOGNG AOYIGHIKOD

gyKotaotoete VA TO AELTOVPYIKO GVGTNILO, TOV
vroloylot oag, Oa Tpémel EMioNG VoL OVTIKOTOGTIGETE
Eava ) BonOntucn epappoyn NSS. To NSS mapéyet

oNUAVTIKES avaPabUIGELS Y10 TO AEITOVPYIKO GOG GUGTI LA

Kot vooTPEN Yo povades diokétag USB Dell™3,5
WMV, EMEEEPYACTES Intel® Pentium® M, Hovadeg
ontikov dickov kot cuokevég USB. To NSS egivat
ATOPATNTO Y10, TN GMOTI AELTOVPYio TOV VIOAOYIOTH
Dell. To Aoyiopikoé evromilel avTOHATO TOV VTOALOYIOTN
G0G KO TO AEITOVPYIKO GUGTNHO Kot YKadloTd Tig
OMAPUITITEG EVILEPDOELG Y10, T1 SIKT| GOG SLAUOPPMAT).

Aoyiopikd cuotipatog popntod voroyioth (NSS) — Av

loToxwpog utrooTipi¢ng Tng Dell — support.dell.com
ZHMEIQXH: EmA£CTE TV TIEPIOXT 0AG VIO VO aVOiel N
avrigToixn oeAida.

ZHMEIQXH: MeAdreg etaipikoi, KUBEPVNTIKOI Kal
aoyohoUuevol Je TV ekTTaideuon propouv eTriong va
XPNOIKOTTOIoOUV ToV EIBIKO I0TOXWPO Premier utrooTAPIENG
oTn dietBuvon premier.support.dell.com. O 1GTOxWPOG AUTOG
evdéxeTal va unv eival d10Béa1Uog o€ AAEG TIG TTEPIOXEG.

* Xpfion tov Windows XP
* Texunpiwon Tov VTOAOYIGTH HoV

* Texpunpioon yu cuokevEg (OmmG TO PHOVTELL)

Kévrpo Bonfeiag kai utrootipi§ng Twv Windows

1 Kévte khik oto kovuni Start (Evapén) kot karoémv 6to
xovuni Help and Support (Bonfeia kot vrootpién).

2 [Tinktporoynote po AéEN 1 epdon mov meptyplpetl TO
TpdPANUa Kot KAvTe KAK 6TO €1KoVidlo Tov BELovg.

3 Kdvte 1kl ota 0épata mov meptypd@ouvv to TpdfAnua mTov
avtetonilete.

4 Axolovbnote tig 0dnyieg oty 006vn.
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Ti payvere;

Bpeite 10 £dw

* Enaveykatdotoon Tov AEIToupytkov GUGTNILOTOS

CD A&1ToupyiKoU GUGTAHOTOG

To Aettovpyikd cvoTnua €ivar 7101 EYKATEGTNUEVO GTOV
vrohoytoth cac. ' va eykatactioete Euva To AelTovpytkd
cag ocvotnua, yprnoonotote 10 CD Aeitovpyiko ovotnua.
Avatpééte otov Odnyo ypriong tov Odnyd ypHong oog yio.

odnyiec.

AoV eykotactoete Eavd to
AEITOVPYIKO GOG GLGTNUA,
xpnoponomote to CD
Ipoypdupazo 0dnynong xoi
PonOntiés epoppoyés yua vo
£yKataoTnoete Eava Tovg
00MY00G Y10 TIG GLGKEVEG
oL cvpnepappavovay
GTOV VTOAOYIGTH GUG.

H etcéta yio o kAedi
TPOIOVTOG TOL AELTOVPYIKOD
oag cvothatog Ppioketat
EMOV®O GTOV VIOAOYIOTH] GOG.

ZHMEIQZH: To xpwpa Tou CD oag moikiAel avdloya pe 10
AeIToupyik6 oUOTNA TTOU TTApayYEiAaTE.

ZHMEIQZH: To CD Acimoupyiké oUaTnua ival TIPOIPETIKG
KQI HTTOPET va pnv atrooTaAgl Je Tov UTTOAOYIOTH 0ag.
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MpocToipacia Tou UTTOAOYIOTH

& NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe oTToI08ATIOTE AT TIG SIASIKACIEG TTOU AVAQEPOVTAI OE AUTH TNV
evoTnTa, akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ac@aleiag ou Bpiokovral aTov 06nyo mAnpogopiwv
MPOIGVTOG.

1 Agaipéote 1 GLOKEVAGIO TV EEUPTNUATOV.

2 duvldEre Ta TEplEOUEVa TNG GVOKEVAGTNG TV e&apTnudtv Tov drotibevtol Egywplotd, Ta
omnoia Ba ypelooTeiTe Y10 VO OMOKANPAOGETE TNV TPOETOLLOGI0. TOV VITOAOYIGTH GOG.

311 cvuoKevacio TEPIAANBAVETOL ETIONG 1] TEKUNPI®OGCT] XPNOTG KL TUYOV AOYIGUIKO 1 TPOGOETOG
vidg ebomhopdg (kapteg PC, povadeg dickov 1 pratopieg) Tov mopoyyeilote.

3 Xvuvdéorte 1o petacynuatiot) AC pe v avtioTolyn vwodoyn 6ToV VITOAOYIGTH Kot o€ o Tpilo.

TuvoTTikdg odnydg | 87
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4 Avoi&te v 000vn Kol TOTAGTE TO KOLUTL AEITOVPYIOG Y10, VO, EVEPYOTOINOETE TOV VIOLOYIOTH.

KOupTTi
Aeimoupyiag

ﬁ ZHMEIQXH: Mnv cuvdéete Tov UTTOAOYIOTH OTr GUOKEUN BAGNG, TIPIV EVEPYOTTOINOEI Kal TEPUATIOTE N
AeiToupyia Tou TouAdIoTOV Wi Qopd.

Atrédoon prrarapiog

& MPOZOXH: Mpiv ekIviioeTe OTTOINBATIOTE ATTO TIG SIABIKAGIES TTOU AVAQEPOVTAI OF QUTH TNV
evoTnTa, akoAouBnoTe TiIG 0dNyieg aopaleiag Tou Bpiokovial aTov 08ny6 mTAnpopopIwv
mPoidvrog.

ﬁ ZHMEIQZXH: MNa mAnpogopieg oxeTIKA ue TRV eyyunan g Dell yia Tov uttoAoyioTr oag, avatpégte atov
0bnyé mAnpopopiwy TPOIBVTOC 1 OTO EEXWPIOTO EVTUTTO €yyUNONG TTOU ATTOCTEAAETAI Padi E TOV
UTTOAOYIOTH GOG.

ZUVOTITIKOG 00NyOG



Mo ™ PEATIOT 0G30GT TOV VTTOAOYLIGTH KO Y10, v UTtopEite vo, dtatnpeite Tig pubuiocelg BIOS,
XPNOWOTOLEITE TO POPNTO VIOAOYIOTH cog Dell™ e gykateotnuévn v Koplo pratapio kéOe
©opd. XpNOYOTOMOTE LU0, UITATAPIO. Y10, T AELTOVPYIO TOV VTOAOYIOTY] OTAY OVTOC dEV GUVOEETOL
o€ Niektpikn mpila. Mio urotopio Topéyetal g otavtap eE0TMGUOG ot ONKn uroTopiog.

E‘ ZHMEIQZXH: O xpo6vog Asimoupyiag Tng uTmatapiag (o Xpovog Katd Tov oTroio uTropei va diatnprioel éva
QOpTiO) pEIWVETal e TOV KaIpd. AvBAoya E TO TTOGO GUXVA XPNCIUOTIOIEITAI N JTTOTORIA Kal avaAoya e
TIG GUVONKEG UTTO TIG OTTOIEG XPNOIPOTIOIEITAI, UTTOPEI va XPEINOTEI va ayopdoeTe Kaivoupia PTTaTapia Katd
n didpkeia {wng Tou UTToAOYIOTH GaG.

O xpdvog Aertovpylog g pratapiog motkidier avdhoya pe Tig cuvOfkeg Aettovpyiog. Mmopeite va

EYKOTOOTICETE L0 TPOALPETIKN SEVTEPT UTOTAPIO, GTO TUNMO LOVAS®V, DGTE VA aVENGETE

onpavTikd to xpdvo Aertovpyiac. I'a meplocodtepeg mANpopopieg GyeTikd e T dgvtepT Uratapia,

avatpéEte otov Oonyo xprong.

O xp6vog Aettovpyiag HEIDVETAL GNUAVTIKG 0TV EKTEAEITE EPYAGiEG TOV, HETOED GAA®V,

ocouneptiappavoov:

*  Xpnomn povadmv ontikov dickov, 6mmg povades DVD ko CD
*  Xpnomn cvoKeEL®V AGVPUATHS ETKovoviag, kKapt®v PC i cuokevwv USB

o Xpnon pvBuicewv 006vng pe VYN oTEWVOTNTA, TPOGTUGiLG 000VNG LE TpLedidoTata oYEoto M
GAAOV TPOYPAUUATMV TTOV UTOLTODY LEYAAN 1YV, OTMC T VIO LE TPIGOLACTOTEG EIKOVES

* Asgitovpyio TOV VTOAOYIGTY GE€ KOTAOTOOT LEYLOTNG OTAS00NG

ZHMEIQZXH: Zuviotdtai n oUvdeon Tou UTTOAOYIOTH 0ag O€ pia nAeKTPIKN TTpida, oTav eyypdgete CD
i DVD.

Mmnopeite va eAéyEete TO PoPTio TNG UIOTOPING TPLY TOMOBETHOETE TV UAATOPIC GTOV VITOAOYIOTH.
Mmnopeite eniong va puOpicete TIC EMAOYEG dlayEIPIONG EVEPYELNG, DOTE VA GOG EI00TOLOVY OTAY TO
@optio g pmatapiog eivol younAo.

;"l\, MNPOZXZOXH: H xprion acUuparng prratapiag YTropsi va Snuioupynoel Kivduvo Trupkayidg f
€kpnéng. AVTIKATAOTAOTE TNV JTTATAPia HOVO HeE pia cupBath prrarapia amréd v Dell. H prarapia
10vTwv AiIBiou gival oxediaopévn yia va xpnoiporolgital padi e Tov utroAoyioTn Dell. Mnv
XPNOIPOTTOIEITE PTTaTAPia 0T GAAOUG UTTOAOYIOTEG YIa TO B1KO GG UTTOAOYIOTH.

& NPOZOXH: Mnv atroppiTITeTE TIG PTTATAPIEG PE TA OIKIOKA aTroppippaTa. OTav n prrarapia oag
Sev £xel TTAEOV QOPTiO, UTTOPEITE VA aTTEUBUVOEITE OTOV TOTTIKO Qopéa S1G0eo NG aTTOPPIPUATWY A
ePIBAAAOVTIKO Qopéa, TTou Ba gag GUUBOUAEUCOUV OXETIKA e TN S1GBEGN PTTATAPIWY 1OVTWV
AiBiou. AvaTtpé€re oTnVv evoTnTa «ATTOPPIYN PTTaTapiag» aTov 08nyo mAnpogpopiwv mPoiovrog.

.—'i"-t MPOZOXH: H kaki xpAon TG pTratapiag Propei va au§foel Tov KivBuvo TTupKayIdg fi XNUIKOU
eykauparog. ATro@uyete Tn didrpnon, Tnv kadon, TNV aroouvappoAdynon f Tnv ékBeon TNG
ptrartapiog o€ Beppokpacicg peyalutepeg amrd 65°C (149°F). PuAdooete Tnv pratapia pakpid oo
10 Tra181d. O XEIPICPOG KATEGTPAPHPEVWV UTTATAPIWY 1) UTTATAPIWYV HE Bl1appor) TIPETTEI va YiVETAI JE
1810iTEPN TTPOCOXH). ZTIG KATECTPAMPUEVEG HTTATAPIEG UTTOPET Va UTTApXE! Slappon Kal va TTpoKAnBei
£T01 TPAUPATIOPOG KATIOIOU TIPOCWTTOU 1} {NMIG O€ CUOKEUN.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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EAgyX0G TOU QOpTiOU TNG pTTaTapPiaG

O petpntg pratapiog Dell QuickSet, to mapdbupo Microsoft® Windows® Power Meter
(Metpntig 110G) Kol TO EIKOVIBL0 w , 0 OgikTng PopTiov pmatapiog Kot 0 SEIKTNG KOANG
KOTAOTOGNGKOL 1] TPOEWOOTOINGT Y10 YOAUNAT LTaTopio TapEXOVV TANPOPOPIES Yo TO POPTIO TNG
umotapiog.

INa mepiocdTEpeg TANPOPOPIEG GYETIKA e TOV ELEYYXO TOV POPTIOV TG SEVTEPTG UTATAPING,
avatpéEte otov Odnyo xprong.

Merpntig pmratapiag Dell™ QuickSet

Av o petpntg Dell QuickSet sivon eykateotnuévog, miéote <Fn><F3> yia vo gppavicete oty
006vn to petpnt pratopiog QuickSet.

To napdBvpo MeTpnmig pratapiog epeavilel TNV KATAGTAGT), TO EXIMESO POPTIONG KOt TO YPOVO
0AOKAP®ONG POPTIONG YO TNV UTATAPIC, TOV DTOAOYIGT GOG.

E‘ ZHMEIQXH: Mmopeite va XpnoIpoTIoIfoETe TNV GUOKEUR BAGNS YIO TN QOPTION TNG UTIOTARIAC TOU

utrohoyioTh oag. QoTd00, N pTTaTapia aTn GUOKEUR BAong dev TpogodorTei Tn ouokeun Bdong i Tov
utToAOYIOTH.

Enumhéov, dtav 0 VmoAOYIOTHG GOG GLVOEETAL GE Lo, GLOKELT Bdong, To mapdbvpo MeTpnTi|g
protopiog tephapfavel ty koptédoa Maatapia faong, 6mov eppaviletol To eninedo tov
@optiov Kat 1 TPEYOVoa KATAGTACT TG pratapiog TG Paong.

Epgpavifovtot ta akdrovba gikovidia oto mapdbvpo MeTpntig protopiog:

[3 * O vmoloyoTig M M cLokeLn Paong Aettovpyet pe Tpo@odocio omd TV
umatopie.
* H unatopio amogoptileron 1 eivon adpavig.

.gi} * O vmoAoy1oTHg N M| cLokevy Pdong cuvdéetar oe NAeKTpikT Tpila Kot
Aettovpyel [ie EVOAAOGGOUEVO PEVLLQL.
* H unatopio poptiletar.

@ * O vmoAoyloTig N M cuokevn Pdong cuvdéetar oe NhekTpikn Tpila Kot
Aertovpyel [le EVOAAOGGOEVO PEVLLQL..

* H pnatopio eivor mApmg poptiopévn.

INa meprocdtepeg TAnpogopieg oxetikd pe to QuickSet, kdvte de&l KAk 610 €1KOVid0 @ o
YPOULN £PYOCLOV Kot KAvTe KMK ot Bo10sia.

MeTpnTAg 10X00G TWV Microsoft® Windows®

O Metpntig woyvog twv Windows dgiyvel to poptio mov amopével otnv pmatapio. [a vo ehéyEete
TO LETPNTN LOYVOG, KAVTE Ol KMK 6TO £1KOVIOl0 a o1 Ypapun epyaciav. ['a tepiocdtepeg
TANPOPOpieg GYeTIKA e TNV kaptého MeTpnTig toy0g, avatpi&te atov Odnyod yprong.

Av 0 YToA0Y10TNG €lvarl cuVdEdeEVOG o NAekTpikn Tpila, eppaviletal éva elkoviolo % .
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AgikTng popriou

[pw TomofetnoeTe Lo pmatapio, TATHGTE TO TANKTPO KATAGTAGTC TOV LETPNTH POPTIONG
protopiog Kot 8o ovéyouv ot Avyvieg yio to eninedo poptiong. Kdabe Aoyvia ekppalet to 20 toig
€KOTO TEPITOV TOV GLVOMKOV POPTioL uratopioc. o Tapdderypa, av 6TV pratepio ATOUEVEL TO
80 to1¢ eKATO TOL POPTIOL TNG, TOTE AVAPOLY TEGGEPLS 0md TIG Avyvieg avTég. Av dev avaPet Kapia,
avtd onuaivel 6t N pratapio dev £yl optio.

= °

.;;""

AgikTng KOARG KatdoTaoNg

O ypdvog Aertovpyiag g pratapiog Tpocdopileton katd KOplo Adyo amd 10 TOGES POPES EYEL
yiver pdption. Metd and exatd KOKAOVG OPTIONG Kol OTOPOPTIONG, Ol UTATAPIES XAVOUV GE
Kdmoto Babud T xoPNTIKOTNTA TOVG 1 TNV KAAN TOVG Katdotaon. [ va eléyEete Ty KoAn
KATAoTAON TG UTaTOpiog, TOTNOTE Kol KPATHOTE TATUEVO TO dgiktn poptiov pratapiog yo 3
dgutepOLenTA TOLAGYIOTOV. AV deV avawel Kaptio Avyvia, autd onpaivel 6Tt protopio fpicketon
0€ KOAN KOTAGTOOT Kot OTL Statnpel T YopnTIKOTNTA TG 6€ T0G00To HeyoAvTepo amd 80 Tolg
exato. Kabe pio Aoyvia ekppdlet pa otadiokn vropdduion. Av aviyouvv mévte Avyvies, TOTE N
yopntdTTo givar pikpdtepn and 1o 60 101G exatd Kot Ba TPETEL VO PPOVTIGETE Y1 TNV
AVTIKOTAGTOO TG pratapiag. Avatpéste otov Odnyo ypHons Yo TEPIGGOTEPEG TANPOPOPIEG
GYETIKA LLE TO YPOVO AelTovpyiag TG Lo Tapiog.
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Mpocidotroinon XaunAng pIrartapiog

:} EIAOMOIHZH: MNa va amo@euyBei TUXOV aTTWAEIA ] KATOOTPOPH] dESOEVWY, ATTOBNKEUATE TNV £pYATIa
00G apEoWG PONIG BEiTE TNV TTPOEIBOTTOINGT. 2T CUVEXEID GUVOEDTE TOV UTTOAOYIOTH O€ Jia NAEKTPIKA
TIpiCa ) EYKOTAOTAGTE Pia O€UTEPN JTTATAPia OTO TUAMA JOVAdWY. AV N HTTATOPIO OTTOQOPTIOTEN TEAEIWG,
T6TE apyilel autdUaTa N KATAoTAGT AdpPaAvoTIoiNanNG.

Mia mpogidomoinomn yopumAng protopiog epeavifetat 6tav to goptio g pmatapiog Eyet petmbet
kotd 90 1016 ekatd mepimov. Akovyeton Eva P piot popd amd ToV VTOAOYIOTH, OV OelyVeL OTL
TOPAPEVEL ELAYLOTOG ¥POVOGS Yia TNV uratapia. Katd tn didpkela Tov xpdvov avtod, to nysio
EKTEUTEL TEPLOOIKA NYOVG UM, Av givar Tomofetnuéveg 600 PTOTOPIES, 1| TPOEWBOTOINGT YOUNANG
pratapiog onpaivel 0Tt 1o GHVOLO ToV PoPTiov kot TV 600 uratapldv Exetl petmbel katd 90 Toig
€k0to. O VTOAOYIOTAG TEPVAEL GE KATATTOOT 0OPOVOTOINoTG OTOV TO POPTIO TNG UraTopiog
Bploketat og kpioyo onpeio. o TeplocodTEpEg MANPOPOPIES GYETIKA LLE TIC TPOEOOTOOELS
xopnAng pratapiog, avatpéEte otov Oonyo xprong.

Doép1ioNn TNG pTTATAPIOG

E ZHMEIQZH: O peraoxnuamotric AC @oprtilel Jia TTAfPWS AToQOopTICEVN UTTaTapia o€ 1 wpa TTEpiTTou,
61av o utroAoyIoTrG BpiokeTal ekTOG AsiToupyiag. O xpbvog edpTIong eival peyaAiTepog 61av O
uTToAOYIOTAG €ival avapuévog. MTTopeite va a@roeTe TNV YTratapia aTtov UTToAoyIoTh yia 600 dIdoTnUa
B¢AeTe. Ta E0WTEPIKA KUKAWUATA TG PTTATAPIOG ATTOTPETTOUV TUXOV UTTEPQAPTION TG PTTATAPIOG.

‘Otav cvvdéete Tov vohoyioth o€ Ttpila 1 6tav eykabloTaTE Lo pratapio eV 0 VTOAOYIOTAG Elvat
ovvdedepévog oty mpila, 0 VITOAOYIGTNG EAEYYEL TO POPTIO TNG HraTapiag kot T Oepuokpacio. Av
xpelleTal, o LETOOYNUATIOTNG TOTE Oa QopTicel Ty pratapio Kot Ba Sotnproetl To goptio Tng.
Av 1 umatapio etvar {eotn amod T xpon TS 6TOV VTOAOYIGTH GoG 1) EMEdN Ppiokotav ce (eaTd
XDPO, UTOPEL Vo PNV POPTICTEL OTAV GUVOIEGETE TOV DTOAOYLIOTY| G€ [a Tpila.

H pratapio givar modd (eot yio va apyicel 1 @dption av 1 Avyvia avofocPrvel adlalovtag
S1080y1KA Ao TPAGIVO GE TOPTOKUAL YpMLLO. ATOGLVOEGTE TOV VTOAOYIGTH otd TV Tpila Kot
OPTOTE TOV VTOAOYLGTN KOL TNV Uratapio va kpudcovv oe Beppokpacio dopatiov. ‘Eneita
GLVOEGTE TOV LTOAOYLOTH G€ Lo Tpila Kot cuveyiote TNV eOpTIion TG UmaTopiog.

Mo TeplocoTEPEG TANPOPOPIEG OYETIKA e TNV enilvon TpofAnudtev pe v pratapio, avatpiEte
otov Oonyo xprong.
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A@aipeon TnG YTTatapiog
& NPOZOXH: Mpiv ekTeAETETE AUTEG TIG BIOBIKATIEG, ATTOTUVOETTE TO HOVTEN ATTO TNV TNALQWVIKI
mpila.
INa Tnpogopiec oxetkd pe v apaipeon tng devtepng pratapiog, avatpéEte otov Oonyo ypHons
00g.
1 BePowwbeite 6t1 0 vTOAoYIGTNG £ivar amevepyomompévos, PpiokeTol o€ katdotoom
eEowovounong evépyetog (Adpavomoinon) 1 etvol cuvdedepévog oe eEmtepikn niektpikn mpilo.
2 Edv o vmohoytotig givar cuvdedepévog og pia cuokevt| Bdong, omocvvdéote tov. [ odnyieg,
avoTpEETe oty TEKUNPimon mov cuvOdEVE T GLOKEVT BAong.

3 Xopete kot KpOTNOTE TV ac@dAEd TG OKNG TG pratapiog (1] TOL THALOTOG LOVAd®Y) GTO
KAT® LEPOG TOL VITOAOYLGTH KOl GT] GUVEXELD APULPESTE TNV Uratopio oo Tn Bnkn .

———
i

i e
‘j_-,"'-.

Totro@éTnon TnG YIrarapiag
YHpete Vv pratapio 6t B€on ¢ £0g GTOL 1 ACPAAELN KAVEL KAIK.

INa meprocdTEpEg TANPOPOPIEG GYETIKA LE TNV EYKATAGTOCT TG 0eVTEPNG UaTapiog, avoTpéste
otov Oonyo xprong.

ATro0niKeuon TG PTTATOPIAG

Apapéote TV pmatoapio OTay omodnNKeHETE TOV VITOAOYIOTI GO Y10 LEYGAO YPOVIKO SLAGTNLLAL.
Koatd m didpketa pokpdypovrng anobnkevong, n protopio arogoptifetat. Metd ond o peydn
nepiodo anobnkevong, poptiote Euvd v uratopio TP T XPNOTN TNG.
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MAnpo@opieg yia TOV UTTOAOYIOTH O0G

MtrpooTivii Oyn
00bvn
KoupTi
Aermoupyiag
Auyvieg ]
KaTdoTaong )\UXYIEQ
TTAnKTpOAOYiOU KatdoTtaong

OUOKEUWV

KOuuTTId TTANKTPOAGYIO
ETTIQAVEING
aens ETMPAVEIR

agng

aopdAcia
00bvng
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AploTepn Oyn

utrodoyr| kKaAwdiou aopaAciag

BUpa IEEE 1394

. ovada
utrodoxr kdprag PC gK)\npOl:l diokou
aIobNTAPOG UTTEPUBPWY BUpec oUVSEaNC fiXoU (2)

BUpeg USB (2)

OUOKEUN TPAUATOG JOVAdwY

a0QAAEI TNG CUOKEUNG
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Niow oyn

& MPOXOXH: Mnv eptrodileTe, £ICAYETE AVTIKEIUEVA ] ETTITPETTETE TN CUCOWPEUCT OKOVNG OTOUG
agpaywyous. Mnv amroBnkeleTe Tov UTTOAOYIOTH Gag o€ TePIBAAAOV XapnAng pong aépa, OTTwG,
yia TTapadelypa, o€ Xapto@uUAaka, evw Asitoupyei. O TrEPIOPIOUOG TNG PONG AEPQ PTTOPET Val
mpokaAéoel BAGRN aTov uTTOAOYIOTH 1) TTUPKAYIA.

BUpa uovtep (RJ-11) 8Upa Bivreo
9l'Jpa S-video TV-out aepdevég

TapdAAnAn Bupa

BUpa dikTuou (RJ-45) BUpa peTaoynuaTioTH AC
Bupeg USB (2) oeipiakr B0pa
KdTtw 6yn
KGAuppa povdadag pvrung ao@AAeiog TG BKNG PTTarapiog
povada
okAnpou

pTTaTapia

KAAuppa
ETTIKOIVWVIWV

QVEUIOTAPOG UTTOd0X) CUOKEUNG OUVOEONG
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EtriAuon mpofAnudTwy

MoyIoHIK6 CUCTAATOS POPNTOU UTTOAOYIOTH

To Aoyiopkd cvotpatog eopntov vroroyiot (NSS) eivat po fondntikn epoppoyn mov mopéyet
OMNUOVTIKEG EVILLEPMDGELS Y10 TO AELTOVPYIKO 060G choTa. Eykatastote 1o Tpdypapijio Tov
AOYIGKOD GLGTHLOTOG POPT|TOV VITOAOYIGTN Y10l VO OTOKTHGETE VIOGTHPIEN Y10 TNG HOVADEG
dwokétag 3,5 wtomv USB g Dell, tov enelepyactég Intel® Pentium® M, tovg eneEepyaotés Intel
Celeron® M, povadeg omtikov dickov kot cvokevég USB. To NSS eivat amapaitnto yio ) oot
Agrtovpyio Tov vroloyiot Dell.

ﬁ EIAOMOIHZH: To NSS cival onuavtiko yia T owaTr Asitoupyia Twv ouokeuwv USB,
oupmepihapBavopévwy Twv ouokeuwv Dell D/Bay, D/Dock, D/Port kai D/View.
MNpofARuaTa KAEIBWHATOS KAl AOYIGHIKOU

& NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe oTToI08ATTOTE AT TIG SIASIKACIEG TTOU AVAQEPOVTAI OE AUTH TNV
€voTNTA, 0KOAOUBAOTE TIG 0BNYieg aopalgiag TTou Bpiokovral otov O8nyd mAnpogopiwv
mPoidvTog.

Agv yiveTal eKKivnon Tou UTTOAOYIOTH

BeBaiwOBeite 611 0 peTtaoxnpatioTAg AC eival otaBepd cuvdedeuévog oTov
umoAoyIoThH Kal oTnv Tpida

0 umroAoyioTig dev atrokpiveral TTAéov

m EIAOMOIHZH: Evdéxetal va XdoeTe Sdedopéva av dev gival SUvaTOS O TEPUATIOUAS TOU AEITOUPYIKOU
OUOTAPOTOG.

KAgioTe TOVv uTTOoAOYIOTH 0ag — Av o vmoloylothig dev amokpiBei, méfovtag Eva TARKTPO 610
TANKTPOLOYLO 1] KIVOVTOG TO TOVTIKL, TOTNOTE KOl KPUTOTE TOTNUEVO TO TANKTPO Agrtovpyios yio 8 Emg 10
devTEPOAETTA TEPITOL, PEXPL O VITOAOYIGTHG VO aevepyorombel. ‘Enerta enavekkivioTte Tov.

‘Eva mpoypappa dev atrokpiveTal TAéov

KAeioTe 1O TpOypappa —
1 [Tiéote <CtrI><Shift><Esc> tantoypova.
2 Kdvte il oto Applications (E@appoyéc).
3 Kdvte 1ihk 610 TpdypaptpLe To 0moio dev amokpiverar mAEov.

4 [Tamote End Task (Téhog diepyaciag).
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‘Eva mpoypappa eQavifel oQAApa cuveEXWG

n ZHMEIQZH: To Aoyiopikd TepihapBdvel ouvriBwg odnyieg yia TV EyKaTdaTacn oTnv TEKUNPiwaT Tou 1
oe diokéta i og CD.

EAéySTe TO eyXEIPidIo TOU AOYyIOPHIKOU — Av ypeldletal, OmeyKOTOGTOTE KOl EYKOTOCTNOTE
Eavd TO TPOYPOLLLLLAL.

‘Eva mpoypappa gival oxedlaopévo yia TaAaioTepo Asitoupyiké ouotnpa Windows

Av xpnoipomoieite Windows XP, ExkteAéote Tov O6ny6 cupBarornrag
TpoypappaTrog —
O Odmydg cvpPototnrog Tpoypappotog pLOuilel éva Tpdypoppo 161 OoTE va ekTeELEiTOL o8 TEPIBAALOV
mapdpoto e TEPPAAAovVTa AEITOVPYIKOD GuoTipatog TEpay TV Windows XP.

1 Kavre khik oto minktpo Start (Evopén), emhééte All Programs (Ola ta mpoypdppota)— Accessories

(BonOnpata) kot énerta Program Compatibility Wizard (Odnyog cupfotdtntog mpoypappnatog).
2 Zmnv 006vn vodoyng, kavte KAk oto Next (Enopevo).
3 AxolovbBnote tig 00nyieg oty 006vn.

EpgavigeTan pia ptrAe 086vn

KAgioTe TOV UTTOAOYIOTH 0OaG — Av 0 vroloyiotig dev amokpidel, mélovtag va TAMKTPO 6TO
TANKTPOAOYLO 1] KIVOVTAG TO TOVTIKL, TOTNOTE KAl KPUTNOTE TOTNUEVO TO TANKTPO Agttovpyiog yio 8 Emg 10
devtepolenta mepinov, PEYPL 0 VTOAoYIoTNG Vo arevepyorow Bel. 'Enerta emavekkiviote Tov.

AMAa rpoBAApaTa Aoyiopikou

EAéy&Te TO eyxe1pidio AoyIiOUIKOU I} EMIKOIVWVAOTE UE TOV KATOOKEUAOTH TOU
AoyiopikoU yia TANPOQOPIEG OXETIKA PHE TRV AVTIPHETWTTION TPOBANUATWY —
* Befarwbeite 611 T0 Tpoypappa eivor cupPfatd e To AEToVPYIKO GOGTNILO TOV EXETE EYKATEGTNLEVO GTOV
VIOAOYIOTN GOG.
* Befarwbeite 611 0 VTOAOYIGTNG IKOVOTOLEL TIG ELAYIOTES OTOLTHOELG VAKOD EEOTAIGLOD Yo TV EKTEAEON
TOV AOYIoMIKOV. Agite TO £YXEPISI0 TOL AOYIGUIKOD Y10 TANPOPOpPiES.

* Beforwbeite 611 T0 TpoYpappa efvar EYKOTESTNUEVO Kot pLOUIGHEVO CMOTA.
* EmBefordote 6T1 01 001701 TOV GLGKEVMV OEV SNULOVPYOVV TPOPANLOTA LLE TO TPOYPOLLLLOL.
o Av ypetdletol, ameyKoTooTNOTE Kot EYKOTOGTNOTE EOVE TO TPOYPOLLLLL.

Kpatiote e@edpIkd avTiypa@a Twv apXeiwv oag

2UVOTITIKOG 08NYOG



XpNOIYOTOINOTE éva TTPOYPUUUA OAPWONG IWV yia va eAéy§eTe Tov okAnpo6 dioko,
TG d1okéTeEg  Ta CD

AmoOnkeUoTe KOl KAEioTE OAQ TO AVOIKTA apXEia | MTPOYPAPHPATA KOI TEPHUATIOTE
TOV UTTOAOYIOTH 0ag Héow Tou pevou Start (Evapén)

EAéy&Te Tov uTTOAOYIOTH Yia TUXOV spyware — Av o vmoloyioThg 6ag sivat apydc, Aappavete
ouyvé avadvdpeveg dtoupnpicelg N Exete TpofAnuata e T ovvdeon oto Internet, o vIOLOYIGTNG GOG
umopel va Eyetl TpocPAnBei pe spyware. Xpnoiomomote £va TpoypapiLe Tov TEPLAUPAVEL TPOCTAGTL
&vavtt spyware (to Tpdypoppd cog puropei vo, amortel ovapdadpion) yio vo eAéyEeTe TOV VITOAOYIGT KOl VO,
apapéote To spyware. [ tepiocdtepeg mAnpopopieg emokepOeite ) d1ievbvvon support.dell.com o
avalnmorte ™ AEEN K eWdl spyware.

ExteAéoTe TO B1ayvwoTiké mpoypappa Tng Dell — Av 6heg o1 Soxipéc eivon emroynpévec,
To1E T0 OQPGApNN oyeTileTon e TPOPANLA AOYIGUIKOD.

EktéAgon diayvwoTikoU Tpoypduparog Tng Dell

;'i'\, NPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladTTOTE Ao TIG S108IKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI GE AUTH TNV
evoTnTa, 0KOAOUBNOTE TIG 0dNYiEg ao@alciag TTou Bpiokovial aTov 0O6nyo mAnpogopiwv
mPoiovTog.

MNote va XpNnoIPOTTOINCETE TO SlayvwoTikG TTPpoypappa TG Dell

Edv avtipetonicete kdmolo mpoPANLLO LLE TOV VTOAOYIGTH GOGC, TPOYLATOTOOTE TOVG EAEYXOVG
oV avaPépovtat oty evotnta «Emilvon mpofAnpudtov» Kot EKTELECTE TO dLOYVOGTIKO
mpoypappo g Dell npwv enucowvmvioete pe v Dell yia teyvikn fonBeta.

KaAo 0o Tov vo ekTuThoEeTe TIG Tapovoeg dlodikacies mpv EEKIVAGETE.
m EIAOMOIHZH: To diayvwarTiké mpoypappa g Dell Asitoupyei udvo atoug utodoyioTég Tng Dell™.

n ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odAynang kar BondnTikES EpapUoyEC €ival TIPOTIPETIKO KAl UTTOPET Vol
uNV aTrooTaAEl Pe Tov UTTOAOYIOTH 00,

Kéavte gkkivnon tov dtoyvemotikod Tpoyplppatog gite amd T Lovado Tov okAnpob dickov oag gite
amo6 o CD Ipoypauuora odnynons xou PonBntikés epoproyés (emiong yvootd og CD wopwv).

Ekkivnon Tou diayvwoTikoU poypdupatog Tng Dell amré Tov okAnp6 Sioko

Ta dyvootikd mpdypappa g Dell Bpickovtal o€ éva abéato dtapépiopo Tov fondntikng
EQAPUOYNG SAYVMOOTIKAV GTN LOVAdo GKANPoD diokov.

E ZHMEIQZH: Edv o utrohoyioTiig oag dev Pmiopsi va TIpoBaAEl KATTola EIKOVA GV 086V, avaTpESTe
oTnv evoTtnTa «Emikoivwvia pe tnv Dell» atov 0dnyé xpnong).

1 Teppartiote tn Aettovpyic TOV VTOAOYIOTH.
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2 Edv o vmohoyiotig givar cuvdedepévog o€ pia cvuokevt| Baong, amocvvdéote tov. [ odnyieg,
avoTpEETE otV TEKUNPImON 10V GLVOSEVE T GLOKEVT] Bhong.

3 Xvuvdéote Tov VITOAOYIGTN 6TV TTPilo.
4  To doyvootikd mpdypappia pmopei va Eekivioet pe dvo Tpdmovg:
a Evepyomomote tov voroyiot. Otav gppovictei 1o Aoydtoro DELL™, nathote <F12>

apéonc. EmiéEte «Diagnostics» and 1o pevol ekkiviong mov epeaviletot kot matiote
<Enter>.

E‘ ZHMEIQXH: Edv epiuévere TOAAr Wpa Kal EUQAVICeTal To AOYOTUTIO Tou AEITOUpYIKOU
OUOTAMOTOG, CUVEXIOTE va TIEPIPEVETE PEXPI Va OEiTe TNV eMIQAvela epyaciag Microsoft ® windows®.
2Tn ouvéxela, TEPUATIOTE TN AEIToupyia Tou UTTOAOYIOTH Kol SOKINAOTE Eavd.

b Ilotiote kot KpoTHoTE TATNUEVO TO TANKTPO <Fn> evd Eekvdiel To GVGTNLO.

h ZHMEIQXH: Av spgavioTei éva privupa 611 dev BpéBnke TuRua SlayvwoTIKOU, EKTEAETTE TO

dlayvwaoTikd mpoéypappa TG Dell améd 1o CD Mpoypduuara odnynong kai BonbntikéS EPapLOYES.
O VTOAOYIOTHG EKTEAEL LU0, GELPA APYIKAY ELEYYMV GTNV KAPTO TOV GLGTNOTOS GOG, GTO
TANKTPOAOY10, GTOV GKANPO dicko Kot oty 006vn, ot omoiot ovopdlovtot Pre-boot System
Assessment.

¢ Katd m dudpkeia g aEloAdyNnongs, anavInoTe OTIS EPOTHOELS TOL EUPAVILOVTaL.

¢ Edv avyvevtel k4moto AL, 0 DTOAOYIOTHG GTOOTH Kot 0KoVYeToL 1)0g pir. o va
OTOLOTHOETE T1) HLOIKAGI0 TOV ELEYYMV KaL VO KAVETE EMAVEKKIVI|GT TOV VIOAOYIOTH,
natote <n>. [ va cuveyicete otov endpevo €leyyo, Totnote <y>. [a va yivet
EMAVELEYYOG TOV EE0PTNIOTOG GTO 0moio PpEdnke cEAALA, TATAOTE <I>.

¢ Edv aviyvevtodv opdipata katd tn didpkeia Tng Aettovpyiog a&lohdynong Tov GUGTHHOTOS
mpwv Vv €vapén (Pre-boot), Kataypdyte Tov KOOIKS 1 TOVG KOOIKOVG GOUALATOS Kot
emkowvovnote pe v Dell kon avatpééte oty evomta «Enkowvovia pe v Dell» otov
Odnyo ypnons TPV GUVEXIGETE LLE TNV EKTELEDT] TOL SLOYVMOOTIKOV Tpoypdappatog tng Dell.

Edv 1 Aertovpyia a&loddynong tov cuotuatog py v Evapén (Pre-boot) odokinpwdei pe
emTvyio, 0o Adfete To pvope Booting Dell Diagnostic Utility Partition.
Press any key to continue. (GYgTIKG e TV ekkivion Tov Siopepiopartog BondnTikic
gpappoyng droyvootikdv g Dell. IMotote 0mol0dAmote TANKTPO Y1 VoL GUVEYIGETE. )

5 Tlotote 0mol0dMmOTE TANKTPO Y10l VO TPOYLLOTOTOMOEl EKKivNGT TOL S1ayVmGTIKOD
npoypappatog g Dell amd to drapépiopa Bondnticig epappoyng SoyvaoTik@dv 6T povada
OKANPOY dickov.

Ekkivnon Tou diayvwoTikou poypdupatog Tng Dell amré 1o CD Mpoypdppara o8Aynong kai
BonénTikég eQapudyEg

1 TomoBetmote o lpoypduuoro 0dnynons kar PonOnTiKés epapuoyes.

2 ZPNote Kol KAVTE EMAVEKKIVIIGT TOV VTOAOYIGTY].

Otav gppaviotei to Aoyotvno g DELL, matiote <F12> apéomg.
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Edv nepuévete moln dpa kat epeaviotel to Aoyotvro twv Windows, cuveyiote vo mepipéverte
uéxpt va. deite v emipavela epyaciog v Windows. Xt cvvéyela, TepUoTioTe T Agttovpyia
TOL VTOAOYIOTN Kot doKIUAoTE EOVAL.

h ZHMEIQXH: Ta Briuara mou akohouBouv aAAGZouv Ty akohouBia ekKivnang HOVO yia Wia @opd.
21nv emmopevn dladikaaia ekkivnong, n ekkivnon Tou UTTOAOYIOTH YiVETaI CUMQWVA HE TIC CUOKEUES
TIou KaBopidovTal Katd Tnv pUBHION TOU GUGTHUATOG.

Orav eppovictet n Aoto tov cuokevdv ekkivnong, enthééte CD/DVD/CD-RW Drive (Movada
CD/DVD/CD-RW) kot matiote <Enter>.

Eniiégre CD/DVD/CD-RW Drive (Movado CD/DVD/CD-RW) and to puevod tov CD
exkivnong.

Kévte v emthoyn Boot from CD-ROM (Ekkivnon and to CD-ROM) omo o pevod mov
epoaviCetor.

[Minktporoynote 1 yia va Eekvioet o pevov oto CD IMépwv.
[Minktporoynote 2 yia va EEKVGEL TO d1ayvwoTIKO Tpoypappa g Dell.

Enidééte Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov dioyvmotikod npoypdupatog 32 Bit
g Dell) amd v apBunuévn Aiota. Edv vrdpyovv mordég exdooels, emthéEte tnv k6oon Tov
givarl KOTGAANAN Y100 TOV VTOAOYIGTH GOG.

'Otav gpoaviotei 1o Koo pevod Tov dtayvootikobd mpoypdppatog g Dell, emiéite Tov Eleyyo
7oL BEAETE VO EKTEAECETE.

KUpio pevou diayvwoTikou poypduparog Tng Dell

1

Metd ™ @dptmon Tov dyvmotikov Tpoypdupatog g Dell kot v epedvion g 086vng tov
KOPLov pevov, kavte KMK 6TO KOVUTL TOL OVTIOTOLYEL GTNV ETAOYT TTOL BEAETE.

Emioyn AeiToupyia

Express Test (I'pf1yopog éLeyyoc) [Mpaypotomoteitat ypyopog ELEYYOC TV GLOKELVGV. AVTOG O

€leyyog dapkei cuvnlog 10 £mg 20 Aemtd kon dev amortel ™)
ocvppetoxn ococ. Extedéote apyd ) Asttovpyio «'piyopog
£Leyy0o» Y10 va ALENGETE TNV TOAVITNTA YPTYOPOL EVIOTIGUOD
TOVL TPOPANUATOC.

Extended Test (Extetopévog éleyyog) [paypotomoteitan Aemtopepng EAeYX0G TOV GLOKELMV. AVTOG O

€leyyog cvvidmg dropkel 1 dpa M TEPIGGATEPO KOl OTOLTEL, KT
S106THHOTA, VO OTTOVTATE GE EPOTNCELS.

Custom Test (ITpocoppocpévog éleyyoc) Tlpaypatonoteitor EAeyy0g UG GCUYKEKPLLEVIG GUOKEVNC.

Mropeite va mpocapudcete Toug eAEyyovg mov BéleTe va
EKTELECETE.

Symptom Tree (Zvpntdpoto) Topadétel Ta mo cvvnbiopéva cuprnTOUATH TOV TAPOLSLALoVTOL

KOl GOG EMTPENEL VO EMAEEETE KATOLOV €AEYYO AVAAOYOL LLE TO
GUUTTOUO TOV TPOPAALOTOS TOV avTipeTmnileTe.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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2  Eav avtuetonicete TpofAnue kotd t didpketa eEAEYXOV, ep@avileTol Evo unvopo pe Evov
KOOIKO GOAALOTOG KO L0 TEPLYPOAPT] TOV TPOBANLOTOC. ZNUEIDGTE TOV KMOIKO COAALOTOS Kol
TNV TEPLYPOPT TOV TPOPANUATOG Kot akoAovOnoTe TIg 0d1yieg mov eupavilovial otny 006vn.

Edv dev pmopeite va emildoete t cuvOnKn cedipotog, avotpéte oty evotmta «Enkowvaovia
pe v Dell» atov Odnyo yprong oag.

h ZHMEIQZH: H enikéta e€utmpéTong yia Tov uTroAoyIoTH 00¢ BPIoKETaI OTO £TTAVW PEPOG TNG KGOE
dokipaoTikAg 086vne. Edv £pBete o emragn pe Tnv Dell, n TexvikA umootipign Ba oag ¢ntroel TNV
€TIKETA £EUTTNPETNONG.

3  Eav ekteléoete éheyyo and tnv emhoyn Custom Test (ITpocappoouévog Eheyyoc) 1 Symptom

Tree (Zopntopate), KAVTe KMK 0TI OXETIKN KOPTELD TOV TEPLYpapeTot oToV akdAovho mivaka

Y10 TEPIOGOTEPEG TTANPOPOPIES.

KaptéAa Aeimoupyia

Results (Amotehéopota) Epeoavilel ta amoteléopota Tov EAEYXOV KoL TUXOV GOAALATO TOV
EVTOTGTNKOV.

Errors (ZodApota) Epoavifer cuvinkes c@aApdtmv, KodKovg COOALATOV Kot TNV TEPLYPUPN
OV TPOPAHaTOC.

Help (Bonfe1t) [eprypdoet Tov Eheyyo Kot evOEXETAL VO DTTOSEIKVVEL TPOoUTOOEGELS Yo TNV

ektéleon Tov.

Configuration Epoavier tig pubpiceic T1ov vAKOU O YpNOLLOTOLELTE Y10 TNV EMAEYUEVN
(Awpdpemon) GLGKELY.

To dyveotikd mpodypappa g Dell Aappdver minpogopieg pobuiong tov
TOPAUETP®V Y10 OAEG TIC GLOKEVES OO TG PLOLLIGEIG TOV GLOTHUATOC, THV
VAN Kot S18(QopOovG E0MTEPIKOVG EAEYYXOVG Kat eppavilel Tig mAnpopopieg
61N Alota cVoKELVOYV 61O aplotepd mhaicto s 006vne. H Aota cuokevdv
evdéyetat va punv epeavifel to ovopota OAmV Tov ototyeinv, ta onoia gival
EYKATEGTNUEVO GTOV DVTOAOYIGTN GOG 1| OADV TOV GLGKELMV, Ol OTOIEG Eival
GUVOEIENUEVEG GTOV DTOAOYIOTH GOG.

Parameters (ITopdapetpor) Zog emMTPENEL VO TPOGUPLOCETE TOV ELeyyo aAldlovTag Tig pubuicels
gléyyov.

4 Ortav ohokAnpmBovv ot Eleyyot, edv exteleite 10 doyvootikd Tpdypappa g Dell and to
Lpoypayyuazo odnynans xor fonOytixés epappoyés, apopéote to CD.

5 Otav ot éleyyot oAokANp®OovV, KheioTe TV 000vN EAEYYOV Y10 VO ETGTPEYETE GTO KOPLO
pevo?. INa ££0d0 and to doyvmotikd Tpdypappa tng Dell kot emavekkivion Tov VTOAOYIGT,
K\eiote 10 KOPLO pEVOD.
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OBS!, merknader og advarsler

h MERK: Et MERK-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjar at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

ﬁ MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

& ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

En fullstendig liste over forkortelser og akronymer er oppfgrt i brukerhdndboken (dobbletklikk ikonet for
brukerhdndboken p4 skrivebordet, eller klikk Start-knappen, Hjelp og stgtte og klikk deretter pd User and system
guides (bruker- og systemhdndbgker), avhengig av hvilket operativsystem du kjgrer).

Hvis du kjgpte en datamaskin i n-serien fra Dell™, gjelder ingen av henvisningene i dette dokumentet for
operativsystemet Microsoft® Windows®.

E MERK: Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2005 Dell Inc. Med ene rett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen og Latitude er varemerker tilhgrende Dell Inc.; Intel, Pentium og Celeron er registrerte
varemerker tilhgrende Intel Corporation; Microsoft og Windows er registrerte varemerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og

navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Modell PP17L

Februar 2005 Delenr. J8403  Utg. A0D
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Finne informasjon

ﬁ MERK: Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

ﬁ MERK: Ytterligere informasjon kan vare vedlagt sammen med datamaskinen.

Hva leter du etter?

Finn det her

Et diagnoseprogram for datamaskinen
Drivere til datamaskinen
Dokumentasjon for datamaskinen

Min enhetsdokumentasjon

NSS-system (Notebook System Software)

CDen Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD)

Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa
datamaskinen. Du kan reinstallere driverne, kjgre Dell
Diagnostics, eller fi tilgang til dokumentasjonen fra
denne CDen. Du kan finne mer informasjon om dette i

brukerhdndboken.

o Viktig-filer kan vaere

“h inkludert pd CDen med
de nyeste
oppdateringene om
tekniske endringer av
datamaskinen eller
avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne
brukere.

MERK: Oppdateringer for drivere og dokumentasjon kan
fas ved a ga til support.dell.com.

MERK: Drivers and Utilities CD er ekstratilbehgr, og det er
ikke sikkert at den falger med datamaskinen.

Garantiinformasjon

Vilkér og betingelser (bare i USA)
Sikkerhetsinstruksjoner

Spesielle bestemmelser
Ergonomisk informasjon

Lisensavtale for sluttbruker

Dell™ Produktveiledning

S e
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan du kan fjerne og erstatte deler

* Spesifikasjoner

* Hvordan du kan konfigurere systeminnstillinger

* Hvordan du kan feilsgke og lgse problemer

Brukerhandbok
Du fir tilgang til Hjelp og stgtte for Microsoft®
Windows ™ XP pa fglgende to méter:
* Dobbeltklikk pa ikonet for brukerhdndboken pa
skrivebordet
ELLER:
1 Klikk Start og deretter Hjelp og stgtte.

2 Klikk User’s and system guides (bruker- og
systemhdndbgker), og klikk User’s guides
(brukerhdndbgker).

brukerhdndboken er ogs tilgjengelig pd CDen Drivers and
Utilities (ckstratilbehgr).

* Servicemerke og ekspresservicekode

¢ Lisensmerke for Microsoft Windows

110
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Servicemerke og Microsoft Windows-lisens
Disse merkene sitter under datamaskinen.

. . L RS AL
¢ Bruk servicemerket til =S

4 identifisere : o
datamaskmen nir du o
gér til e R T

support.dell.comeller
ved henvendelse til
teknisk stgtte.

* Tast ckspresservicekoden for d sette over samtalen ved
kontakt med teknisk stgtte.



Hva leter du etter?

Finn det her

Lgsninger — Tips og rdd for feilspking, artikler fra
teknikere, elektroniske kurs, vanlige spgrsmal
Gruppe — Elektroniske diskusjoner med andre Dell-
kunder

Oppgraderinger — Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisk og operativsystem
Kundestgtte — Kontaktinformasjon, servicchenvendelse
og bestillingsstatus, garanti og opplysninger om
reparasjon

Service og stgtte — Status for servicehenvendelse og
stgttelogg, servicekontrakt, elektroniske diskusjoner med
teknisk stgtte

Referanse — Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinkonfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser

Nedlastbart materiale — Drivere, patch-programmer og
programvarcoppdateringer

NSS-system (Notebook System Software) — Hvis du
reinstallerer operativsystemet for datamaskinen, bgr du
ogsé reinstallere NSS-verktgyet. NSS gir viktige
oppdateringer for operativsystemet og stgtte for
3.5-tommers USB-disketter fra Dell™, og M-
prosessorer, optiske drivere og USB-enheter for Intel®
Pentium®. NSS er ngdvendig for riktig bruk av Dell-
datamaskinen. Denne programvaren registrerer
datamaskinen og operativsystemet automatisk, og
installerer de aktuelle oppdateringene for din
konfigurasjon.

Hjemmeside for Dell Support — support.dell.com

MERK: Velg ditt omrade for & vise aktuelt statteomréde.
MERK: Bedriftskunder og kunder innen offentlig forvaltning
og utdannelse kan ogsa bruke det tilpassede webomradet
Dell Premier Support pd premier.support.dell.com. Dette
webomradet er ikke tilgjengelig pa alle steder.

Hvordan du bruker Windows XP
Dokumentasjon for datamaskinen

Dokumentasjon for enheter (f.cks. et modem)

Hjelp og stette i Windows
1 Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.
2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet,
og klikk pilikonet.
3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fglg anvisningene pé skjermen.
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan reinstallere operativsystemet

Operativsystem-CD

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet fra operativsystem-CDen. Se
brukerhdndboken for Latitude for anvisninger.

Etter at du har
reinstallert
operativsystemet,
reinstallerer du driverne
for enhetene, som fulgte
med datamaskinen, fra
CDen Drivers and
Utilities.

Merket med
produktngkkelen sitter
pa datamaskinen.

MERK: Fargen pa CDen varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.

MERK: CDen med gperativsystemeter ekstratilbehgr og
leveres ikke med alle datamaskiner.

112
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Konfigurere datamaskinen

,& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

1 Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side. Du trenger dette for & fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller ekstra
maskinvare (for cksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.
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4 Apne skjermen pa datamaskinen, og trykk pa av/pi-knappen for 4 sl pa datamaskinen.

av/pé-knapp

ﬁ MERK: Datamaskinen skal ikke kobles til dokkenheten far den er slatt pa og av igjen minst én gang.

Batteriytelse

& ADVARSEL: Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

ﬁ MERK: Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i produktveiledningen
eller i separate, trykte garantidokumenter som fglger med datamaskinen.

Hurtigveiledning



Bruk alltid den baerbare Dell™-datamaskinen med hovedbatteriet installert for & oppnd opptimal
ytelse fra datamaskinen og hjelp til & bevare BIOS-innstillingene. Bruk et batteri til & kjgre
datamaskinen ndr den ikke er koblet til nettstrgm. Det fglger med ett batteri som standardutstyr i
batterirommet.

E‘ MERK: Batteriets driftstid (tiden batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du mé kanskije kjgpe
et nytt batteri i lopet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke
forhold det brukes under.

Batteriets driftstid varierer avhengig av driftsforholdene. Du kan sette et ekstrabatteri i
modulrommet for 4 gke driftstiden betraktelig. I den elektroniske brukerhdndboken finner du
ytterligere informasjon om ckstrabatteri.

Driftstiden reduseres betraktelig ndr du gjgr fglgende:
*  Bruker optiske stasjoner, for eksempel DVD- og CD-stasjoner
*  Bruker tridlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort eller USB-enheter

*  Bruker skjerminnstillingene for hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende
programmer som 3D-spill

*  Kjgrer datamaskinen i modusen for maksimal ytelse

E4 MERK: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstrem nér du skriver til en CD eller DVD.

Du kan kontrollere batteriets strgmstatus fgr du setter batteriet 1 datamaskinen. Du kan ogsé
innstille alternativer for strgmbehandling, slik at du blir varslet ndr det er lite batteristrgm.

;"l\l ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift bare
batteriet ut med et kompatibelt batteri fra Dell. Litium-batteriet er laget for a fungere med Dell-
datamaskinen. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i datamaskinen.

;"l\, ADVARSEL: Kast ikke batteriet sammen med husholdsavfallet. Nér batteriet er utbrukt, ringer du til det
lokale avfallsmottaket eller miljgorganet for a fa rad om avhending av litium-batteriet. Se under
"Battery Disposal” (kassere batteriet) i produktveiledningen.

& ADVARSEL: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk forbrenning. Batteriet skal
ikke punkteres, brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65°C (149°F). Oppbevar
batteriet utilgjengelig for barn. Batterier som er skadet eller lekker, skal handteres forsiktig. Et skadet
batteri kan lekke og forarsake personskade eller materielle skader.

Hurtigveiledning
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Kontrollere batteriets stramstatus

QuickSet-batterimdleren fra Dell, vinduet og g ikonet Strgmmaler i Microsoft® Windows®,
batteriméleren, og tilstandsmaéleren og advarselen om lite batteristrgm inneholder informasjon om
batteriets strgmstatus.

Du finner mer informasjon om hvordan du kontrollerer ckstrabatteriets strgmstatus 1

brukerhdndboken.

Dell™ QuickSet-batterimaler
Hvis Dell QuickSet er installert, trykker du pd <Fn><F3> for 4 vise QuickSet-batterimaleren.
Batterimaler-vinduet viser status, strgmniva og nér batteriet 1 datamaskinen er ferdig ladet.

&4 MERK: Du kan bruke dokkenheten til & lade batteriet i datamaskinen. Batteriet i en dokkenhet forsyner
imidlertid ikke stram til dokkenheten eller datamaskinen.

Nér datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i en dokk), inneholder vinduet ogs Batteriméler
en kategori kalt Dock Battery (batteri i dokk), som viser strgmnivéet og gjeldende status til
batteriet i dokkenheten.

Fglgende ikoner vises i vinduet Batterimaler nir:

ﬁ * Datamaskinen og dokkenheten kjgres pd batteristrpm.
¢ Batteriet utlades eller er inaktivt.

.ﬁ% * Datamaskinen eller dokkenheten er tilkoblet en elektrisk stikkontakt og
kjgres pd nettstrgm.

¢ Batteriet lades.

@ * Datamaskinen eller dokkenheten er tilkoblet en elektrisk stikkontakt og
kjgres pa nettstrgm.

* Batteriet er helt oppladet.

Du finner mer informasjon om QuickSet, ved & hgyreklikke @-ikonet 1 oppgavelinjen og klikke
Help (hjelp).

Microsoft® Windows® Stremmaler

Strgmmaleren 1 Windows angir gjenvarende batteristrgm. Dobbeltklikk -tkonet pd
oppgavelinjen hvis du vil kontrollere strgmmaéleren. Du finner mer informasjon om kategorien
Strgmmaler 1 brukerhdndboken.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises et &,. -ikon.
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Lademaler

Fgr du setter i et batteri, trykker du pé statusknappen pa batterilademéleren, slik at lampene for
strgmniva lyser. Hver lampe representerer omtrent 20 prosent av batteriets totale strgmniva. Hvis
for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av lampene lyse. Batteriet er helt utladet hvis
ingen lamper lyser.

Tilstandsmaler

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er ladet. Etter flere hundre
lade- og utladingssykluser, mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriets tilstand. Du kan
kontrollere batteriets tilstand ved 4 trykke og holde nede statusknappen pé batterilademéleren i
minst 3 sekunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteritilstanden god, og batteriet har over 80 prosent
igjen av den opprinnelige ladekapasiteten. Hver lampe representerer trinnvis degradering. Hvis fem
lamper lyser, er det mindre enn 60 prosent igjen av ladekapasiteten. I brukerhdndboken finner du
ytterligere informasjon om batteriets driftstid.

Hurtigveiledning

17



www.dell.com | support.dell.com

118

Lite batteristram-advarsel

:} MERKNAD: Etter en advarsel om lite batteristram, bar du lagre arbeidet gyeblikkelig for 8 unngé & miste
eller gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstram eller sett et ekstrabatteri i modulrommet.
Hvis batteriet kjares til det er helt utladet, vil dvalemodusen inntre automatisk.

En alarm ved lite batteristrgm aktiveres ndr batteriet er omtrent 90 prosent utladet. Datamaskinen
avgir ett lydsignal som angir at batteriet har minimal gjenveaerende driftstid. Lydsignaler lyder fra
hgyttalerne med jevne mellomrom i denne tiden. Hvis du har satt i to batterier, betyr advarselen
om lite batteristrgm at sammenlagt strgm for begge batteriene er omtrent 90 prosent utladet.
Datamaskinen gér inn 1 dvalemodus ndr batteriets strgmnivé blir kritisk lavt. Du finner mer
informasjon om alarmer ved lite batteristrgm i brukerhdndboken.

Lade bhatteriet

h MERK: Stramadapteren lader et fullstendig utladet batteri pa omtrent 1 time nar datamaskinen er av.
Ladetiden er lengre nar datamaskinen er pa. Du kan la batteriet vaere i datamaskinen sa lenge du vil.
Batteriets internkrets hindrer at batteriet lades for mye.

Nir du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter i et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrgm, sjekker datamaskinen batteriets strgmniva og temperatur. Strgmadapteren vil da
eventuelt lade opp batteriet og opprettholde batteristrgmmen.

Hyvis batteriet er varmt etter at det er brukt i datamaskinen, eller har ligget pd et varmt sted, er det
mulig at batteriet ikke begynner 4 lades opp nir datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batterict er for varmt til 4 starte ladingen hvis -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje.
Koble datamaskinen fra nettstrgm, og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur.
Koble deretter datamaskinen til nettstrgm for 4 fortsette ladingen av batteriet.

Du finner mer informasjon om hvordan du Igser problemer med et batteri i brukerhdndboken.
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Fjerne et batteri
& ADVARSEL: For du utferer disse prosedyrene, méa du koble modemet fra telefonkontakten i veggen.

Du finner mer informasjon 1 brukerhdndboken om hvordan du fjerner ekstrabatteriet.

1 Kontroller at datamaskinen er slitt av, er i strgmstyringsmodus (dvalemodus), eller er koblet
til nettstrgm.

2 Hyvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igser du den ut. Du finner mer
informasjon i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

3 Skyv og hold pa lasutlgseren for batterirommet (eller modulrommet) pa undersiden av
datamaskinen, og ta deretter batteriet ut av rommet.

Sette i et batteri

Skyv batteriet inn i rommet til ldsutlgseren klikker pd plass.

Du finner mer informasjon i brukerhdndboken om hvordan du setter i ekstrabatteriet.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres i lengre tid. Et batteri utlades under lengre
lagringsperioder. Etter en lengre lagringsperiode skal batteriet lades helt fgr det tas i bruk igjen.

Hurtigveiledning | 119



www.dell.com | support.dell.com

120

Om datamaskinen

Sett forfra

av/pa-knapp

statuslamper

for tastatur
enhetsstatuslamper
tastatur
2 'I
knapper pa
styreplate [

i : styreplate
JI /
/ / skjermlas
_=é

hayttalere (2)
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Sett fra venstre

apning for
sikkerhetskabel PC-kortspor harddisk
IEEE 1394-tilkobling infrarad sensor lydkontakter (2)
Sett fra hayre

USB-kontakter (2)

enhet for modulrom utlgserspak for enheter
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Sett bakfra

& ADVARSEL: Blokker ikke luftedpningene, stikk ikke gjenstander inn i dem og unngéa stevsamling i
dem. Oppbevar ikke datamaskinen i et miljg med lite luftgjennomstremning, for eksempel en lukket
koffert, mens den er pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fore til brann.

modemkontakt (RJ-11) videokontakt
S-video TV-ut kontakt

lufteapning

parallellport

nettverkskontakt (RJ-45) kontakt for stramadapter
USB-kontakter (2) seriekontakt
Sett fra undersiden
lokk til batterimodul l&sutlgser for batterirom

batteri
harddisk

kommunikasjons
deksel

vifte

spor for dokkenhet
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Problemlgsing

NSS-system (Notebook System Software)

NSS-systemet (Notebook System Software) er et verktdy som sgrger for viktige oppdateringer for
operativsystemet. Installer programmet Notebook System Software for & £a stgtte for 3.5-tommers
USB-diskettstasjoner fra Dell, M-prosessorer for Intel® Pentium®, M-prosessorer, optiske drivere og
USB-enheter for Intel Celeron®. NSS er ngdvendig for riktig bruk av Dell-datamaskinen.

ﬁ MERKNAD: NSS er helt avgjgrende for riktig drift av USB-enheter, inkludert Dell-enhetene D/Bay,
D/Dock, D/Port og D/View.

Problemer med frysing og programvare

."i"‘; ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i

produktveiledningen.

Datamaskinen kan ikke startes

KONTROLLER AT STREMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G TIL NETTSTROM

Datamaskinen gir ikke respons

ﬁ MERKNAD: Du kan miste data hvis du ikke kan sl& av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons nar du trykker pé en tast pd tastaturet
eller beveger musen, trykker og holder du av/pd-knappen inne i minst 8 til 10 sckunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pa nytt.

Et program slutter a gi respons

AVSLUTT PROGRAMMET —
1 Trykk pa <Ctrl> <Shift><FEsc> samtidig.
2 Klikk Applications (programmer).
3 Klikk det programmet som ikke lenger gir respons.
4 Klikk End Task (avslutt oppgave).
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Et program krasjer gjentatte ganger

n MERK: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i dokumentasjonen eller pa en diskett
eller CD.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Avinstaller og deretter reinstaller
programmet hvis det er ngdvendig.

Et program er utviklet for et eldre Windows-operativsystem

Hvis pu KJBRER WINDOWS XP, MA DU KJORE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et program, slik at det kan kjgres i et miljg som ligner
ikke-Windows XP-operativsystemmiljger.

1 Klikk Start-knappen, pek pd Alle programmer — Tilbehgr og klikk deretter veiviseren for
programkompatibilitet.

2 Klikk Neste 1 velkomstskjermbildet.

3 Fglg anvisningene pé skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons ndr du trykker pé en tast pd tastaturet
eller beveger musen, trykker og holder du av/pa-knappen inne i minst 8 til 10 sekunder til datamaskinen
slds av. Start deretter datamaskinen pa nytt.

Andre problemer med programvaren

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED
PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR A FA INFORMASJON OM FEILSOKING —

* Kontroller at operativsystemet er kompatibelt med operativsystemet pd datamaskinen.

* Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til maskinvare som er ngdvendige for  kunne kjgre
programvaren. Du finner informasjon i dokumentasjonen for programvaren.

* Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
* Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdriverne og programmet.

* Avinstaller og deretter reinstaller programmet hvis det er ngdvendig.
SIKKERHETSKOPIER FILENE @YEBLIKKELIG

KJOR ET VIRUSPROGRAM FOR A KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE ELLER CDENE
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LAGRE 0G LUKK EVENTUELLE APNE FILER ELLER PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN VIA
Start-MENYEN

SKANN DATAMASKINEN FOR SPYWARE — Hvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte dukker
opp reklame pé skjermen eller at du har problemer med & koble deg til Internett, kan datamaskinen veere
infisert med spyware. Kjgr et virusprogram som inkluderer beskyttelse mot spyware (programmet kan
kreve en oppgradering) for 4 skanne datamaskinen og fjerne spyware. Du finner mer informasjon ved &
gé til support.dell.com og sgke pa ngkkelordet spyware.

KJoRE DELL DIAGNOSTICS — Huis alle tester kjgres OK, skyldes feiltilstanden et problem med
programvaren.

Kjere Dell Diagnostics

& ADVARSEL: Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Nar du skal bruke Dell Diagnostics

Dersom du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemlgsing” og
kjgrer Dell Diagnostics fgr du tar kontakt med Dell for £ teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.
ﬁ MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare pé Dell-datamaskiner.
4 MERK: Drivers and Utilities CD er ekstratilbehar, og det er ikke sikkert at den folger med datamaskinen.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller fra CDen Drivers and Utilities (ogsé kalt
ResourceCD).

Starte Dell Diagnostics fra harddisken
Dell Diagnostics ligger pd en skjult partisjon for diagnostikk pa harddisken.

n MERK: Hvis et skjermbilde ikke kan vises pa datamaskinen, slar du opp under "Contacting Dell" (kontakte
Dell) i brukerhandboken.

1 SI3 av datamaskinen.

2 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet (satt i dokk), Igser du den ut. Du finner mer
informasjon i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

3 Koble datamaskinen til nettstrgm.
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4

Diagnosetesting kan startes pa én av fglgende to méiter:
a  Sli pa datamaskinen. Nir DELL™-logoen vises, trykker du umiddelbart pd <F12>. Velg
Diagnostics (diagnostikk) fra oppstartsmenyen, og trykk <Enter>.

h MERK: Hvis du venter for lenge og operativsystemets logo vises, fortsetter du & vente til du ser
Microsoft® Windows®-skrivebordet. SIa deretter av datamaskinen 0g prav pa nytt.

b Trykk og hold <Fn>-tasten mens du slr pa systemet.

h MERK: Hvis du far en melding om atingen partisjon for diagnoseverktay er funnet, kjgrer du Dell
Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities.

Datamaskinen kjgrer systemkontrollen, en rekke tester for systemkort, tastatur, harddisk og

skjerm.

*  Svar pd spgrsmilene som vises under denne kontrollen.

*  Dersom det oppdages feil, stopper maskinen og piper. For 4 stoppe testen og starte
maskinen pa nytt, trykk <n>; for 4 fortsette til neste test, trykk <y>; for 4 teste
komponenten som feilet pd nytt, trykk <r>.

*  Dersom det oppdages feil under systemkontrollen, skriver du ned feilkoden () og
kontakter Dell. Se under "Contacting Dell" (kontakte Dell) i brukerhdndboken fgr du gér
videre til Dell Diagnostics.

Ivis systemkontrollen f@gr oppstart blir fullfgrt, far du meldingen Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Starter Dells
diagnoseverktoypartisjon. Trykk en tast for & fortsette.)

Trykk en tast for 4 starte Dell Diagnostics fra partisjonen for diagnostikkverktgy pé
harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities

1
2

Sett 1 CDen Drivers and Utilities.

Sl av og start datamaskinen pd nytt.

Néir DELL-logoen vises, trykker du <F12> umiddelbart.

Hyvis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-

skrivebordet. Sl deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

ﬂ MERK: Det neste trinnet endrer startsekvensen for et engangstilfelle. Neste gang starter
datamaskinen ifglge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettet.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du CD/DVD/CD-RWe-stasjon og trykker
<Enter>.

Velg alternativet CD/DVD/CD-RW-stasjon fra oppstartmenyen pd CDen.
Velg alternativet Boot from CD-ROM (start fra CD-ROM) i menyen som vises.

Skriv 1 for 4 starte ResourceCD-menyen.
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Skriv 2 for 4 starte Dell Diagnostics.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte
listen. Hvis det stér flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.

9 Nir Main Menu (hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

1 Etter at Dell Diagnostics er lastet inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) vises, klikker
du knappen for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon
Express Test Utfgrer en rask testing av enheter. Denne testen tar
(ekspresstest) vanligvis mellom 10 og 20 minutter og krever ikke

interaktivitet fra deg. Kjgr fgrst Express Test
(ckspresstest) for & finne problemet raskt.

Extended Test (utvidet  Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar
test) vanligvis 1 time og krever at du svarer p spgrsmél med
jevne mellomrom.

Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
(egendefinert test) kjgre.

Symptom Tree Lister de vanligste symptomene og lar deg velge en test
(symptomtre) basert pd symptomet pd problemet du opplever.

2 Dersom den stgter pd problemer under testen, vises en melding med en feilkode og en
beskrivelse av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen, og fglg instruksjonene pa
skjermen.

Ivis du ikke kan lgse feiltilstanden, slar du opp under "Contacting Dell" (kontakte Dell) i
brukerhdndboken.

h MERK: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du
kontakter Dell, vil teknisk support sparre etter servicemerket.

3 [vis du kjgrer en test fra alternativet Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree
(symptomtre), klikker du den aktuelle kategorien som er beskrevet i fglgende tabell, hvis du
vil ha mer informasjon.

Kategori Funksjon

Results (resultater) Viser resultatene av testen og eventuelle feiltilstander
som oppstod.

Errors (feil) Viser feil som er funnet, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp) Beskriver testen og kan angi krav for utfgring av testen.
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Kategori Funksjon
Configuration Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.
(konfigurasjon)

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon
fra alle enheter fra systemoppsett, minne og forskjellige
interne tester og viser informasjonen i enhetslisten pa
venstre side av skjermen. Enhetslisten viser kanskje ikke
navnet pd alle komponentene som er installert pa
datamaskinen, eller alle enhetene som er koblet til
datamaskinen.

Parameters (parametere) Lar deg tilpasse testen ved 4 endre testinnstillingene.

4 Nir testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities, lgser du
ut CDen.

5 Nir testene er fullfgrt, lukker du testskjermbildet og gér tilbake til skjermbildet Main Menu
(hovedmeny). Lukk skjermbildet Main Menu for 4 avslutte Dell Diagnostics og starte
datamaskinen pd nytt.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

ﬁ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, a takze przedstawia sposéb
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA informuije o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub
Smierci.

Skraty i skrétowce

Pelng liste skrotéw 1 akroniméw mozna znalezé w Przewodniku uzytkownika (w zaleznosci od systemu
operacyjnego nalezy dwukrotnie klikna¢ ikon¢ User’s Guide na pulpicie lub kliknaé przycisk Start, klikna¢ opcje
Help and Support Center (Centrum pomocy technicznej 1 wsparcia), a nast¢pnie kliknaé User and system
guides (Przewodniki uzytkownika i po systemie)).

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, 7adne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft®
Windows® zawarte w tym dokumencie nie maja zastosowania.

h UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2005 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezZone.

Powielanie zawartosci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL i Latitude sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Pentium i Celeron sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft i Windows sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation.

Inne znaki i nazwy towarowe mogly zosta¢ uzyte w niniejszym dokumencie w odniesieniu do podmiotéw rozszczacych sobie prawa do
powyzszych marek i nazw lub ich produktéw. Firma Dell Inc. nie roéci sobie praw wlasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wlasne.
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Wyszukiwanie informaciji

ﬁ UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

ﬁ UWAGA: Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera
* Sterowniki dla komputera

* Dokumentacja komputera

* Dokumentacja urzadzen

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego

(NSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany rowniez ResourceCD)

Dokumentacja i sterowniki zostaly juz zainstalowane na
komputerze. Tego dysku CD mozna uzy¢ w celu ponownego
zainstalowania sterownikéw, uruchomienia programu Dell
Diagnostics lub uzyskania dost¢pu do dokumentacji. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

Na dysku twardym moga
znajdowac si¢ pliki Readme,
dostarczajace najnowszych
informacji na temat zmian
technicznych, ktére zostaly
dokonane w komputerze, lub
zaawansowanych materiatéw
technicznych, przeznaczonych
dla pracownikéw obstugi
technicznej lub
doswiadczonych
uzytkownikéw.

UWAGA: Aktualizacje sterownik6w i dokumentacji mozna znalez¢
pod adresem support.euro.dell.com.

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie
by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

* Informacje dotyczace gwarancji

* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
* Instrukeje dotyczace bezpieczeristwa

* Informacje dotyczace przepiséw prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

Przewodnik z informacjami o systemie firmy Dell™

S e
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Wyjmowanie i wymiana podzespoléw
* Dane techniczne
* Konfiguracja ustawien systemowych

* Rozwigzywanie probleméw

Przewodnik uzytkownika

Istnieja dwie metody dostgpu do Centrum pomocy i obstugi

technicznej Microsoft® Windows® XP:

* Kliknij dwukrotnie ikong User’s Guide (Przewodnik
uzytkownika) na pulpicie

LUB:

1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc

1 obstuga techniczna).

2 Kliknij opcje User’s and system guides (Przewodniki
uzytkownika i po systemie) i kliknij User’s guides
(Przewodniki uzytkownika).

Przewodnik uzytkownika mozna réwniez znalezé na
opcjonalnym dysku CD Drivers and Utilities.

* Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi
* Etykieta licencji Microsoft Windows
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Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft Windows

Etykiety te znajduja si¢ na spodniej cz¢sci obudowy
komputera.

* Znacznik ustugi pozwala RSN
zidentyfikowac¢ komputer J——
podczas uzywania witryny s
support.euro.dell.com g TEEAT wwE
lub kontaktu B

z pomocg techniczna.

* Wprowadz kod ekspresowej ustugi, aby przekierowac
polaczenie, kontaktujac si¢ z pomoca techniczng.



Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Solutions (Rozwiazania) — Porady i wskazéwki
dotyczace rozwigzywania problemow, artykuly
pracownikéw serwisu, kursy online, czgsto
zadawane pytania

Community (Spotecznosé) — Dyskusje online z innymi
klientami firmy Dell

Upgrades (Aktualizacje) — Informacje aktualizacyjne
dotyczace takich komponentéw, jak pamigé, dysk twardy
1 system operacyjny

Customer Care (Obstuga klienta) — Informacje
kontaktowe, o stanie zaméwieri i zgloszeni serwisowych,
gwarancyjne i dotyczace napraw

Service and support (Serwis i pomoc techniczna) —
Informacje o stanie zgtoszenia 1 historii pomocy,
kontrakcie serwisowym oraz mozliwo$¢ rozmowy online
z pracownikiem pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiaja przejscie do
dokumentacji komputera, szczeg6towych informacii
o konfiguracji komputera, specyfikacji produktéw oraz
artykutow
* Downloads (Pliki do pobrania) — Certyfikowane
sterowniki, poprawki i uaktualnienia oprogramowania
* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS) — W przypadku ponownej instalacji systemu
operacyjnego na komputerze, nalezy réwniez ponownie
zainstalowa¢ program narz¢dziowy NSS. NSS
udostepnia krytyczne aktualizacje systemu operacyjnego
oraz obstuge napedéw dyskietek USB 3,5 cala firmy
Dell™, procesoréw Intel® Pentium® M, napedow
optycznych 1 urzadzert USB. NSS jest niezbedne do
prawidtowego dziatania komputera firmy Dell.
Oprogramowanic automatycznie wykrywa komputer
1 system operacyjny oraz instaluje aktualizacje
odpowiednie do danej konfiguracji.

Witryna pomocy firmy Dell — support.dell.com

UWAGA: Wybierz region, aby wyswietli¢ odpowiednig strong
pomacy techniczne;.

UWAGA: Uzytkownicy korporacyjni, rzgdowi i edukacyjni moga
korzystaé réwniez z przystosowanej do ich potrzeb witryny
internetowej Dell Premier Support pod adresem
premier.support.dell.com. Witryna ta moze nie by¢ dostepna
we wszystkich regionach.

* Jak korzystad z systemu Windows XP
* Dokumentacja do komputera

* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem)

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows

1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc
1 obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem 1 kliknij ikong
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukeje pokazane na ckranie.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD systemu operacyjnego

System operacyjny zostal juz zainstalowany w komputerze.
Aby ponownie zainstalowaé system operacyjny, uzyj dysku
CD Operating System (System operacyjny). Zob. Latitude
Przewodnik uzytkownika, aby zapoznac si¢ z instrukcjami.

Po dokonaniu ponownej
instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢
dysku CD Drivers and
Utilities w celu ponownego
zainstalowania sterownikéw
urzadzen dostarczonych
wraz z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu
systemu operacyjnego
znajduje si¢ na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rézni sig w zaleznosci od zamdéwionego
systemu operacyjnego.

UWAGA: Nosniki CD z systemem operacyjnym s3 opcjonalne

i moga nie by¢ wysytane ze wszystkimi komputerami.
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Przygotowywanie komputera do pracy

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekciji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

1 Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawartos¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odlozy¢; elementy te beda potrzebne, aby
zakoniczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacje uzytkownika oraz zaméwione
oprogramowanie lub sprzet dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Podlycz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.
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4 Otworz wyswictlacz komputera 1 nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczyé komputer.

przycisk
zasilania

ﬁ UWAGA: Nie nalezy podfacza¢ komputera do urzgdzenia dokujacego, dopdki nie zostanie on przynajmniej raz
uruchomiony i wytaczony.

Wydajnos¢ akumulatora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeinistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

ﬁ UWAGA: Informacje na temat gwarancji firmy Dell dla posiadanego komputera mozna znalez¢ sie
w Przewodniku z informacjami o produkcie lub w oddzielnym papierowym dokumencie, dostarczonym wraz
z komputerem.
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Podczas korzystania z komputera przenosnego Dell™ gtéwny akumulator powinien by¢ w nim
zawsze zainstalowany. Pozwala to osiagna¢ optymalna wydajnosé komputera i chroni przed utrata
ustawieri systemu BIOS. Akumulatora nalezy uzywa¢ do zasilania komputera, gdy nie jest on
podhcmnv do gniazda elektrycznego. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony
we wnece akumulatora.

n UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez kt6ry moze on przechowywac tadunek elektryczny) zmniejsza
sie w okresie uzytkowania. W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta sie z akumulatora,
w okresie uzytkowania komputera moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.

Czas pracy akumulatora jest zmienny w zaleznosci od warunkéw pracy. Dodatkowo we wnece
modulowej mozna zainstalowac drugi akumulator, co znacznie wydtuza czas pracy. Szczegdétowe
informacje o drugim akumulatorze mozna znalezé w Przewodniku uzytkownika.

Czas pracy zostanie znaczaco skrocony, jesli czgsto wykonywane beda niektére operacje. Sa to
mi¢dzy innymi:

*  Korzystanie z napedéw optycznych, takich jak napedy CD i DVD.

*  Korzystanie z urzadzeri komunikacji bezprzewodowej, kart PC lub urzadzen USB.

*  Ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ckranu
lub innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energig, jak gry tréjwymiarowe.

*  Uruchamianie komputera w trybie maksymalnej wydajnosci.

E UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podtaczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego.

Przed wlozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania. Mozna
réwniez tak skonfigurowac opcje ustawien sterujacych oszczedzaniem energii, aby uzytkownik byt
ostrzegany, gdy poziom natadowania bedzie niski.

‘& PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchem. Nalezy stosowaé tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator
litowo-jonowy jest zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowaé akumulatoréw z innych komputeréw.

& PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadkami. Jezeli
akumulator straci pojemnosé, nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub
wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw
litowo-jonowych. Wiecej informacji mozna znalezé¢ w czesci ,Utylizacja akumulatoréw”

w Przewodniku z informacjami o produkcie.

.& PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem lub poparzeniem
srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawic, pali¢, rozbierac ani poddawaé dziataniu
temperatury powyzej 65°C (149°F). Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie
z wyjatkowa ostroznoscia. W uszkodzonych akumulatorach moze nastapi¢ wyciek, ktory moze byc
przyczyna obrazen lub uszkodzenia sprzetu.
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Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Miernik stanu akumulatora programu Dell QuickSet, okno miernika zasilania systemu Microsoft®
Windows® oraz ikona , miernik natadowania akumulatora miernik zuzycia akumulatora oraz
ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora dostarczaja informacji o stanie natadowania
akumulatora.

Wiecej informacji na temat sprawdzania stanu natadowania drugiego akumulatora mozna znalez¢
w Przewodniku uzytkownika.

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, nacisnij <I'n><I'3>, aby wyswietli¢ miernik
akumulatora programu QuickSet.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) wyswietlane sa informacje o stanie, poziomie
natadowania oraz czasic pozostalym do pelnego natadowania akumulatora w komputerze.

E‘ UWAGA: Do tadowania akumulatorow komputera mozna wykorzysta¢ urzadzenie dokujgce. Nalezy jednak
pamietaé, ze akumulator tadowany w urzadzeniu dokujgcym nie zasila urzadzenia dokujgcego ani komputera.

Ponadto, gdy komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany), w oknie Battery
Meter (Miernik akumulatora) znajduje si¢ dodatkowa zaktadka Dock Battery (Akumulator w stacji
dokujacej), zawierajaca informacje o biezgcym stanie 1 poziomie natadowania akumulatora w stacji
dokujacej.

W oknie Battery Meter (Miernik akumulatora) sa widoczne nast¢pujace ikony:

ﬁ * Komputer lub urzagdzenie dokujgce jest zasilane z akumulatora.

* Akumulator jest roztadowywany lub nicobciazony.

Q‘:‘} * Komputer lub urzadzenie dokujace jest podtaczone do gniazda
elektrycznego 1 zasilane pragdem zmiennym.

¢ Trwa tadowanie akumulatora.

Iﬁ * Komputer lub urzadzenie dokujace jest podtaczone do gniazda

elektrycznego i zasilane pragdem zmiennym.

* Akumulator jest w pelni natadowany.

Aby uzyskaé wiecej informacji o funkeji QuickSet, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong @
na pasku zadan, a nastepnie kliknij polecenie Help (Pomoc).

Miernik energii systemu Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemie Windows sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora.
Aby sprawdzi¢ stan miernika energii, nalezy klikna¢ dwukrotnie ikong ﬂ , znajdujaca si¢ na pasku
zadari. Wigcej informacji na temat zaktadki Power Meter (Miernik energii) mozna znalez¢

w Przewodniku uzytkownika.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wyswicetlana jest ikona h" :
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Miernik natadowania

Przed wlozeniem akumulatora nalezy nacisna¢ przycisk stanu umieszczony na mierniku
natadowania akumulatora, aby whaczy¢ lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto
20% petnego natadowania akumulatora. Przykladowo, jesli akumulator jest natadowany w 80%,
swieca si¢ cztery lampki. Jesli nie §wiect si¢ zadna lampka, akumulator nie jest natadowany.

Miernik zuzycia

Okres cksploatacji akumulatora w duzym stopniu zalezy od tego, ile razy byt on fadowany. Po
kilkuset cyklach tadowania i roztadowywania pojemnos¢ akumulatora, czyli maksymalny poziom
natadowania, zaczyna si¢ zmniejsza¢. Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisna¢
przycisk stanu na mierniku natadowania akumulatora i przytrzymac go przez co najmniej

3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka, oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli
jego maksymalna pojemnosé wynosi przynajmniej 80% oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka
oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ pie;ciu lampek oznacza, 7e maksymalna
pojemnosé spadta ponizej 60% orygmalne] po;emnosm a wicc akumulator nalezy wymieni¢. Patrz
Przewodnik uzytkownika, aby uzyska¢ wigcej informacji o czasie dzialania akumulatora.
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Ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora

:} OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisaé prace zaraz po otrzymaniu
ostrzezenia dotyczacego roztladowania akumulatora. Nastepnie nalezy podigczy¢ komputer do gniazda
elektrycznego lub zainstalowa¢ we wnece modutowej drugi akumulator. W przypadku catkowitego
roztadowania baterii zostaje automatycznie wiaczony tryb hibernacji.

Ostrzezenie o niskim stanie akumulatora pojawia si¢ wtedy, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto
90%. Komputer wydaje wtedy pojedynczy sygnat dzwickowy oznaczajacy, ze pozostato juz bardzo
niewiele czasu dziatania akumulatora. Od tej pory co pewien czas z glosnikow bedzie si¢ rozlegat
sygnat dzwickowy. Jesli zainstalowane sa dwa akumulatory, ostrzezenie dotyczace roztadowania
akumulatora oznacza roztadowanie si¢ w okoto 90% w stosunku do tacznego poziomu natadowania
obu akumulatoréw. Gdy poziom natadowania akumulatora jest krytycznie niski, komputer zostaje
przetaczony w tryb hibernacji. Wigcej informacji na temat ostrzezen o niskim stanie akumulatora
mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

tadowanie baterii

h UWAGA: Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora z zasilacza wynosi okoto 1 godziny przy
wylaczonym komputerze. Czas fadowania jest diuzszy przy wiaczonym komputerze. Akumulator mozna
pozostawi¢ w komputerze na dowolny czas. Wewnetrzny zesp6t obwoddw elektrycznych zapobiega
przetadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer jest podtaczany do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do
gniazda elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom
natadowania akumulatora oraz jego temperature. W razie potrzeby zasilacz faduje akumulator,

a nast¢pnie podtrzymuje poziom jego natadowania.

Jesli akumulator rozgrzeje si¢ wskutek uzywania go w komputerze lub poddania go dziataniu
wysokiej temperatury, fadowanie moze si¢ nie rozpoczaé po podlaczeniu komputera do gniazda
elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian na zielono 1 pomarariczowo, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby byto mozliwe rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer
odlaczy¢ od gniazda elektrycznego i pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnac do temperatury
otoczenia. Nast¢pnie nalezy ponownie podtaczyé komputer do gniazda elektrycznego

1 kontynuowa¢ tadowanie akumulatora.

Wigcej informacji na temat rozwigzywania probleméw dotyczacych akumulatora mozna znaleZ¢
w Przewodniku uzytkownika.
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Wyjmowanie akumulatora
& PRZESTROGA: Przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczyé modem od $ciennego gniazda
telefonicznego.

Informacje na temat wyjmowania drugiego akumulatora mozna znalezé w Przewodniku
uzytkownika.

1 Upewnij sig, ze komputer jest wylaczony, znajduje si¢ w trybie zarzadzania energia (tryb
hibernacji) lub jest podtaczony do gniazda elektrycznego.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Aby wyja¢ akumulator, przesuni i przytrzymaj zatrzask zwalniajacy wnegke u dotu komputera
1 ostroznie wyjmij akumulator z wneki.

— !

O, e

-

Instalowanie akumulatora
Wsuwaj akumulator do wneki, az zatrzask zwalniajacy zatrzasnie sie.

Informacje na temat instalowania drugiego akumulatora mozna znalez¢ w Przewodniku
uzytkownika.

Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator.
Akumulator moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany przez dtuzszy czas. Po dtuzszym
przechowywaniu, przed skorzystaniem z akumulatora nalezy go catkowicie natadowac.
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Informacje o komputerze

Widok z przodu

lampki stanu
klawiatury

przyciski panelu .'I
dotykowego it
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gtosniki (2)

wyswietlacz

przycisk zasilania

lampki stanu
urzadzenia

klawiatura

panel dotykowy

zatrzask
wyswietlacza



Widok z lewej strony

gniazdo kabla gniazdo kart PC
zabezpieczajacego naped dysku

zlacze |EEE 1394 czujnik twardego
podczerwieni

zlgcza audio (2)

Widok z prawej strony

ztacza USB (2)

urzgdzenie instalowane we wnece modutowej satrzask awalhiajacy urzadzenie
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Widok od tytu

& PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani dopuszczaé, aby
gromadzit si¢ w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywaé¢ w miejscach
o stabej wentylacii, np. w zamknigtej aktowce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi uszkodzeniem
komputera lub pozarem.

ztacze modemu (RJ-11) zlgcze wyjscia sygnatu telewizyjnego SVHS
ziacze karty graficznej

7lacze réwnolegte otwory wentylacyjne

tacze sieciowe (RJ-45) zlacze zasilacza

ztacza USB (2) ztacze portu szeregowego
Widok od spodu
pokrywa modutu pamieci zatrzask zwalniajgcy wneki akumulatora

naped dysku

twardego bateria

pokrywa
komunikacji

gniazdo urzadzenia dokujacego

wentylator
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Rozwiazywanie problemow

Oprogramowanie Notebook System Software

Program Notebook System Software (NSS) jest to program narzedziowy, ktéry udostepnia
krytyczne aktualizacje dla systemu operacyjnego. Po zainstalowaniu oprogramowanie NSS
umozliwia obstuge 3,5-calowych stacji dyskéw USB firmy Dell, procesoréw Intel® Pentium® M,
procesoréw Intel Celeron®, dyskow optycznych oraz urzadzen USB. NSS jest niezbedne do
prawidtowego dziatania komputera firmy Dell.

ﬁ OSTRZEZENIE: Program NSS ma krytyczne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzadzeri USB, w tym
urzadzen Dell D/Bay, D/Dock, D/Port i D/View.

Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

."i"‘; PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Komputer nie chce si¢ uruchomic

UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODEACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA ZASILANIA.

Komputer przestat reagowac

ﬁ OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamknaé systemu operacyjnego, moze nastapic utrata danych.

WYtACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigeie klawisza klawiatury lub ruch
myszy, nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wytaczy
si¢. Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Program przestat reagowac

ZAKONCZ DZIALANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij jednoczesnie klawisze <Ctrl><Shift><Esc>.
2 Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3 Kliknij nazwe programu, ktéry nie reaguje.
4 Kliknij przycisk End Task (Zakoricz zadanie).
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Program wielokrotnie si¢ zawiesza

n UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania sg zazwyczaj dotgczane do oprogramowania w jego dokumentacji
lub na dyskietce (lub dysku CD).

SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie
program.

Program jest zaprojektowany dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Windows

JESLI KORZYSTASZ Z SYSTEMU WiNDOWS XP, URucHoM KREATOR ZGODNOSCI PROGRAMOW —
Kreator zgodnosci programéw konfiguruje program tak, ze dziata on w §srodowisku podobnym do
srodowisk innych niz system operacyjny Windows XP.

1 Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie All Programs (Programy) — Accesories (Akcesoria), a nastepnie
kliknij polecenie Program Compatibility Wizard (Kreator zgodnosci programéw).

2 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3 Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

WYLACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisniecie klawisza klawiatury lub ruch
myszy, nacisnij 1 przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 seckund przycisk zasilania, az komputer wytaczy
si¢. Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Inne problemy z oprogramowaniem

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWLAZYWANIA PROBLEMOW SPRAWDZ
DOKUMENTACJE DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE Z JEGO
PRODUCENTEM —

* Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

e Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprz¢towe, potrzebne do uruchomienia
programu. Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostal poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
* Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powoduja konfliktéw z programem.

* Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE SWOICH PLIKOW.

UzYJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI | DYSKI CD.
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ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY, A NASTEPNIE WYL A CZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU Start.

SPRAWDZ 0BECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE — Jezeli komputer zwalnia,
najczescie] jest to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrecznych lub,
jezeli wystepuja problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mogt zostaé zainfekowany
programami typu spyware. Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktdry zawiera ochrong przeciwko
programom typu spyware (uzywany program moze wymagac aktualizacji), aby przeskanowa¢ komputer
1 usunaé programy typu spyware. Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com,
gdzie nalezy odszuka¢ stowo kluczowe spyware.

URUCHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Jesli wszystkie testy zostana pomyslnie wykonane, blad
moze by¢ zwigzany z oprogramowaniem.

Uruchamianie testéow Dell Diagnostics

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystepuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczna firmy
Dell nalezy dokona¢ sprawdzianéw opisanych w sekeji ,,Rozwiazywanie probleméw* 1 uruchomié¢
program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
ﬁ OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko w komputerach Dell.
h UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

Program Dell Diagnostics mozna uruchomic albo z dysku twardego, albo z dysku CD Drivers and
Utilities (nazywanego takze dyskiem ResourceCD).

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi diagnostycznych na dysku
twardym komputera.

n UWAGA: Jezeli na ekranie komputera nie pojawia sig obraz, przeczytaj rozdziat ., Kontakt z firma Dell”
w Przewodniku uZytkownika.

1 Zamknij system operacyjny 1 wylacz komputer.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go
oddokowaé. Informacije na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

3 Podlgcz komputer do gniazda elektrycznego.
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4 Opcje diagnostyki mozna wywotaé na dwa sposoby:

a  Wtacz komputer. Po wyswietleniu logo firmy Dell™, nacisnij natychmiast klawisz
<F12>. Wybierz opcj¢ Diagnostics (Diagnostyka) z menu uruchamiania i nacisnij
klawisz <FEnter>.

h UWAGA: Jezeli bedziesz czekac zbyt dtugo i zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj, az pojawi sie pulpit systemu Microsoft® Windows®. Nastepnie zamknij system operacyjny
i sprobuj ponownie.

b Podczas uruchamiania komputera nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn>.

h UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi
diagnostycznych, uruchom program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities.

Komputer uruchomi funkejg Pre-boot System Assessment; seri¢ testéw diagnostycznych
sprawdzajacych plyte systemowg, klawiature, dysk twardy i wyswictlacz.

*  Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.

*  Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziataé i wyda sygnat dzwickowy.
Aby zatrzymac ocenianie i ponownie uruchomi¢ komputer, nacisnij <n>; aby przejsé do
nastepnego testu, nacisnij <y>; aby ponownie przetestowa¢ uszkodzone elementy,
nacisnij <r>.

*  Jezeli w trakcie testow systemu pojawi si¢ btad, zapisz kod bledu i przed
kontynuowaniem testéw przeczytaj rozdziat , Kontakt z firma Dell, w Przewodniku
uzytkownika.

Po pomyslnym zakoniczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment zostanie
wyswietlony komunikat Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any
key to continue. (Uruchamianie z partycji narzedzi diagnostycznych. Nacisnij dowolny
klawisz, aby kontynuowac).

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomié program Dell Diagnostics z partycji narz¢dzi
diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku CD ze sterownikami i programami narzedziowymi
(Drivers and Utilities CD)

W16z dysk CD ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD).

2 Wylacz i ponownie uruchom komputer.

Po wyswictleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisnac klawisza 1 zostanie wyswietlone logo systemu Windows, musisz
poczekaé do wyswietlenia pulpitu Windows. Nastepnie zamknij system operacyjny 1 sprobuj
ponownie.

h UWAGA: Kolejne czynnosci powoduja jednorazowa zmiang sekwencji uruchamiania. Przy nastepnym
uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowa zgodnie z urzadzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.
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3 Po wyswietleniu listy urzadzen startowych, zaznacz CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) i nacisnij <Enter>.

4 Wybierz opcj¢ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) z menu rozruchowego
dysku CD.

Z menu, ktére si¢ pojawi, wybierz opcj¢ Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD-ROM).
Whpisz 1, aby uruchomié¢ menu dysku ResourceCD.

Whisz 2, aby uruchomié¢ program Dell Diagnostics.

0 ~N o o

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersj¢ programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca
danemu komputerowi.

9 Po wyswicetleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz test,
ktéry ma zostaé wykonany.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics i wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu
gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcji.

Opcja Funkcja
Express Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego
(Test szybki) rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych

interwencji ze strony uzytkownika. Test szybki nalezy
uruchamia¢ jako pierwszy, gdyz na ogét umozliwia on
szybkie wykrycie przyczyny problemu.

Extended Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test
(Test rozszerzony) zajmuje zwykle godzing lub wigcej i okresowo wymaga od
uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia.
(Test niestandardowy)  Sposob przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.

Symptom Tree Wyswietla list¢ najezgsciej napotykanych objawéw
(Drzewo objawéw) probleméw 1 pozwala wybraé test dostosowany do
wystepujacych nieprawidtowosci.

2 Jesliw trakeie testu wystapil problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis
problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a nastepnie postepuj wedtug instruke;i
wyswietlanych na ekranie.

Jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu, przeczytaj rozdziat , Kontakt z firma Dell,
w Przewodniku uzytkownika.

ﬂ UWAGA: W gdmej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajacy
pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer znacznika ustugi.
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3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo
objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskad, klikajac odpowiednia zaktadke, opisang
w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte bledy.

Errors (Bledy) Wyswietla wykryte biedy, kody bledu 1 opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu 1 ewentualne warunki wymagane do

jego przeprowadzenia.

Configuration (Konfiguracja) ~ Wyswietla konfiguracje sprz¢towa wybranego
urzadzenia.

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje

o konfiguracji wszystkich urzadzeri z konfiguracji
systemu, pamigci i réznych testéw wewnetrznych, po
czym wyswietla je na liscie urzadzen w lewym okienku na
ekranie. Lista urzadzen moze nie zawieraé nazw
wszystkich komponentéw zamontowanych

w komputerze lub przylaczonych do niego urzadzen
peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowa¢ test do indywidualnych wymagan
przez zmiang ustawien.

4 Po zakoniczeniu testow, jesli program Dell Diagnostics zostal uruchomiony z dysku CD
ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD), wyjmij dysk CD
z napedu.

5 Po zakoriczeniu testow zamknij ekran testow i powr6¢ do ekranu Main Menu (Menu gléwne).
Aby zakoriczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomié¢ ponownie komputer,
zamknij ekran Main Menu (Menu gléwne).
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UcToY4HMKK MHPOpMaL U

a NMPUMEYAHMUE. HekoTtopble GpyHKLUUM MOTYT 6bITb HEAOCTYMNHbI ANA KOMMbioTepa Boo6LUe UK

AOCTYNMHbI TOJIbKO B ONpeAeNeHHbIX CTPpaHax.

n MPUMEYAHMUE. JononHutenbHyo MHGOPMALMIO MOXHO HAUTH B JOKYMEHTALUK M0 KOMMbIOTEPY.

Yro TpebyeTcs HANTU?

WUHdopmauusa HaxoauTcs 3gecb

* IIporpamMma IMarHOCTHKH KOMIBIOTEPA
¢ JlpaiiBepbl 1uist KOMITbIOTEpPA

¢ JlokyMmeHTalus Ha KOMIBIOTEP

¢ JlokymeHTauus Ha yCTpOiCTBa

* CucTeMHOE MPOrpaMMHOE 00ecIiedeHHe MEPEHOCHOTO
kxommbiorepa (NSS)

KomnakTt-guck Drivers and Utilities ([ipaiBepbl 1 yTUAUTDI)
(vHaye Ha3biBaeMblit ResourceCD (Pecypchbi)))

JlokymeHTauus U ipaiBepsl yKe yCTaHOBIIEHBI Ha
kommbroTepe. C TOMOIIBIO 3TOTO KOMIAKT-IUCKAa MOXKHO
MOTYYUTh JOCTYH K JOKyMEHTAINH, IEPEyCTaHABINBATh
IpaiiBepsl ¥ MOJIb30BATHCS CPEACTBAMHU TUArHOCTUKHU. [lyist
MOJTy4eHHs IOTIONHUTEIBHOW HHPOPMALHU cM. PykogoOdcmeo
nonv3oeamers.

— Ha >xecTkom mucke
16 EA 11T KOMIIBIOTEPA MOTYT OBITH

S ——

3amucansl ¢aiiasel Readme,
COJICpIKAIIE CAMYIO CBEXKYIO
WHPOPMAIIHIO O TEXHHIECKHX
HOBIIIECTBAX KOMITBIOTEPA
WM CPABOYHBIE MATEPHAJIbI
IS OTIBITHBIX TIOJIB30BaTeNEi
M TEXHUYECKHUX
CIIEUATUCTOB.

MPUMEYAHUE. Bepcum apaitBepoB 1 06HOBEHMUA
[LOKyMeHTaLuu npejcTaBieHbl Ha Be6-y3ne support.dell.com.
MPUMEYAHMUE. KomnakT-auck Drivers and Utilities
(ApanBepbl U YTUANTbI) ABNSIETCS AONOHUTENIbHBIM U MOXKET He
NoCTaB/ATbCA C ITUM KOMMbIOTEPOM.

* Nudopmauus o rapaHTHAX

* Venosus (Toasko miast CIIIA)

* MHCTPYKIMH 110 TeXHUKE 6€30IaCHOCTH
* CBezieHUs O COOTBETCTBHY CTaHAAPTAM
* Wudopmarms 06 I)proHoMUKe

¢ JluneH3noHHOE ComIanieHue KOHEUHOTO MOIb30BaTes

WUHdopmaLMoHHOe pyKOBOACTBO Mo npogyKkram Dell™
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Yro Tpebyetca HaUTU?

WHdopmaums HaxoauTes 3gechb

* VnaneHue U 3aMEHA KOMIIOHEHTOB
* TexHHYeCKHE XapaKTEPUCTUKU
* Hacrpoiika cucremsl

* VYcTpaHeHHe HEUCIIPABHOCTEH U peleHne mpooiaemM

PykoBojcTBO nosnb3oBatens
LleHTp cnpaBKU U NOLAEPIKKU Microsoft® Windows® XP
MOYKHO OTKPBITh ABYMsI CIIOCOOAMHU:
¢ JIBaxpl IETKHUTE 3HAY0K PyKoBOACTBO Mo/Ib30BaTe sl HA
paboueM cTone
WJIN:
1 Haxxmure xaonky Iyck u Beibepure CipaBka H MOAAEpIKKa.

2 Beibepute User's and system guides (PykoBoacTBo
MOJTL30BATENIs M CUCTEMHOE PYKOBOJICTBO), a 3aTeM User's
guides (PyxoBoacTBO M0IB30BaTEN).

Pykosoocmeo nonvzosamens MOXXHO Takke HAlTH Ha
JIOTMOJTHUTEILHOM KOMMaKT-aucke Drivers and Utilities
(paiiBepbl U YTHUIIUTBI).

* Kon 3KCHpeCC-06CJIy)KI/IBaHI/IH 1 METKa [POU3BOAUTEIISL

o Jlunensunonnas metka Microsoft Windows
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MeTKa npousBogutens u nuueH3susa Microsoft Windows

OTH HaAMUCH HaXOIATCS Ha HIDKHEH CTOPOHE KOMIIbIOTEpa.

AN EEE I e
e C T T E T

* MeTka TMPOU3BOAUTEISL

-
TpebyeTcst st e
uaeHTHGUKAN ! ML L
KOMITbIOTEPA Ha BeO-y3Iie o

support.dell.com i npu
00palleHH B CItyx0y
TEXHUYECKOIT MOIIEPIKKH.

Kon skcnpecc-00cmyKuBaHus BBOAUTCS, YTOOBI CBA3AThCS
¢ CIy>k00i TeXHUYECKO! MOIIEPKKH.



Yro Tpebyercs HAaNTU?

WHdopmaums HaxoauTces 3aecb

Solutions (Pa3permeHne BOIpocoB) — MOICKA3KK

U COBETEHI 110 TIOUCKY ¥ YCTPAHEHHIO HEHCIIPAaBHOCTEH,
CTaThbH TEXHHYECKHX CHENAINCTOB, HHTEPAKTUBHBIE
Kypchl 00y4eHHs, 4acTo 3a/[aBaeMble BOIPOCHI

Community (Coo011ecTB0) — AUCKYCCHS TOIb30BaTeNnel
npoxykuun Dell B UnTepHeTe

Upgrades (O6HOBNEHMST) — UHPOPMALHS O HOBBIX
BEPCHSX Pa3IMYHbIX KOMIOHEHTOB (HAIpUMep, NaMsTH,
YKECTKOT'O IMCKA U ONEPALIOHHON CUCTEMBI)

Customer Care (Otzmen oOCTyKUBaHHS KTHEHTOB) —
KOHTaKTHas HH(POPMALKsi, 3BOHOK B OT/EI 00CTY)KHBAHHS
1 WH(OPMAIIUSI O COCTOSTHUH MCTIOTHEHHUS 3aKa3a,
rapaHTUH ¥ PEMOHTE

Service and support (O6ciyxuBaHie U MOAAEPIKKA) —

COCTOSIHHE 3BOHKA B OT/Ie] 00CITY)KHBAHWS U apXUB

¢ nHpopManueil 00 OKazaHNU MOJJIEPHKKHU, KOHTPAKT Ha
CepBHCHOE 00CITY)KMBaHUE, HHTEPAKTUBHAS AUCKYCCHUS

C HPEICTaBUTESIMHU CITyXKOBI TEXHUYECKOH MOICPIKKI

Reference (CnpaBounast nHGOpMANHsT) — KOMIIBIOTEPHAS
JOKYMEHTAIusl, TOPOOHbIE CBEACHUS O KOH(HUTYpALUH
KOMIBIOTEPA, TEXHUUECKUE XapPaKTePUCTHKHU U3IEIHH

U TEXHUYECKas JOKYMEHTALUs

Downloads ([lanuble 1st 3arpy3Ku) —
cepTudULIMPOBaHHbIE ApaiiBepbl, UCTIPABICHUS
1 0OHOBIIEHHS IPOrPAaMMHOTO 00ecHeueHUs

CucreMHOE pOrpaMMHOE odecriedeHrne NepeHOCHOT0
xommbiotepa (NSS) — [locne nepeycraHoBku
OIepaLlMOHHOM CHCTEMbI Ha KOMIBIOTEPE HEOOXOUMO
TaKKe MepeyCcTaHOBUTh TporpaMMHoe obecriederne NSS.
[MporpammHuoe obecnieuenre NSS obecreunBaer
KpUTHYECKHEe OOHOBIICHHS ONIEPAIMOHHOH CHCTEMEI

U MIOAAEPXKKY 3,5-moiMoBBIX nuckoBogoB Dell™ USB,

a TaKKe MPOLECCOPOB Intel® Pentium® M, orrtnueckix
nckoBoaoB U ycrpoicts USB. IlporpammHuoe
obecriedenne NSS HeoOXoanMO JUIsl IPaBUIIEHON paboTh
xomnbiotepa Dell. [IporpamMHuoe obecnieuenne
ABTOMATHYECKH ONpPesieNsieT KOH(UIYPaIHIo KOMITbIOTEpa
U OTEpAIOHHYI0 CUCTEMY M yCTaHABIMBAET MOAXONSIINE
I HUX OOHOBJIEHUS.

Be6-y3en noaaepxku Dell — support.dell.com
NMPUMEYAHMUE. Bbi6epute cBO# permoH ans npocMoTpa
COOTBETCTBYIOLLEr0 Be6-y3N1a NoAAEPKKH.

MPUMEYAHMUE. OcHoBHoit Be6-y3en noaaepku Dell
premier.support.dell.com npegHa3Ha4yeH gns Koprnopauun,
npaBUTENIbCTBEHHbIX U 06pa3oBaTeNbHbIX yupexaeHun. Be6-
y3€N MOXeT GblTb HEAOCTYNEH B OTAE/bHbIX PErMOHaXx.
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Yro Tpebyetca HaUTU?

WHdopmaums HaxoauTes 3gechb

* Kak pa6orars B Windows XP

* JlokyMeHTaI¥s 10 KOMIBIOTEPY
* JloxymeHTauus 1o ycTpoicTBaM (HanpuMep, MOAEMY)

LleHTp cnpaBku 1 nogaepxxku Windows
1 Haxxmure xnonky Iyck u Beibepure CipaBka W MOAAEpIKKa.

2 Beeaute c110B0 WM (hpasy, ONKUCHIBAIOLINE TPOOIEMY,
U ILEIKHUTE 3HAYOK CTPEIKH.

3 [llenxHuTe pasaen, COOTBETCTBYIOLIMI Balel mpodiaeme.

4 CrnenyiiTe HHCTPYKIMSAM Ha KpaHe.

* [lepeycTaHoBKa ONEpaLiMOHHON CUCTEMBI

KoMnaKT-gucK ¢ onepaLuoHHOW CUCTEMOW

OrmnepanuoHHas CHCTeMa y)Ke YCTaHOBIICHA HA KOMITBIOTEpe.
YT10ObI TOBTOPHO YCTAHOBHUTH OMEPALIMOHHYIO CHCTEMY,
UCTIONB3YHTE KOMIAKT-AUCK Operating System (OnepanuoHHas
cuctema). [TonHblii ciucok ¢yHkumii cM. B Latitude
Pykosoocmee nonvzosamens.

. [Tocne noBTOpHOIN yCTaHOBKH
g ONEepaLOHHONW CUCTEMBI
BOCIOJIB3YHTECh KOMITAKT-
nuckoM Drivers and Utilities
([paiiBeps! ¥ yTUIUTBI) AJIsS
YCTaHOBKH JApaiiBepoB
YCTPOWCTB, MOCTaBISIEMBIX
BMECTE C KOMITBIOTEPOM.

Haxkuelika ¢ xirrouom
MPOIYKTA JUIS ONIePAIlHOHHON
CHCTEMEBI HaXOIUTCS

HA KOMITBIOTEpE.

NMPUMEYAHMUE. LiseT koMnaKT-AUCKa MOXeET 6bITb
pasnn4HbIM B 3aBUCUMOCTH OT 3aKa3aHHO onepaLnoHHON
cUCTEMBI.

MPUMEYAHUE. KomnakT-auck Operating System
(OnepaLuoHHas cucTeMa) ABSETCA A0NONHUTENbHBIM U MOMKET
He NOCTaBNATLCA C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

164 | KpaTkui cnpaBo4HUK



HacTtpoiKa KomnbloTepa
& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOHEHUIO OnepaLui faHHOro pa3aena,
BbINO/IHUTE YKa3aHUs N0 6e30MacHOCTH, ONUCaHHble B MHOPMaLMOHHOM PYKOBOACTBE M0 NPOAYKTaM.
1 Pacnakyiite KOpoOKy ¢ IPUHAATIEKHOCTIMHU.

2  OTJ0XHTE B CTOPOHY T€ MPUHAICKHOCTH, KOTOPBIE HE MOHAA00ATCS AT 3aBEPILICHUS
YCTaHOBKH.

B xopoOke ¢ nprHaIeXKHOCTIMH HaXOJUTCS JTIOKYMEHTAIMs MOJIb30BaTelNsl, a TAKXKE BCE
3aKa3aHHOE BaMU MPOrpaMMHOE 00ecIieueHre 1 JI0TOTHUTENbHbIE KOMITOHEHTHI (riatsl PC
Card, AUCKOBO/BI, aKKYMYJISTOPHI U T.I1.).

3 TloacoenuHuTe ajanTep NEPEMEHHOIO TOKA K COOTBETCTBYIOLIEMY Pa3beMy Ha KOMIIBIOTEpE
U K 2JIEKTPUYECKON PO3ETKE.
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4  OTKpO#TE KPBIIKY IUCTIIES M HAKMUTE KHOIKY MUTAHHS, YTOOB! BKJIIOYMTH KOMITBIOTEP.

KHOMKa
nUTaHus

ﬁ MNPUMEYAHME. He npu1cTbiKoBbIBaNTE KOMMbIOTEP K CTLIKOBOYHOMY YCTPOWCTBY 10 TEX MO, MOKa X0TA
6bl O/IMH Pa3 He BKIOUYNTE U HE BbIKIOYUTE €ro.

Pa6oTa akkymynsatopa

& NPEAYNPEXAEHME. Nepepn Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHMIO ONepaLiuii faHHOrO pa3jena,
BbINOJIHUTE YKa3aHUsl N0 6e30MacHOCTH, ONUCaHHble B MHpOpMaLHOHHOE PYKOBOACTBO 10 NPOAYKTaM.

ﬁ NMPUMEYAHUE. UHdpopmaumio o rapaHTusx Kopropauumn Dell Ha KOMNbIOTEP MOXKHO HANUTH
B IOKYMeHTe MHpOpMaLMOHHOE PYKOBOACTBO M0 MPOAYKTaM UAN B OTAE/NIbHOM rapaHTUHHOM
JOKYMEHTe, npunaraemMom K KOMnbioTepy.

KpaTkuii cnpaBoYHUK



Y1oObI 1OCTHYD ONTUMAIBLHOW MPOU3BOAUTEILHOCTH U COXPaHUTh HacTpoiiku BIOS,

B nopTatuBHOM KommbioTepe Dell™ Bceraa ofxkeH ObITh yCTAHOBJIEH OCHOBHOW aKKyMYJISITOD.
Hcnonb3yiiTe akKyMyasTOp AJ1s1 TUTaHMsI KOMIBIOTEPA, KOTJa KOMIBIOTEP HE MOAKIIOUEH

K DJIEKTpUUECKOl po3eTke. OMH aKKyMYJISITOP B Kau€CTBE CTAHIAPTHOTO KOMITOHEHTA YCTaHOBJIEH
B aKKyMYJISITOPHBIHA OTCEK.

n NMPUMEYAHUE. Pa6ouee Bpems akkymynsaTopa (BpeMsi, B TeYEHWE KOTOPOro akKyMyifTop ocTaercs
3apsKEeHHbIM) CO BpeMeHeM yMeHbluaeTcs. B 3aBUCMMOCTH OT TOr0, KaK 4acTo U B KaKUX YCIIOBUSAX
UCMO/b3YeTCa aKKyMyATOP, BO3MOXHO, B NPOLIecCe IKCMyaTaLMi KOMMboTepa, ero notpeéyercs
3aMeHUTb.

CpoK ciy>kOBI aKKyMYJISITOpa 3aBUCHT OT YCJIOBHH dKCIUTyaTannu. B MOTYIBHBIA OTCEK MOXKHO
YCTaHOBHUTH BTOPOIl aKKyMYJISITOP, YTO 3HAYNUTENFHO YBETHUUT BpeMst paboThL. [t momydeHus
WHPOPMAIIUH O TOTIOTHUTEIBHOM aKKyMYIISITOpPE CM. PyK080OCm80 noib308amers.

BpeMH pa6OTLI SHAYUTCIJIbHO CHHUKACTCA MPH BBINIOJHCHHUN onepaunﬁ C NIOBBIICHHBIM
SHCPFOHOTPGGIICHI/ICM, BKJItO4as CJICAYyOoKre, HO HE OrpaHUYrUBasACb UMHU.

* lcmonp30BaHUE ONTHIECKUX TUCKOBOIOB, HAMPUMEP AUCKOBOJOB DVD-IHCKOB U KOMITAKT-
JIACKOB.

*  Hcnonp3oBaHue ycTpoitcTB OecnpoBonHo# cBs3H, miat PC Card u yctpoiicte USB.

¢ Hcnonb3oBaHue AUCILIES B PEKUME BBICOKOH SIPKOCTH, TPEXMEPHBIX 3KPAHHBIX 3aCTaBOK WIN
JIpyTUX. SJHEPrOEMKHX IIPOrPaMM, HallpuMep TPEXMEPHBIX UID.

. Pa6ora KOMIIBIOTEPA B PEIKUME MaKCHMaJIbHOM MMpOU3BOAUTECIIBHOCTH.

n NPUMEYAHMUE. Bo Bpems 3anucu Ha KOMNaKT-gucK Ui DVD-gUCK KOMNbIOTEP peKoMeHayeTes
NOAKI0YaTb K 3NeKTPUYECKOI po3eTKe.

[Tepen ycTaHOBKOM akKyMy/ATOpa B KOMIIBIOTEP MOXKHO ITPOBEPUTH €ro 3apsii. MoXKHO TaKke
YCTaHOBHTH MapaMeTphl YIPaBICHHUs NOTPeOIeHHEM SHEPTUH, YTOOBI TTOMy4aTh OMOBEIICHUE
0 CHI)KEHMH 3apsifia akKyMyJsITopa.

& NPEAYNPEXXAEHMUE. Ucnonb3oBaHne HECOBMECTUMOrO aKKyMY/IITOPa MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaH1s UK B3pbiBa. 3aMeHsANTe aKKyMyNATOP TONIbKO Ha COBMECTUMbINA aKKyMYNSTop,
npuo6GpeTeHHbi B Dell. loHHO-nTHEBbIe GaTapen npefgHa3Ha4YeHbl ANsi paboTbl C KOMNbIOTEPAMU
Dell™. He ucnonb3ayiite akKyMyisiTop OT APYruX KOMMbIOTEPOB.

& NPEAYNPEXXAEHUE. He Bbi6pachiBaiiTe aKKyMynsaTOpbl BMECTe ¢ GbITOBbIMU 0TX04aMu. Ecnu
aKKyMynsaTop 60/blue He yAepX1UBaeT 3apaj, CBAXXUTECH C BallMM MECTHbIM areHTCTBOM Mo
YTUAIM3ALUM WK YIpEXAEHEM N0 OXpaHe OKPYXKaloLei cpebl AN1S MoNy4eHUsi MUHCTPYKLUI Mo
YTUAIM3aLMM HOHHO-IUTUEBOr0 aKKymynsiTopa. CM. pa3gen «YTUAU3aLusl akKymynsTopa»

B UHopmaLMOHHOM pYKOBOACTBE 0 NPOJYKTaMm.

& NPEAYNPEXAEHUE. HenpaBunbHoe o6paLieHue ¢ aKKyMyaSTOPOM MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHusl I XMMUYECKOro oxora. He npotbikaiTe, He CXurante, He pa3bupanTe U He HarpeBanTe
aKKyMynaTop A0 Temneparypbl Bbilie 65°(149°F). XpaHUTe aKKyMynsiTop B HEAOCTYNHOM AN fAeTeH
mecTe. O6paLyainTech C NOBPEXAEHHbIM UK NPOTEKAIOWMUM aKKyMYNSTOPOM KpaHe OCTOPOXHO.
MoBpeXxaeHHbIN aKKYMYNSTOP MOXET NpoTeKaTh M Bbi3BaTb TPaBMbl UM NOBPeANTL 060pyAOBaHHE.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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MpoBepKa 3apsaa akKymynaTopa

Wudopmaruio o 3apsie akkyMymsiTopa MOXKHO y3Hath B iporpamme Dell QuickSet Battery Meter,
B OKHE MHAUKaTopa OaTapeii Microsoft® Windows®, Ha 3HauKe , & TAK)KE Ha UHIMKATOpE
3apsja akKyMyJsiTopa, Ha HiKaje paboTocrocoOHOCTH aKKyMYIISITOpau ¢ MOMOLIBIO
MpeaynpexIeHUs 0 HeA0CTaTOUHOM 3apsje aKKyMyJsTopa.

Jnst monmyvenust MH(OpMaIK 0 IPOBEPKE 3apsiia TOMOTHUTEIBHOTO aKKyMYJIATOPa CM.
Pykosodcmeo nonvsosamens.

Mporpamma Dell™ QuickSet Battery Meter
Ecnu ycranosnena nporpamma Dell QuickSet, Haxxmute kinaBuiu <Fn><F3>, 4T00bI OTKPHITH
okHo nporpammel QuickSet Battery Meter.

B okne Battery Meter oToOpaxaroTcsi COCTOSIHHE, yPOBEHb 3apsiia M BpeMsi OKOHUaHHUS 3apsiiKn
AKKyMYJISITOpa KOMIIBIOTEPA.

h MPUMEYAHME. Qna 3apsagku akkymynaTopa MOXHO UCMO/Ib30BaTh CTbIKOBOYHOE YCTPOMCTBO. OAHaKO
nUTaHUe OT aKKYMynaTopa, HaxoAsLEerocs B CTbIKOBOYHOM YCTPOWCTBE, He NOAaeTCs Ha 3TO YCTPOUCTBO
WK KOMIblOTEP.

Kpome Toro, eciu KOMIbIOTEP MOJKIIIOUEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOMCTBY, B okHe Battery Meter
otoOpaxaercs Bkianka Dock Battery (AKkyMynasiTop CTBIKOBOYHOIO YCTPOWCTBA), HA KOTOPOH
0TOOpakaroTCsl ypOBEHb 3apsi/ia U COCTOSHUE aKKyMYJIITOpa CTBIKOBOYHOTO yCTpOICTBa.

B oxne Battery Meter oroOpaxxaroTcs CleAyIOIe 3HAYKH.

ﬁ * KowmmnbroTep UM CTBIKOBOYHOE YCTPOICTBO paboTaeT OT aKKyMyIIsTOpa.

* AKKyMyJIATOpP pa3psHKaeTcs MIIM He HMEET Harpy3Ku.

g{} * KoMIBIOTEp WM CTBIKOBOYHOE YCTPOHCTBO paboTaeT OT HIEKTPOCETH.

* AKKyMYJATOp 3apshKaeTcs.

@ ° KOMHL}OTep WM CTBIKOBOYHOC yCTpOﬁCTBO pa60TaeT OT DJICKTPOCETH.

* AKKyMYJATOP TIOJTHOCTBIO 3apsiKeH.

st monmyvenust noapooHol nHpopmanmu o nporpamme QuickSet menakHUTe MPaBOi KHOKON
MBIIIIM 3HA4Y0K @ Ha naHenu 3aj1a4d ¥ Beioepute Help (CrpaBka).

UHanKaTop nUTaHuA Microsoft® Windows®

WNunukarop 3apsiaa 6arapen Windows mokaspiBaeT ocTaBiuniics 3apsa. YToObl TpoBepUTh 3apsia
AKKyMYJISITOPA, JIBAXK/IbI IEIKHUTE 3HAYOK g Ha nasenu 3aj1a4. Onucanne Bkinagku MHaukarop
NUTaHUsI CM. B Pykosoocmae nonv3o8ameis.

Ecnu KOMIIBIOTEP MOAKIKOYEH K 3JICKTPOCETH, IMOABUTCA 3HAY0K Eﬂ .
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UHaukaTtop 3apaaa

[Nepen ycTaHOBKO# akKKyMyIIsATOpPa HAXKMUTE KHOTIKY COCTOSTHUSI HA MHIUKATOpE 3apsiaa
AKKyMYJISITOPa, 9TOOBI 3arOPENIMCh HHIMKATOPBI YPOBHS 3apsiaa. Kaxkapiii MHIUKATOp
COOTBETCTBYET npuMepHo 20% noaHoro 3apsiaa akkymyisitopa. Hampumep, ecnu octanocs 80%
3apsa akKKyMyJsiTopa, CBETATCS YeThIpe HHIUKaTopa. ECITu HU OJMH MHIIUKATOp HE CBETHTCH,
AKKYMYJISITOP MOJHOCTBIO pa3psbKEH.

LLikana pa6oTocnoco6HOCTH

Bpewmst paboThl akKyMyIaTOpa B OOJIBIION CTENEHH 3aBUCHUT OT KOJIMUECTBA MPOBEJICHHBIX CEaHCOB
3apaaku. [Toce coTeH UKIIOB 3apsaKH U pa3psAAKH aKKyMYJSITOP TEPSeT 4acTh CBOEH EMKOCTH,
i pabotocnocoOHOCTH. YUTOOBI MPOBEPUTH COCTOSTHUE aKKyMYJISITOpa, HAKMUTE U yAEpKUBaiTe
Ha)KaTOW KHOTIKY COCTOSTHHS Ha MHIMKATOpE 3apsiia akKyMyJIaTopa o KpaifHeil Mepe B TeueHue

3 cexyHn. Ecnu HM OUH MHAMKATOP HE CBETUTCA, aKKyMYJISITOP B XOPOILIEM COCTOSHHUH,

n octanock 6onee 80% HauanbHON EMKOCTH 3apsiaa. 3aropaHue KaXk10ro MHANKATopa O3HauaeT
MHKPEMEHTHOE yMEHbILIEHHE 3apsaa. Ecnu ropsrt nate HHAMKATOPOB, 3HAUUT, OcTanock MeHee 60%
€MKOCTH 3apsi/ia, 1 He0OX0AMMO 3aMEHUTD akKyMyJsiTop. CM. st moydeHus AOTIOTHUTETbHON
nH(OpPMALIK O CPOKE CITY)KOBI aKKyMyJIsiTopa cM. Pyxogodcmeo nonvzosamens.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Mpepynpexaexne o HefOCTaTOYHOM 3apage

:} 3AMEYAHMUE. Bo n36exaHne notepy uam noBpexaeHUs AaHHbIX COXpaHUTE CBOIo paboTy cpasy nocne
nosly4eHus NpeaynpeXxaeHns o HeA0CTaTOYHOM 3apage. 3aTem NOAK/IIYUTE KOMIbIOTEP K 3/IEKTPOCETH
WU YCTAHOBUTE AOMOJHUTEbHbIN aKKyMYNATOP B MOAY/bHbIN OTCEK. ECNIM aKKYMyNIATOP NOIHOCTbIO
paspaauncs, aBTOMaTUYECKN 3anyCTUTCA CMALLMIA PEXUM.

[TpexynpexneHne o HEIOCTATOYHOM 3apsiie AKKYMYJISITOpa MOSIBISIETCS, KOTAA 3apsij
aKKyMyJsiTopa ucueprnas npuonusurensHo Ha 90 mpoueHToB. KoMmbroTep mozact ofanH 3ByKOBOH
CHUTHaJI, O3HAYAIOIIHMH, YTO OCTaBIIeeCs BpeMsi pabOThl aKKyMyJIsITopa MUHUMabHO. B Teduenne
3TOTO BpPEMEHH Yepe3 JUHAMMK Oy/eT MepHOoINYeCKH MTOAaBaThCs 3ByKOBOM curnain. Ecian
YCTaHOBJICHBI 1B aKKYMYJISITOPA, MOSIBIICHNE TIPEAYIPEKACHHU O HEOCTATOYHOM 3apsiie
AKKyMYJISITOpa O3HAa4aeT, YTo OOLIHi 3apsa 000MX aKKyMYJISITOPOB McuepnaH npumepHo Ha 90 %.
Korna 3apsia akkyMyasiTopa CHU3MTCS 1O KPUTHUYECKOTO YPOBHS, KOMITBIOTEP MEPEHIeT B CIIIIUMA
pexxuM. 115 momydeHnst TOMOMHUTENbHON -HH(OPMAIMH 110 TIPELYTTPEXKACHUSIM O HEJI0CTaTOUHOM
3apsaae akKyMyJsiTopa cM. PYyKosoOcmeo nons3068amens.

3apfika akkymynsiropa

h NMPUMEYAHUE. Apantep nepeMeHHOro ToKa 3apsaXaeT NOJIHOCTbIO Pa3PSKEHHbIH aKKyMynaTop
npUMepHo B TeyeHue 1 Yaca, ecniv KomnbloTep BbiK/oYeH. [py BKNIOYEHHOM KOMMNbIOTEPE Bpems
3apsAAKY yBennunuBaetcs. MOXHO 0CTaBNATb aKKYMYNIATOP B KOMMNbIOTEPE Ha HeorpaHM4YeHHOe BpeMms.
BHYTpeHHss cXeMa aKKyMynsTopa npefoTBpallaeT ero 36bITO4HYI0 3apaaKy.

[Tpu moAKIIOUEHNH KOMIBIOTEPA K AEKTPUIECKOM PO3eTKE UM BO BpeMs YCTAaHOBKU
AKKyMYJSITOpa B KOMIIBIOTEP, KOTOPBIH yrKe MOIKIIOYEH K AIEKTPUYECKOH PO3ETKE, BBIMOIHSAETCS
IpoBepKa TEMIIEPaTyphl U 3apsia akkyMynsaTopa. [Ipi Heo6Xx0qMMOCTH afanTep NepeMEHHOTO TOKa
HPOU3BOAMT 3apAIKY aKKyMYJISTOpa U MOJAEPIKUBAET €ro 3apsii.

Ecnu akkymyinsitop Harpesncst npu paboTe B KOMITBIOTEpE MIIH MPeObIBaHUN B HATPETOM cpesie, TO
TIPY MOJKJIIOUYEHUH KOMIBIOTEPA K NIEKTPOCETH 3apsiaka aKKyMYJISITOpa MOXKET HE BBITTOIHSATHCS.

Ecnu unaukarop MOOYEPETHO MUTAET 3€JIEHBIM M OPAH)KEBBIM I[BETOM, 3HAYHT, aKKyMYJISITOP
CJIMIIIIKOM CHJIBHO HarpeT IJIs 3apsiaku. OTCOeNMHUTE KOMIBIOTEDP OT AJIEKTPUIECKON PO3ETKH

U 1aiiTe KOMIBIOTEPY U OaTrapee OCTHITH A0 KOMHATHOHM TeMIeparyphl. 3aTeM MOAKIIOUNTE
KOMIBIOTEP K IEKTPOCETH, YTOOBI MPOIOIDKUTE 3apsKaTh aKKyMYJISTOP.

JIJ1s moTy4eHus TOTMOTHUTEIbHOM HH(POPMALINH 110 YCTPAHCHUIO HETIONAT0K aKKyMYJISITOPa CM.
Pyxosoocmeo nonvzosamens.

KpaTkuii cnpaBoYHUK



U3BneyeHne akKymynsatopa

& NPEAYNPEXXAEHMUE. MNepea BbinonHeHWeM 3Toii NpoLeAypbl 0TCOEAUHUTE MOAEM OT HAaCTEHHOW
TenedoOHHOM PO3ETKH.

I[HH MOJy4YCHUA I/IH(I)OpMaI_II/II/I IO U3BJICHCHHIO JOTMIOJTHUTCIBHOIO aKKyMYJIATOPA CM. PyK060()CWlBO
nomnvzoeameiii.

1 VYbemurech, 9TO KOMIBIOTEP BHIKIIOYEH, HAXOIUTCS B PEKHME YIIPABICHUS TOTPeOIeHHEM
SHEPTHH (B CIIAIIEM PEXKUME) WK TOJKIIIOUEH K JIEKTPOCETH.

2 Ecnu KOMIBHOTED NOAKIIOYEH K CTBIKOBOUHOMY YCTPOKCTBY, OTCTBIKYITE ero. IHCTpyKuuu cM. B
JIOKyMEHTALIUH, TOCTABIIEMON CO CTBIKOBOUHBIM YCTPONUCTBOM.

3 CHBI/IHLTS n ynepmMBaﬁTe 3allCJIKy OTCCKa ISl aKKYMYJIATOpa (I/IJ'H/I MOAYJBbHOT'O OTCCKa) Ha
HIDKHEH TTaHeIn KOMIIBIOTEPA, MOCIIC Y€T0 U3BJICKUTC aKKYMYJISITOP U3 OTCCKA.

———
L]

L, e

YcTaHOBKa aKKymynfitopa

YcraHoBute AKKYMYJISATOP B OTCEK J10 IIC/TYKa 3alllCJIKHM OTCCKaA JIJId aKKyMYJIATOpa.

st monmyveHus MHQOpMaIK 10 YCTaHOBKE JJOMOJHUTEIBEHOTO aKKyMYIISITOpa cM. Pyko8oocmeo
nONb306AMENS.

XpaHeHue aKKyMmynsTopa

Ecmn KOMIIBIOTEP HE UCIOJB3YETCA B TCHECHUE AJTUTCIbHOIO BPpEMCHHU, U3BJICKUTE aKKYMYJIATOP.
HpI/I JAJIATCIIbHOM XpaHCHUU aKKYMYJIATOP pa3psKacTCs. Hpexcz[e YEM UCIIOJIb30BaTh aKKYMYJIATOP
nocJjie JJIMTCJIbHOI0 nNepruoaa XpaHeHus, MOJHOCTBIO 3apAAUTE €T0.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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O KoMmnbloTepe

Bupa cnepeau
MOHUTOP
KHOMKa
nuTaHus
MHAWKAaTOPBI
COCTOSIHUSA
KnaBuatypbl MHAUKAaTOPbI
COCTOSIHUSA
YCTPOWCTB
Knaeuatypa
KHOMKK
CEHCOpHOWH i
naHenu & ceHcopHasi
naHenb
3aulenka
Aucnnes

AUHAMUKHU

KpaTkuii cnpaBoYHUK



Bupg cneBa

oTBepcTue ans
3alUTHOro Tpoca

AaT4uK HaKonuTeNb
MHpPaAKpPacHOM CBA3U
pasbeM WwiHbl IEEE 1394 bpap Ha HECTKUX
.. ANUCKax
ayamopasbémbl (2)
Bupg cnpaBa
YCTPOWCTBO U3 pasbembl USB (2)

MOAYNbHOIo OTCEKa

3alenKka ansa
OTCOEANHEHMSA YCTPOICTBA

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Bupa c3aau

& NPEAYNPEXAEHUE. He 3akpbiBaitTe Bo34yXx03a60pHUK, HE BCTaB/IsTE B HEr0 NpeAMETbI U CleauTe,
4T06bl B HEM HE HaKanAMBanach Nbiib. He Aepxute pa6oTalowmuin KOMNbIOTEP B MECTax
C HeJ0CTaTOYHON BEHTUAISILMEN, HAaNPUMeEP B 3aKPbITOM Keilce. 3TO MOXeT NOBPeAnTb KOMNbIOTEP UK
NPUBECTH K NoXapy.

pasbem mogema RJ-11 BUAEOpPaA3bEM
pa3sbem S-Video TV-out
oTBEPCTUS ANS
pasbem BEHTUNALMK
napannenbHoro nopTa

pasbem ajantepa
ceTeBo# pa3bem (RJ-45) nepemeHHoro Toka

a3beM NnocsefoBaTes/ibHOrNro nopta
pasbembl USB (2) P A P

Bua cHusy

KpbILKa

MOayAIS NamsiT 3allesKa akkymynaTopa

HaKonuTenb
Ha XECTKUX
ANCKax

KPbILKa
CO€UHUTENIbHbIX
pa3bemoB

BEHTUNATOP C/0T CTbIKOBOYHOO YCTPOMCTBA

KpaTkuii cnpaBoYHUK



YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

CHucTeMHOe nporpaMMHoe o6ecneyeHre nepeHoCHOro Komnblotepa (NSS)

CucreMHoOe IporpaMMHoOe obecriedyeHne nepeHocHoro kommbtorepa (NSS) - aTo nporpamma,
KOTOpasi obecrieunBaeT KpUTHIEeCKHe OOHOBJIEHHS ONEPAIMOHHON CUCTEMBbI. YCTaHOBHUTE
nporpaMMHoe odecnieueHue NSS, 4T0OBI MOTYYUTh TOAICPKKY 3,5-MH0IMOBBIX TUcKOBOn0B USB
Dell, npoueccopon Intel® Pentium® M, Intel Celeron® M, onTu4yecKux TUCKOBOJIOB U YCTPOWCTB
USB. IlporpammHoe o6ecniedenue NSS He0OXx0auUMO A TpaBUIBHOM paboTsl koMibioTepa Dell.

ﬁ 3AMEYAHME. NporpammHoe o6ecneyeHne NSS ABASETCA KPUTUYECKN BaXKHBIM NS NPaBUIbHON
pa6otbl ycTpoiicTB USB, BKtoyas yctpoictea Dell D/Bay, D/Dock, D/Port n D/View.

BNIOKUPOBKM U HENONAZIKU NPOrpaMMHOro o6ecrneyeHus

& NPEAYNPEXXAEHUE. Nepen Tem Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii faHHOro pa3aena,
BbINOJIHUTE YKa3aHUs N0 6e30MacHOCTH, ONUCaHHble B MHOPMaLMOHHOM PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaM.

KomnbloTep He 3anyckaeTcs

Y6eautech, UTO afanTep NepemMeHHOro ToOKa Hafle)XXHo NOAK/IIOYEH K KOMNbloTepy
M 31eKTPUYECKON po3eTKe

KomnloTep He oTBevaeT

m 3AMEYAHMUE. Ecnv He yaacTcs 3aBeplunTb pa6oTy onepaLMoHHO! CUCTEMbI C MOMOLLbIO MEHIO KHOMKU
«[lycK», AaHHble MOryT GbITb YTEPSHbI.

BoiKniouute KomnbioTep — Eciu koMnbloTep He pearnpyer Ha Ha)kaTHe KJIaBHII Ha KJIaBHaType
WU TIepeMeleHIe MBIIIN, HAKMUTE KHOIIKY IMTaHUs He MeHee ueM Ha 8-10 cexyH[I, oKa KOMITBIOTep He
BBIKJTIOUUTCS. 3aTeM Iepe3arpy3ure KOMITbIOTep.

Mporpamma nepecraeT oTBe4aTb Ha 3anpochbl

3aBepleHne nporpaMmbl —
1 Haxxmure ogHoBpemeHHO kinauiy <Ctrl><Shift><Esc>.
2 [lepeiinute Ha Briaaky Ipuioxenus.
3 BriGepuTe mporpaMmy, KOTOpasi He OTBEYaeT Ha 3alpoCHL.

4 Haxxmute KHOIIKY 3aBepLINTD 3a1a4y.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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MocTosAHHO BO3HMKAET c60it NporpamMmMbl

n NMPUMEYAHMUE. 06b14HO nporpammMHoe o6ecrnedeHne BKIOYaeT B €651 MHCTPYKLUM M0 YCTaHOBKE,
HaxoAsLLMecs B IOKYMEHTaLMK, MM60 Ha aucKeTe unm CD-aucke.

O6paTtuTecb K AOKYMeHTauuu no nporpamme — Ecnu HeoOxoauMo, yaaiuTe U 3aHOBO
YCTaHOBHUTE IIPOrpaMMmy.

Mporpamma pa3pa6oTtaHHas ans 6onee paHHux Bepcuit Windows

Mpu ucnonb3oBaHuu cuctembl Windows XP 3anycTtute mactepa COBMECTUMOCTH
nporpamm —

Macrtep COBMECTUMOCTH MPOrpaMM HACTPaMBAET MPOrpaMMy TaKUM 00pa3oM, YTOObI OHa padoTaa
B ONEPALIMOHHBIX CUCTEMaX, OTIMYHBIX 0T Windows XP.

1 Haxmure knonky Iyck, Beioepute Bee mporpammbl— CTaHaapTHBIe, a 3aTeM BeIOepHTe
MacTtep COBMECTHMOCTH MPOTPaAMM.

2 Korza mosiBUTCS OKHO TIPUBETCTBUSI, HAXKMHTE KHOMKY Jlanee.

3 CrenyiiTe HHCTPYKIUAM Ha SKpaHe.

MosiBNseTcs cniOWHOW CUHUN IKPaH

BbiKnlo4uTEe KOMNbloTep — Eciu KOMIbIOTEp HE pearnpyeT Ha Ha)kaTue KIaBHUII Ha KIIaBHAType
WU TIepeMENeHHEe MBIIIN, HAKMUTE KHOTIKY ITMUTaHUs He MeHee ueM Ha 8-10 cekyH]I, MoKa KOMITbIOTEep He
BBIKJTIOUUTCS. 3aTe€M Mepe3arpy3ure KOMIbIOTED.

[lpyrue Henonaaku nporpamMm

O6paTtutecb K AOKYMEHTaLMUM No nporpamMmMe Unu o6paTuTecb K U3FOTOBUTENIO
nporpamMmbl ANfl NONYy4eHUA CBEAEHUA NO YCTPAHEHHUIO HEMCNPaBHOCTEW —

* Ybemurech, YTO MPOrpaMMa COBMECTUMA C OTIEPALMOHHON CHCTEMOH, YCTaHOBIEHHOW HA KOMITBIOTEPE.

* V6enurech, 4TO KOMITBIOTEP COOTBETCTBYET MUHHMAJIEHEIM TPEOOBAHHAM K 000PYIOBAHHIO, HEOOXOIHUMBIM
JUISL 3aIycKa IPOrpaMMHOTo obecniedenus. MiHpopMaiuio cM. B JOKyMEHTAIUH 110 IIPOrPaMMe.

* VYbenureck, 4TO IporpaMmMa Oblia IPABHIIEHO YCTAHOBIIEHA M HACTPOEHA.
* Vbenurteck, 4TO ApaiBephl YCTPOHCTB HE KOHQIUKTYIOT C IPOrPaMMOH.

* Eciu Heo0X0IUMO, YIaIHTe U 3aHOBO YCTAHOBHTE [IPOTPaMMY.

Cpa3y e co3paiiTe pe3epBHble Konuu paknos

KpaTkuii cnpaBoYHUK



C nomMowWbi0o aHTUBUPYCHOW NporpamMmbl NPOBEePbTE XECTKUN AUCK, THOKUE JUCKHU
M KOMNaKT-AUCKH

CoxpaHHUTe U 3aKpoiTe BCe OTKpPbIThie daiibl AU NPOrpaMMbl, a 3aTeM 3aBeplunTe
pa6oTy KoMnbloTepa ¢ NOMOLWbI0O MeHI0 MycK

CKaHMpoBaHWe KOMNbloTEepa ANA NOMCKA WINMOHCKOro NporpaMMHOro o6ecne4yeHus

Ecnn npon3BoANTEIFHOCTS KOMITBIOTEPA YXYALIMIACH, HA SKPAaHE YaCTO MOSBIISIOTCS OKHA C PEKJIAMON MITH
UMEIOTCS TPOOIEMBI MOAKIIIOYEHHS K FIHTepHETY, TO, BEpOSITHO, KOMITBIOTED 3apaXeH IIMHOHCKHUM
HNpOrpaMMHEIM obecriedeHreM. Bocnonp3yiiTech aHTHBUPYCHOM IIPOrpaMMOM, B KOTOPYIO BXOIHT 3alIUTa
OT IINMHAOHCKOTO IPOTPaMMHOT0 00ecredeH s (MOXKeT MOoTpeboBaThCs OOHOBICHHE IPOrPAMMBI), YTOOBI
BBITIOJTHUTh CKAHUPOBAHUE KOMIBIOTEPA U yNAUTh IIMHOHCKUE MPOrpaMMmel. J{iis momyueHus
JIOTOJTHUTEIbHON nH(opManny noceture Bed-y3ein support.dell.com 1 BEIIOIHATE TOKCK 10 KITIOYEBOMY
CIIOBY spyware.

3anyctute nporpammy Dell Diagnostics Ecnu Bce TecTsl MpoiieHbI YCIEIIHO, OIHOKA CBSI3aHa
C HEMOMAKOW NPOrpaMMHOTO 00eCIeYeHusl.

3anyck nporpammbi Dell Diagnostics

.—'i\ NPEAYNPEXXAEHMUE. MNepea TeM Kak NpUCTYNUTDb K BbIMNOMIHEHMUIO OnepaLuii AaHHoro pasjena,
BbIMOJIHUTE YKa3aHUs No 6e30MacHOCTH, ONUcaHHble B MHOPMaLHOHHOM PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaM.

Koraa ucnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu npu paboTte Ha KOMNbBIOTEPE BO3HUKAIOT HEMONAKH, BHIIIOIIHUTE TECTbI, yKa3aHHbIE
B pazjienie «YCTpaHeHHe HEUCIIPaBHOCTEW», 1 3amycTtute nporpammy Dell Diagnostics, mpexne
4yeM oOpaiiarbes B Ci1yk0y TexHuueckoit noaaep:xkku Dell 3a koHCyabTalne.

Iepen HayaoM pabOTHI PEKOMEHIYETCS paciedyararb IpOLeaypbl U3 STOr0 pasaeia.
m 3AMEYAHMUE. Mporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT TobKo Ha KomnbtoTepax Dell.

n NPUMEYAHUE. KomnakT-auck Drivers and Utilities (ApaiBepbl M YTUAUTbI) ABASAETCA LOMNONHUTENbHBIM
¥ MOXET He NMOCTaB/IATLCA C 3TUM KOMMbIOTEPOM.

3amyctute nporpammy Dell Diagnostics 1160 ¢ skecTkoro Aucka, 1u00 ¢ KOMIakT-aucka Drivers
and Utilities ([dpaiiBepsl U yTUIUTBI) (MHAue Ha3biBaeMblid ResourceCD (Pecypchl)).

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ »xecTKoro gucka
[Tporpamma Dell Diagnostics HaxoauTcsi B ckpbIToM paszaene Diagnostic Utility sxecTkoro aucka.

E‘ NPUMEYAHMUE. Ecnu Ha ancnnee KoMnbloTepa OTCYTCTBYET U306paxeHue, cM. pasaen «06palleHne
B Dell» HTEpaKTUBHOIO PYKOBOACTBa NMo/ib30BaTes.

1 BpIKiIrOUMTE KOMIBIOTED.

2 Eciu KOMIbIOTEP MOAKIIOYEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOHCTBY, OTCTBIKYITE ero. MHCTpyKLIMHU CM. B
JOKYMEHTAIIUH, TIOCTABIISIEMOH CO CTHIKOBOYHBIM YCTPOHCTBOM.

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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3 [loakirounTe KOMIBIOTEP K 3JIEKTPOCETH.

4 I[I/IaFHOCTI/IKy MOXHO 3allyCTUTb ABYMsI crocobdamu:

a  Brxutounte komnbtorep. Korna nosisurcs nororun DELL™, HemesIeHHO HaXKMUTE
kiaBumy <F12>. Beibepure mynkT Diagnostics (JluarHoctika) B 3arpy309HOM MEHIO
W HaXXMHTE KiaBumry <Enter>.

h NMPUMEYAHMUE. Ecnu 3Tv KnaBuLLK HaaTbl CAMLIKOM MO34HO U NOSABUJICS SKPaH C JIOrOTUNOM
onepaunoHHOW CUCTEMbI, OXANTECH NOSIBAEHUS paboyero cTtona Microsoft® Windows®. 3atem
BbIK/IOYUTE KOMMbIOTEP U NOBTOPUTE MOMbITKY.

b Haxwmure u ynepkuaiite Haxkaroil knasuiry <Fn> Bo BpeMsl BKIIIOYEHHUS TUTAHUS
CHCTEMBI.

h NPUMEYAHME. Ecnu nonyyeHo coobuieHne o ToMm, 4to pasaen Diagnostics Utility He HailaeH,
3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ komnakT-gucka Drivers and Utilities (ApaiBepbl
N YTUIUTDI).

KommnbloTep 3amyckaeT npoBepky Pre-boot System Assessment - cepuio BCTPOSHHBIX
JIUArHOCTHUUYECKUX TECTOB, KOTOPBIE MPOBEPSIOT CUCTEMHYIO TIIaTy, KIIABUATYPY, XKECTKUN JUCK U
JIUCILIEN.

*  Bo BpeMms npoBepKH OTBEYaiTe HAa BOMPOCH], 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

*  Ecnu obHapyxeH Kakoi-1100 cOoi, KOMIBIOTEP OCTAaHABIMBAETCS U BbIIAET 3BYKOBOH
curHai. YroObl 0CTaHOBHUTH TECTHPOBAHHUE U TI€Pe3arpy3UTh KOMIbIOTEP, HAKMHUTE
KJIaBUILy <n>. YTOOBI NepelTH K CIeAyIOLIeMY TECTY, HAXMUTE KIaBuy <y>. YToObl
MOBTOPHO MTPOTECTUPOBATh HEUCITPABHbIM KOMIOHEHT, HAXXMUTE KJIABHILY <I>.

*  Ecnm npu npoBeaieHNH TecTa CUCTEMBI TTepe] 3arpy3Koii OyayT oOHapyKeHbl Heroa K ,
3amuIInTe KOOl OMHUOKH, cM. pasaen «Obpamienue B Dell» Pykogoocmsa nonvsosamens,
npexae ueM nepeidtu k nporpamme Dell Diagnostics.

Ecnu tect cuctembl niepes 3arpy3Kkoii BBIIOIHEH YCIEIIHO, TIOSBUTCS COODIIEHHE Boot ing
Dell Diagnostic Utility Partition (3arpyska pasmena Dell Diagnostic Utility). Press
any key to continue (3arpyska paszgena yrunutsl Dell Diagnostic Utility. HaxxvuTe mo0yio
KJTABHIILY JUIs TIPOAODKEHHUS).

Haxxmute mobyto kiiaBumry, 9To0sI 3amycTuth mporpammy Dell Diagnostics 3 pasnena cpencts
JIMarHOCTUKHU KECTKOTO JJUCKA.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ KomnakT-gucka KomnakT-gucKa Drivers and Utilities ([paiiBepbl
1 YTUANTDI)

1

Bcrasbre komnakt-auck Drivers and Utilities ([paiiBepbl 1 Y TUIUTBI).

2 Bmixmounte u nepesarpy3suTe KOMIbrOTEpP.

[Tpu nosiBnenun sorotuna DELL™ cpa3y naxmute <F12>.

KpaTkuii cnpaBoYHUK



Ecnu BbI He ycnenu BOBpeMsI HaXKaTh 3Ty KJIaBUILY M HOSIBUJICS 3KpaH ¢ JiorotunioM Windows,
JOXANUTECH MosABIeHHs pabodero croiga Windows. 3aTeM BBIKIIOYHTE KOMITBIOTEP U IOBTOPHUTE
TIOTIBITKY.

h NMPUMEYAHMUE. Mocneayrowme warv M3MeHAIOT NOCNEA0BaTENIbHOCTb 3arpy3Ku TONbKO Ha OAUH
pas. B cnepytowui pas 3arpy3Kka Komnbiotepa 6y/1eT BbINONHATLCA B COOTBETCTBUM
C YCTPOMCTBaMM, YKa3aHHbIMN B HACTPONKAX CUCTEMBI.

3 [lpu mosiBNEHUHU CHMCKA 3arpy304HbIX ycTpoicTB BbiaenanTe myHKT CD/DVD/CD-RW Drive
(AuckoBon CD/DVD/CD-RW) u HaxxmuTe knasunry <Enter>.

4 Bei6epure napamerp CD/DVD/CD-RW Drive ([JuckoBog CD/DVD/CD-RW) ([luckoBon
CD/DVD/CD-RW) B MeHI0 3arpy3Ku KOMITaKT-IUCKA.

B nosiBuBIIeMcst meHro Boibepute napamerp Boot from CD-ROM (3arpy3ska ¢ KOMIIakT-uCKa).
Beemute 1, 9TOOBI 3aITyCTHTh MEHIO KOMIAKT-IHcKa ResourceCD (Pecypcer).

Beenure 2, uTo6sI 3amycTuTh nporpamMmy Dell Diagnostics.

0 N o o

B nymepopannom criicke Beioepute Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3amyck 32-pa3psiaHoit
nporpammsl Dell Diagnostics). Eciiu B cincke umeeTcst HECKOIbKO Bepcuil, BoIOepuTe
MOXOAAILYIO AJIs Balllero KOMIbIOTepa.

9 Korzna nossurcs Main Menu (I'maBHoe MeHto) nporpammsl Dell Diagnostics, Beioepute Tect
JUISL 3ayCKa.

FnaBHoe meHio Dell Diagnostics

1 Tlocune 3arpy3ku nporpammel Dell Diagnostics u nosisnenust okaa Main Menu (I maBHOe MeHI0)
Ha)XMHUTE KHOIIKY JUIsl BBIOOpa HY)KHOTO MapameTpa.

MNapametp DyHKuMA

Express Test (Oxcnipecc- bricTpoe TecTupoBaHUe yCTPONUCTB. DTOT TECT OOBIYHO
TecT) nponomkaercs 10-20 MUHYT U He TpeOyeT Balero
yuactus. Bemmonnure Express Test (Okcnpecc-tect)
B TIEPBYIO OUepeb, YTOOBI YBETUIHUTH BEPOSTHOCTh
ObICTpOro 0OHApY)XEHHS MPOOIEMBI.

Extended Test [MonHas npoBepka ycrpoiicTB. OObIYHO 3aHUMAET OAMH
(PaciunpeHHslii TecT) yac 1 Nepuoauvecku TpedyeT OT Bac OTBETOB Ha BOIIPOCHI.
Custom Test TectupoBaHue BHIOPAaHHOTO YCTpOHCTBA. BBl MOXeTe

(HactpauBaemblil TeCT)  HaCTPOUTH TECTbI, KOTOPBIE XOTUTE 3aIlyCTUTh.

Symptom Tree (IepeBo  Crnucok HaubGosee 4acTo BCTPEUAIOLMXCS IPU3HAKOB,
CHMITOMOB) C MOMOIIBIO KOTOPOTO BBl MOXKETE BBIOPATh TECT, NCXOIS
13 0COOCHHOCTEH BO3HUKILEH ITPOOIEMEL.

2 EcmuBo BpeMsd TE€CTAa BO3HUKIIA npo6neMa, TIOABHUTCA COO6IIICHI/I€ C KOAOM OIIUOKH
" OIIMCaHHUuEM HpO6J'I€MBI. 3anummre oTy I/IH(bOpMaI_[I/I}O U1 BBITNIOJIHUTE MHCTPYKIUU HA SKPAHEC.
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Ecnu omubKy ycTpaHuTh He yaaercs, cM. pasaen «Obpamenue B Dell» Pykosoocmea
nonv308amens.

h NPUMEYAHUE. MeTka npousBoautens (Service Tag) KomnbloTepa oToGpakaeTcs B BEpXHeW
4yacTu 3KpaHa Kaxgoro Tecta. lpu o6paweHnn B kopnopauuto Dell cnyxb6a TexHu4ecKom
noAaepKKM NoTpedyeT OT Bac yKka3aTb MeTKy npon3Boautens.

Ecnm Tect 3anymen ¢ momomsio mapametpoB Custom Test (HactpanBaemsrit Tect) mwim
Symptom Tree ([IepeBo cuMnTOMOB), MOAPOOHYIO HHPOPMALIHIO MOXKHO MOTYyYUTh HA
COOTBETCTBYIOIIMX BKJIA/IKaX, OMMCAHNE KOTOPHIX MPHBEICHO B CleAyromieil Tabnue.

Bknagka DyHKUMA

Results (Pe3ynbrarsn) Pe3ynbraThl TECTOB U BBISBICHHBIC OLIHMOKH.

Errors (Ommbku) BrisiBneHHBIE OMIMOKH, UX KOABI U OMHCAHUE IPOOIIEMEI.
Help (Cnpaska) OnucaHue TeCTOB U TpeOOBaHMS IS UX 3aITyCKa.
Configuration AnmnaparHasi KOHGHUTYpalus BEIOPAaHHOTO YCTPOIiCTBa.
(Kongurypanwusi)

[Iporpamma Dell Diagnostics moiay4aeT HHPpOpMAIUIO

0 KOH(UTyparuy Bcex yCTPOUCTB U3 MPOrpaMMBbl
HACTPOUKH CHCTEMBI, HAMSITU U Pa3THYHBIX BHYTPEHHUX
TECTOB, a 3aTeM 0TOOpaXkaeT ee KaK CHHCOK YCTPOHCTB

B JIEBOH yacTH 3KpaHa. B cnucke ycrpoiicT Moryt
OTCYTCTBOBATh MMEHa HEKOTOPHIX KOMITOHEHTOB
KOMITBIOTEpA WIIH MOIKITIOUEHHBIX K HEMY YCTPOICTB.

Parameters (ITapamerpsl) Ilo3Bomsier HacTpauBaTh TECT IIyTEM U3MEHEHUS HACTPOEK
TecTa.

4 Tlo 3aBepuieHn” TecToB, eciau nporpamma Dell Diagnostics 3amyiieHa ¢ KoMnakT-aucka Drivers

and Utilities (paiiBepbl 1 Y TUINTBI), U3BJIEKUTE KOMIAKT-JUCK.

IMo 3aBeplIeHNH TECTOB 3aKPOWTE IKPaH TeCTa, YTOOBI BepHYThcs B 0kHO Main Menu (I1aBHOE
MeHI0). Uto06s! BoliiTH U3 mporpammMsel Dell Diagnostics 1 nepe3arpy3uTh KOMIIBIOTED, 3aKpoiiTe
okHo Main Menu (I'1aBHOE MEHIO).

KpaTkuii cnpaBoYHUK
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Varningar och upplysningar

h 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjélpa dig att f& ut mer av din dator.

ﬁ ANMARKNING: En anmérkning visar att maskinvaran kan skadas eller att information kan g férlorad och beskriver
hur du undviker problemet.

& VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i Anvdndarhandbok (beroende pa vilket
operativsystem du anvinder kan du dubbelklicka pa ikonen Anvindarhandbok pa skrivbordet eller klicka pa
Start, klicka pa Hjilp- och supportcenter och sedan pd Anvindarhandbok och systemhandbok).

Om du har képt en Dell™ n Series-dator giller inte den information i detta dokument som rér operativsystemet
Microsoft® Windows®.

[y OBS! Vissa funktioner 4r inte tillgéngliga i alla linder.

Information i dokumentet kan éindras utan foregiende meddelande.
© 2005 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i nigon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ir stringt forbjuden.

Varumirken som éterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Latitude dr varumérken som tillhor Dell Inc.; Intel, Pentium och Celeron
ar registrerade varumérken som tillhor Intel Corporation; Microsoft och Windows ir registrerade varumérken som tillhor Microsoft Corporation.

Referenser till 6vriga varumirken och varunamn som forekommer i detta dokument kan gélla antingen de foretag som har réttigheterna till

dem eller sjdlva produkten. Dell Inc. fransdger sig allt dgarintresse av andra varumérken &n sina egna.

Modell PP17L

Februari 2005 P/N J8403 Rev. A0
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Soka efter information

ﬁ 0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéngliga i alla lander.
[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

Vad soker du efter?

Har hittar du det

* Ett diagnostikprogram for datorn
¢ Drivrutiner fér datorn

¢ Dokumentation om datorn

* Dokumentation om enheterna

* Systemprogram for en birbar dator (NSS)

Cd-skivan Drivers and Utilities (kallas ocksa ResourceCD)

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade
pd datorn. Du anvinder cd-skivan niir du vill installera om
drivrutiner, kora Dell Diagnostics och visa
dokumentationen. Mer information finns i
Anvindarhandbok.

e Readme-filer kan finnas
i pa cd-skivan och anvinds
vid sista minuten-
uppdateringar om det
har gjorts tekniska
dndringar i datorn, eller
har tillkommit avancerat
tekniskt referensmaterial
som riktar sig till mer
erfarna anviindare och
tekniker.

OBS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation
finns pa support.dell.com

OBS! Cd-skivan Drivers and Utilities ér ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

* Information om garantier

¢ Villkor (Endast USA)

e Sikerhetsanvisningar

* Information om gillande bestimmelser
* Ergonomi

¢ Licensavtal for slutanvindare

Dell™ Produktinformationsguide

e e L
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Vad soker du efter?

Har hittar du det

* Konfigurera systeminstillningar
* Felsokning och problemlosning

a bort och byta ut delar

* Specifikationer

Anvéndarhandbok
Du kan 6ppna Microsoft® Windows® XP Hjilp- och
supportcenter pd tvi sitt:
* Dubbelklicka pi Anvindarhandbok-ikonen pa
skrivbordet.
ELLER:
1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.
2 Klicka pa Anvindarhandbok och systemhandbok och
sedan pd Anvindarhandbok.

Anvdindarhandbok finns dven pd den extra cd-skivan
Drivers and Utilities.

* Servicenummer och Expresskod
* Licensetikett f6r Microsoft Windows

188
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Servicenummer och licens for Microsoft Windows

Dessa etiketter finns pd datorns undersida.

oo = Pl oy

* Med servicenumret

kan du identifiera B

datorn nir du bescker ! T p——
support.dell.comeller SRR T
kontaktar teknisk

support.

* Med expresskoden kan du dirigera om samtalet nir du
kontaktar teknisk support.



Vad soker du efter? Har hittar du det

Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker, Webbplatsen Dell Support — support.dell.com
onlinekurser, vanliga frigor OBS! Visa lampligt supportstille genom att vélja region.
Gruppforum — Online-diskussion med andra Dell- 0BS! Kunder fran féretag, ambetsverk och skolor kan
kunder ocksé anvdnda den anpassade webbplatsen Dell Premier
Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation for olika ~ Support pd premier.support.dell.com. Det kan hénda att
komponenter, till exempel minnen, hirddiskar och webbplatsen inte &r tillgdnglig i alla regioner.
operativsystem

Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal och
orderstatus, garanti och reparationsinformation

Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner med
teknisk support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok
Nedladdningsbara filer — Certificrade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar
Systemprogram for en bérbar dator (NSS) — Om du
installerar om operativsystemet i datorn bér du dven
installera om NSS-programmet. NSS tillhandahaller
viktiga uppdateringar for operativsystemet och stod for
Dell™ 3.5-tums USB-diskettenheter, Intel®
Pentium® M-processorer, optiska enheter och USB-
enheter. NSS behévs for att din Dell-dator ska fungera
korrekt. Datorn och operativsystemet identifieras
automatiskt av programmet, som dessutom installerar
uppdateringar som ir limpliga for din konfiguration.

Anvinda Windows XP Windows hjalp- och supportcenter
Dokumentation om datorn 1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.
Dokumentation om enheter (till exempel ett modem) 2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och
klicka pa pilen.
3 Klicka pa dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pa skiirmen.
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Vad soker du efter?

Har hittar du det

* Installera om operativsystemet

Cd-skiva med operativsystemet

Operativsystemet ér redan installerat pa datorn. Anviind
cd-skivan med operativsystemet nir du vill installera om
systemet. Se Latitude Anvdndarhandbok, dir det finns
anvisningar.

Nir du har installerat om
operativsystemet
anvinder du cd-skivan
Drivers and utilities for
att installera om
drivrutiner for de enheter
som levererades
tillsammans med datorn.

Etiketten med
operativsystemets
produktnyckel sitter pd
datorn.

OBS! Cd-skivans firg varierar beroende pé vilket
operativsystem du bestéllde.

OBS! Cd-skivan med operativsystemetr etttillval och
medfdljer inte alla datorer.

190
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Konfigurera datorn
,& VARNING! Innan du utfiér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lisa igenom och filja
sakerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.
1 Packa upp tillbehérslidan.

2 Ligg innchallet i tillbehorslidan dt sidan. Det behover du for att slutfora installationen
senare.

Tillbehérslddan innehéller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller
ytterligare maskinvara (t.ex. PC-kort, drivrutiner och batterier) som du har bestillt.

3 Anslut nitadaptern till datorns nitadapterkontakt och till eluttaget.
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4 Du startar datorn genom att éppna skiirmen och trycka pa strémknappen.

strombrytare

ﬁ OBS! Anslut inte datorn till dockningsstationen forrén du har satt pa och sténgt av datorn minst en géng.

Batteriprestanda

& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du ldsa igenom och folja
sékerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.

ﬁ 0BS! Information om Dell-garantin fér din dator finns i Produktinformationsguiden eller i ett separat
garantidokument i pappersformat som medféljde datorn.
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For att din dator ska fungera s bra som méjligt och foér att BIOS-instillningarna ska bevaras bor
huvudbatteriet alltid sitta i din biarbara Dell™-dator. Utnyttja batteriet om du vill anvinda datorn
nir den inte dr ansluten till ett eluttag. Ett batteri medfsljer som standard och ir vid leverans
monterat i batterifacket.

[E4 0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pa hur
ofta och under vilka forhallanden batteriet anvénds, kan du eventuellt behéva kdpa ett nytt batteri under
datorns livslangd.

Batteriets drifttid varierar beroende pd hur datorn anvinds. Du kan sitta i ett extrabatteri i
modulfacket och pi si sitt betydligt 6ka batteritiden. Mer information om ctt extrabatteri finns 1
Anvdndarhandbok.

Drifttiden minskar avsevirt i f6ljande och liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter som t.ex. dvd- och cd-spelare
* Vid anvindning av tridlgsa kommunikationsenheter, PC-kort eller USB-enheter

* Vid anvindning av hog ljusstyrka pa bildskirmen, tredimensionella skirmsléickare och andra
berékningsintensiva program, t.ex. 3D-spel

*  Om datorn kérs med hogsta mojliga hastighet (maximum performance)

[E4 0BS! Du bér ansluta datorn till ett eluttag nér du branner en cd- eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sitter in batteriet 1 datorn. Du kan ocksa stilla in
energisparfunktionerna si att du far ett varningsmeddelande nér batterinivén ér ldg.

;"l\l VARNING! Om du anvinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara
till ett kompatibelt batteri som kopts fran Dell. Litiumjon-batteriet har utformats att fungera med din
Dell-dator. Anvénd inte ett batteri som ar avsett for andra datorer i din dator.

;"l\, VARNING! Sling inte batterier med hushéllsavfallet. Nir det inte léingre gar att ladda batteriet bor du
kassera det pa lampligt sétt. Kontakta kommunen eller en miljévardsorganisation for att fa reda pa hur
batteriet ska kasseras. Se "Kassering av batterier” i Produktinformationsguiden.

& VARNING! Felaktig anvéndning av batteriet kan dka risken for brand eller kemisk brénnskada. Stick
inte hal pa batteriet, bréann det inte, forsok inte ta isar det och exponera det inte for temperaturer dver
65°C. Forvara batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt.
Skadade batterier kan lacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.
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Kontrollera batteriladdningen

Information om batteriladdningen erhélls via Batterimitaren i Dell QuickSet, Enerigmitaren i
Microsoft® Windows® och ikonen g , batteriladdningsmitaren och tillstindsmétaren och
varning for g batteriniva.

Mer information om kontroll av laddningen pa det extra batteriet finns 1 Anvdndarhandbok.

Batterimataren i Dell™ QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat, trycker du pd <Fn><F3> om du vill visa QuickSet Battery
Meter (batterimiitare).

[ detta fonster visas status, laddningsniva och terstdende laddningstid foér batteriet i datorn.

E‘ 0BS! Du kan ladda batteriet med hjélp av dockningsstationen. Ett batteri som sitter i dockningsstationen
ger dock ingen strom till dockningsstationen eller datorn.

Dessutom visas fliken Dock Battery (dockat batteri) i fonstret Battery Meter (batterimitare) nér
datorn dr ansluten till en dockningsstationen (dockad). P4 fliken visas laddningsnivan och det
aktuella tillstandet for batteriet i dockningsstationen.

Foljande ikoner visas i fonstret Battery Meter (batterimitare):

E * Datorn eller dockningsstationen drivs med batteri.

* Batterict laddas ur eller utnyttjas inte.

g} * Datorn eller dockningsstationen ér ansluten till ett eluttag och drivs med
nitstrom.

¢ batteriet laddas.

lﬁ ¢ Datorn eller dockningsstationen ér ansluten till ett eluttag och drivs med
nétstrom.

e batteriet ir fulladdat.

Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pa ikonen % i Aktivitetsfiltet och sedan
klickar pa Hjilp.

Energimitare i Microsoft® Windows®

Energimitaren i Windows indikerar batteriets dterstdende laddning. Du kan kontrollera
Energimitaren genom att dubbelklicka pa ikonen ﬁ 1 Aktivitetsfiltet. Mer information om fliken
Energimitare finns 1 Anvindarhandbok.

Om datorn dr ansluten till ett eluttag visas ikonen KL:.".- .
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Laddningsmatare

Om du vill tinda batterinivilamporna innan du sitter in ett batteri trycker du pé statusknappen 1
batteriladdningsmitaren. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batteriet
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen ténds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ir
batteriet urladdat.

Tillstandsmatare

Batteriets drifttid paverkas av hur manga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batterier f6rlora en del laddnings- eller leveranskapacitet. Om du vill
kontrollera batteriets tillstdnd hiller du ned statusknappen pé batteriets laddningsmitare i minst
3 sckunder. Om ingen lampa tinds dr batteriet i god kondition och minst 80 procent av den
ursprungliga laddningskapaciteten dterstr. Varje lampa representerar ytterligare {6rsdmring. Om
fem lampor tinds dterstdr mindre dn 60 procent av laddningskapaciteten och du bor 6verviga att
byta batteriet. Se Anvindarhandbok for mer information om batteriets drifttid.
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Varning for lag batteriniva

:} ANMARKNING: Fér att undvika att forlora eller férstéra data bér du spara arbetet s& snart en varning
om lag batteriniva visas. Anslut sedan datorn till ett eluttag eller sétt i ett extra batteri i modulfacket. Om
batteriet kors helt slut, sdtts datorn automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent avges en batterivarning. Datorn ger ifrdn sig en
ljudsignal som anger att minimal batteritid dterstar. Under den tiden avges regelbundna
ljudsignaler. Om du anvinder tva batterier innebér varningen att cirka 10 procent aterstar av den
sammanlagda laddningen. Om batteriladdningen nr en kritiskt lag nivé forsitts datorn i vilolige.
Mer information om larm fér ldg batteriniva finns 1 Anvandarhandbok.

Ladda batteriet

h 0BS! Nitadaptern laddar ett helt urladdat batteri pa ca 1timme, d& datorn &r avstdngd. Laddningstiden
arlangre om datorn &r pa. Du kan |ata batteriet sitta i datorn s lange du vill. | batteriet finns speciella
kretsar som skyddar mot éverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag, eller sitter i ett batteri medan datorn ér ansluten till uttaget,
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern
batteriet s3 att laddningen bibehalls.

Om batteriet dr varmt pd grund av att det har anvints eller av att omgivningen 4r varm kan det
hinda att det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet dr for varmt for att laddas om batteriets indikator blinkar omvixlande gront och
orange. Koppla ur datorn frn eluttaget och lt sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur.
Anslut sedan datorn till eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur man léser problem med ett batteri finns 1 Anvandarhandbok.
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Ta bort ett batteri

& VARNING! Koppla bort modemet frén telefonjacket innan du gér nagot av nedanstaende.
Information om hur man tar bort det extra batteriet finns 1 Anvindarhandbok.

1 Kontrollera att datorn ir avstingd, forsatt 1 energisparlige (vilolige) eller ansluten till ett
cluttag.

2 Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns
i dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

3 Du tar ut batteriet genom att lossa batterifackets (eller modulfackets) lasspak pa datorns
undersida. Ta sedan ut batteriet ur facket.

Installera ett batteri
Skjut in batteriet i facket tills ldssparren klickar till.

Mer information om hur man installerar det extra batteriet finns i Anvdndarhandbok.

Forvaring av ett batteri

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anviinda den under en tid. Om ett batteri forvaras en
ldngre tid utan att anvindas, laddas det ur. Det ska 1 sddana fall laddas helt innan det tas i bruk.
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Om datorn

Framsida
bildskarm
strombrytare
lampor for
lampor for enhetsstatus
tangentbordsstatus
tangentbord
tyrplatt [
styrplattans [
knappar Al styrplatta

bildskdrmslas

hogtalare (2)
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Vanster sida

sakerhetskabeluttag

PC-kortplats
harddisk

IEEE 1394-Kontakt infrardd sensor

ljudkontakter (2)

Hoger sida

USB-portar (2)

modulfacksenhet

frigéringsspak for enhet
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Baksida

& VARNING! Du far inte blockera luftintagen eller stoppa in frammande foremal i dem. Du bor ocksa
undvika att damm samlas i uttagen. Forvara inte datorn i miljoer med begransad luftcirkulation, som
t.ex. i en stingd portfolj, medan den &r igang. Om luftcirkulationen hindras kan datorn skadas eller fatta
eld.

modemport (RJ-11) bildskarmskontakt

S-videouttag luftintag

parallellport

network connector (RJ-45)

natadapterkontakt
USB-portar (2) seriell port
Undersida
minnesmodullucka frigbringsspak fér
batterifacket
harddisk —u batteri

kommunikationslucka

flakt uttag for dockningsstation
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Losa problem

Programmet Notebook System Software

Med hjilp programmet Notebook System Software (NSS) far du viktiga uppdateringar for
operativsystemet. Installera NSS-programmet och du far stod f6r Dell 3.5-tums USB-
diskettenheter, Intel® Pentium® M-processorer, Intel Celeron ® M-processorer, optiska enheter
och USB-enheter. NSS behovs for att din Dell-dator ska fungera korrekt.

ﬁ ANMARKNING: NSS r viktig for korrekt funktion hos USB-enheter som t.ex. Dell D/Bay-, D/Dock-,
D/Port- och D/View-enheter.

Lasnings- och programproblem

."i"‘; VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och fdlja

sikerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.

Dator startar inte

SE TILL ATT NATADAPTERN SITTER ORDENTLIGT | DATORN OCH | ELUTTAGET

Datorn slutar svara pa kommandon

ﬁ ANMARKNING: Du kan forlora data om du inte kan stinga av datorn pa det vanliga séttet via
operativsystemet.

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pa tangentnedtryckning eller musrérelse hiller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stidngs av. Starta sedan om datorn.

Ett program laser sig

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck ner <Ctrl> <Shift><Esc> samtidigt.
2 Klicka pé Program.
3 Klicka pa det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pa Avsluta aktivitet.
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Ett program kraschar ofta

n OBS! Programvaror innehéller ofta installationsinstruktioner i sin dokumentation eller p en diskett eller
cd-skiva.

KONTROLLERA PROGRAMDOKUMENTATIONEN — Avinstallera och installera om programmet om det
behovs.

Ett program ér utvecklat for en tidigare version av Windows operativsystem

Om pu ANVANDER WINDOWS XP, KGR GUIDEN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET —
Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program sé att de kors i en miljé som liknar tidigare
operativsystem.
1 Klicka pé Start peka pa Alla program— Tillbehor och klicka direfter pd Guiden Programkompatibilitet.
2 Klicka pa Nista nir vilkomstsidan visas.

3 Folj instruktionerna pé skirmen.

En helt bla skidrm visas

STANG AV DATORN — Om datorn varken svarar pd tangentnedtryckning eller musrorelse hiller du
strombrytaren intryckt i minst 8-10 sekunder tills datorn stidngs av. Starta sedan om datorn.

Andra programproblem

LAS DOKUMENTATIONEN FOR PROGRAMVARAN ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN FOR ATT FA
FELSOKNINGSINFORMATION —

* Se till att programmet édr kompatibelt med det operativsystem som ér installerat pd datorn.

* Se till att datorn uppfyller de minimikray f6r maskinvara som krévs for att kora programmet.
Dokumentationen f6r programmet innehller mer information.

* Se till att programmet r ritt installerat och konfigurerat.
* Kontrollera att drivrutinerna inte star i konflikt med andra program.

* Avinstallera och installera om programmet om det behévs.
SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA
HARDDISKEN, DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA
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SPARA OCH STANG ALLA GPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN VIA MENYN Start

SOK IGENOM DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trég, om du ofta fir se popup-
annonser eller har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram.
Sok igenom datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort
spionprogram (du kan behéva uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sék pé nyckelordet
spyware (eller spionprogram) om du vill ha mer information.

KoRr DELL DIAGNOSTICS — Om alla tester lyckas beror felet pé ett programvaruproblem.

Kora Dell Diagnostics

;"i'\, VARNING! Innan du utfér ndgon av atgéirderna i det hiir avsnittet ska du liisa igenom och filja
sakerhetsinstruktionerna i Produktinformationsguiden.

Nér ska man anvinda Dell Diagnostics?

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i Lésa problem och kér Dell Diagnostics
innan du kontaktar Dell for att £ hjilp.

Skriv girna ut instruktionerna innan du borjar.
m ANMARKNING: Dell Diagnostics fungerar bara pa Dell-datorer.
E 0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities 4r ett tillval och medféljer inte alla datorer.

Starta Dell Diagnostics antingen frin harddisken eller frén cd-skivan Drivers and Utilities (kallas
ocksd ResourceCD).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken

Dell Diagnostics finns pa en dold diagnospartition pa harddisken.

n 0BS! Omingen bild visas pa skidrmen kontaktar du Dell (kontaktinformationen hittar du under “Fa hjélp”
i Anvdndarhandbok ).

1 Sting av datorn.

2 Om datorn ir ansluten (dockad) till en dockningsstation frigér du den. Mer information finns
1 dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Anslut datorn till ett eluttag.
Diagnosprogrammet kan startas pé tva sitt:

a Sl pa strommen till datorn. Nar DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.
Vilj Diagnostics i startmenyn och tryck pd <Enter>.

n OBS! Om du véntar for linge och operativsystemets logotyp visas, fortstter du att tills Microsoft®
Windows® har startats. Stidng sedan av datorn och forsdk igen.
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b Hall <Fn> nedtryckt nir du slér pd datorn.

h 0BS! Om du far ett meddelande om att ingen partition fér diagnosverktyget har hittats, kér du Dell
Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities.

Datorn kér di Systemgenomgang fore start, en serie grundlidggande tester av moderkortet,
tangentbordet, harddisken och bildskirmen.

*  Svara pi de frigor som eventuellt visas under genomgingen.

*  Om ett fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Vill du avbryta genomgingen
och starta om datorn trycker du pd <n>. Vill du fortsitta med nista test trycker du pa
<y> och vill du testa om den komponent som inte fungerade trycker du pd <r>.

*  Om fel uppticks under genomgéngen ska du anteckna felkoderna och kontakta Dell
(kontaktinformationen hittar du under "F3 hjilp” i Anvdndarhandbok) innan du
fortsitter med Dell Diagnostics.

Om systemgenomgangen har slutforts utan problem visas meddelandet Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (Partition for Dell
Diagnostic-verktyget startas. Tryck pd valfri tangent och fortsitt).

Tryck pé valfri tangent och starta Dell Diagnostics frin partitionen f6r diagnostikverktyget pa
hérddisken.

Starta Dell Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities

1
2

0 N O 1 B

Sétt in cd-skivan Drivers and Utilities.
Stiang av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills skrivbordet
1 Windows visas. Sting sedan av datorn och forsok igen.

h 0BS! Nista steg dndrar startsekvensen bara for denna géng. Nésta gang startas datorn enligt
systeminstéllningarna.

Nir listan éver startenheter visas markerar du CD-/DVD-/CD-RW Dirive (enhet) och trycker
pd <Enter>.

Vilj alternativet CD-/DVD-/CD-RW Drive (enhet) i cd-startmenyn.

Vilj alternativet Boot from CD-ROM (Starta frin cd-skivan) i den meny som visas.
Tryck 1 for att 6ppna menyn for ResourceCD.

Tryck 2 for att starta Dell Diagnostics.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kor 32-bitars Dell Diagnostics) 1 den numrerade listan.
Finns det flera versioner viljer du den som giller din dator.

Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.
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Dell Diagnostics huvudmeny

1 Nir Dell Diagnostics ldsts in och skirmen med huvudmenyn visas klickar du pa knappen f6r
det alternativ som du vill anviinda.

Alternativ Funktion

Express Test Utfor ett snabbtest av enheter. Testet tar vanligtvis 10 till 20
minuter och kriver inte att anvindaren gor nigot. Kér Express
Test forst sa okar chanserna att hitta problemet snabbt.

Extended Test Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en timme
eller mer, och anvindaren méste svara pa frigor dd och da.

Custom Test Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill kéra.

Symptom Tree Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan du vilja
ett test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2  Om du stoter pd ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en
beskrivning av problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f8lj sedan
instruktionerna pé skirmen.

Kan du inte dtgirda felet kontaktar du Dell (kontaktinformationen finns under "F3 hjilp” i

Anvindarhandbok).

h O0BS! Servicenumret for datorn visas dverst pé varje testskdrm. Nar du kontaktar Dell fragar
supportpersonalen efter ditt servicenummer.

3 Omdu kor ett test med alternativen Custom Test eller Symptom Tree fir du mer information
ndr du klickar pa ndgon av flikarna som beskrivs i tabellen nedan.

Flik Funktion

Results Visar testresultatet och eventuella feltillstind som har pétriffats.

Errors Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och problembeskrivningar.
Help Beskriver testet och kan innchélla information om eventuella testkrav.
Configuration Visar maskinvarukonfigurationen fér den valda enheten.

Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation for alla enheter frin
systeminstillningsprogrammet, minnet och olika interna test och visar
sedan informationen i enhetslistan till vinster pa skirmen. Enhetslistan
kanske inte innchédller namnen pa alla komponenter som ér installerade
pé datorn eller alla enheter som ér anslutna till datorn.

Parameters Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra instillningarna.

4 'Ta ut cd-skivan nir testen ir slutforda, om du kér Dell Diagnostics frin cd-skivan Drivers and
Utilities.

5 Nir testen dr slutforda stinger du testskdrmen {or att dtergd till huvadmenyn. Sting
huvudmenyn f6r att avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn.
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